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В Іраку все ще стріляють 



€. Марчука призначено 
міністром оборони України 



КИЇВ. - Президент України Ле- 
онід Кучма прийняв відставку Во- 
лодимира Шкідченка з посади мі- 
ністра оборони України і своїм 
указом від 25 червня призначив на 
цю посаду секретаря Ради націо- 
нальної безпеки і оборони Євгена 
Марчука. Того ж дня Президент 
Л. Кучма представив міністра 
оборони Є. Марчука членам ко- 
легії Міністерства оборони Украї- 
ни. На засіданні колегії були при- 
сутні голова Адміністрації Прези- 
дента України Віктор Медведчук, 
голова парляментського комітету 
з питань національної безпеки та 
оборони Георгій Крючков, заступ- 
ник голови Адміністрації Прези- 
дента Микола Білоконь. 

З листопада 1999 року і до цьо- 
го призначення Є. Марчук працю- 
вав секретарем Ради національної 



безпеки і оборони України. Наро- 
дився він 28 січня 1941 року в селі 
Долинівка Гайворонського району 
Кіровоградської области. У 1963 
році закінчив Кіровоградський пе- 
дагогічний інститут. Друга вища 
освіта - юридична. Кандидат юри- 
дичних наук. 

Почав професійну діяльність в 
1963 році - як оперуповноважений 
управління Комітету державної 
безпеки в Кіровоградській області, 
з 1965 по 1988 рік працював мо- 
лодшим, старшим оперуповнова- 
женим, начальником відділу, за- 
ступником начальника управління, 
начальником інспекції КДБ УРСР, 
в 1988 році був призначений на- 
чальником управління КДБ в Пол- 
тавській області. З 1990 року - 
перший заступник голови КДБ 

(Закінчення, на стор, 4) 



БАГДАД, Ірак. - Деякі події в 
Іраку та той факт, що американ- 
ські війська все ще натрапляють 
на опір, незважаючи на маштабні 
наступи, проти ворожих сил 
впродовж останніх тижнів, ви- 
кликають часті дискусії. 

У Багдаді 17 і 18 червня амери- 
канських вояків обстріляли снай- 
пери. Один американський вояк 
загинув і ще одного було поранено 
внаслідок вибуху гранати під час 
нападу на автоколону за 20 кіло- 
метрів від Багдаду. В іншому ви- 
падку американські вояки по- 
страждали, коли їхнє авто підірва- 
лося на міні поблизу міста Гіт. 
Американського вояка вбито і од- 
ного поранено 20 червня під час 
ґранатометного обстрілу військо- 
вого конвою в місті Хан-Азад, в 20 
кілометрах на південь від Багдаду. 
Напад зі засідки відбувся в той 
час, як після нічної бандитської 
акції палала пожежа на газопрово- 



ді в західньому Іраку. Місцеві офі- 
ційні представники заявили, що ви- 
бух на Газопроводі поблизу міста 
Гіт став результатом диверсії. 

В результаті одного з нападів 24 
червня на північ від Басри також 
загинули 6 службовців британ- 
ської військової поліції. Британ- 
ська варта поблизу селища Аль- 
Маджарр-аль-Кабір, приблизно в 
200 кілометрах на північ від Бас- 
ри, потрапила у засідку. Нападни- 
ки з ручних ґранометів і важких 
кулеметів обстріляли викликаний 
на допомогу британській варті 
вертоліт. Поранення отримали се- 
меро британських вояків, які були 
на борту вертольота. 

За кілька годин стався напад на 
поліційну дільницю в Аль-Ма- 
джарр-аль-Кабірі, де службовці 
британської військової поліції до- 
помагали в навчанні місцевих 

(Закінчення на стор» 4) 



Хто і що загрожує нашій мові? 



Самітній весляр на човні „Україна'* 
вирушає через Атлантику 



НЬЮ-ЙОРК, Н. Й. - 14 черв- 
ня в приміщенні НТШ-А відбула- 
ся доповідь на тему, котра за- 
вжди перебувала в центрі уваги 
нашої громади і котра від часу 
унезалежнення України занепо- 
коює нас не менше, а все більше 
- на тему становища української 
мови в Українській державі, кон- 
кретно: „Европейська Хартія 
мов, або хто і що загрожує сьо- 
годні українській мові“. 

Голова НТШ-А д-р Лариса 
Онишкевич і докторант Василь 
Махно привітали й представили 
присутнім (заля їх ледве вмісти- 
ла, хоч надворі лляв дощ) допо- 
відача - відомого мовознавця, 
керівника Відділу діялектології 
Інституту української мови НАН 
України, голову Української ко- 
місії Загальнослов’янського 
лінгвістичного атласу при Між- 
народному комітеті славістів 
проф. Павла Гриценка. 

З’ясувавши, які конкретні об- 
ставини роблять аналізу мовної 
проблеми вкрай актуальною, 
проф. Гриценко докладно зупи- 
нився на декількох важливих, до- 
леносних для нашої мови подіях 
останніх місяців. 12 березня від- 
булися перші в історії України 
парляментські слухання - „Про 
функціонування української мови 
в Україні 44 , що було заслугою здо- 
рових, національно свідомих сил 
у Верховній Раді. На цих слухан- 
нях мала можливість виступити з 
виваженим і водночас пристрас- 
ним словом голова НТШ-А д-р 
Л. Онишкевич. Проте у ВР є й 



інші сили. 15 травня сумнозвісна 
депутатська більшість ратифіку- 
вала „Хартію регіональних мов 
або меншин 44 , яку необачно підпи- 
сала делегація України в Страс- 
бурзі ще у 1996 році. 

Згадані парляментські слухан- 
ня мали своїм вислідом досить 
ясну і відповідальну постанову, 
про що свідчить зацитоване проф. 
Гриценком речення з цього доку- 
менту: „Останнім часом, незважа- 
ючи на законодавче закріплення 
за українською мовою статусу 
державної, відбувається процес 
звуження сфери її застосування, 
що спричиняє соціяльне напру- 
ження в суспільстві, породжує се- 
паратистські настрої, суперечить 
національній безпеці України та 
ставить під загрозу її суверенітет 
і державне самовизначення 44 . Але 
й зобов’язуючий аспект цієї поста- 
нови - не менш конкретний: вона 
доручає Урядові повною мірою 
врахувати висловлені під час слу- 
хань зауваження і пропозиції і від- 
дзеркалити їх у державному бю- 
джеті на 2004 рік. Зокрема - пода- 
ти до ВР проект концепції держав- 
ної мовної політики, проект за- 
гальнодержавної програми розви- 
тку, функціонування і досліджен- 
ня мов, передусім української, до 
2005 року. До 1 липня цього року 
подати проект внесення конструк- 
тивних змін до тих законів в ді- 
лянці мови, котрі вже є. Метою 
цих змін є підпорядкувати засо- 
би масової інформації в Україні 

(Закінчення на стор. 11) 



НЬЮ-ЙОРК. - 20 червня в Гене- 
ральному консульстві України 
відбулась пресова конференція 
українського мореплавця Теодо- 
ра Резвого, кавалера україн- 
ського ордену „За мужність “, За- 
служеного майстра спорту Украї- 
ни, члена Королівського геогра- 
фічного товариства Великої 
Британії. У 2001 році Теодор Рез- 
вой переплив Атлантичний океан 
з Європи до Америки на весляр- 
ському човні, а тепер вирушає у 
зворотню дорогу, теж на веслах. 
У пресовій конференції взяли 
участь Генеральний консул Укра- 
їни в Нью-Йорку Сергій Пого- 
рельцев, консул Наталя Марти- 
ненко, виконавчий директор 
Океанографічного товариства 
Кенет Кручлов. Подаємо розпо- 
відь Теодора Резвого за його 
відповідями на запитання учас- 
ників прес-конференції. 

Теодор народився 29 травня 1968 
року в родині одеситів Тетяни і Пав- 
ла Резвих. Батько - геолог, тож з 
ним Теодор зазнав смаку перших 
мандрів в горах Паміру. Освіту здо- 
був як маляр і працював художни- 
ком-декоратором на Одеській кіно- 
студії, де теж не бракувало атмос- 
фери пригодницьких фільмів. На 
військову службу потрапив до мор- 
ського летунства - чи ж це не ро- 
мантика? Взагалі, переважна біль- 
шість одеситів - невиправні романти- 
ки і незнані поети. У одеському 
трамваї пишуть: „Щоб ти так до- 




Теодор Резвой 



їхав, як заплатив 44 . На головній ву- 
лиці одесити гуляють не поволі, а - 
поступово. Одне слово, мені зрозумі- 
ло, чому одесит сів за весла і виру- 
шив у подорож за океан. Хоча Теодор 
пояснив, що хоче, аби його малень- 
кий син Дмитро пишався батьком, а 
світ ще раз почув про Україну. 

Човен, на якому він знову виру- 
шає через Атлантику, називається 
„Україна 44 , а Теодор має надію, що 
Україна стане третьою країною, 
представник якої здійснить двобічне 
плавання через океан. Досі тільки 7 

(Закінчення на стор. 15) 
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УКРАЇНА ЗА ТИЖДЕНЬ 



Перші українські миротворці 
відбули до Іраку 



КИЇВ. - Передовий підрозділ українського 
миротворчого контингенту 21 червня відбув до 
Іраку, аби підготувати ґрунт для розміщення 
більшого за чисельністю українського пред- 
ставництва у лавах стабілізаційних сил під про- 
водом СІЛА. Український уряд погодився спла- 
чувати заробітну платню та страхування своє- 
му контингентові в Іраку, тоді як СІЛА беруть 
на себе решту витрат. Загальний кошт розмі- 
щення українського війська в Іраку становить - 
шістдесятдев’ять мільйонів гривень. 

Генпрокурор не хоче 
парляментської контролі 

КИЇВ. - Генеральний прокурор України Свя- 
тослав Піскун запропонував 23 червня позбави- 
ти Верховну Раду права висловлювати недовіру 
Генеральному прокуророві. На думку пред- 
ставників парляменту, у разі таких змін Гене- 
ральна прокуратура потрапить у повну залеж- 
ність від Президента. Але аргументи С. Піску- 
на полягають у тому, що Генеральна прокура- 
тура потрапляє у залежність від тих політиків 
та партій, які представлені у Верховній Раді. За 
його словами, парлямент, як правило, керуєть- 
ся не юридичними, а політичними міркування- 
ми при ухваленні рішення про недовіру Гене- 
ральному прокуророві. Представники Ради Ев- 
ропи, які 23 червня зустрічалися з С. Піску- 
ном, обговорюючи питання реформування 
очолюваної ним структури, вважають, що Ге- 
неральна прокуратура повинна залежати лише 
від однієї гілки влади - Верховної Ради, Мініс- 
терства юстиції чи Президента. На думку чле- 
нів європейської делегації, підпорядкування 
прокуратури кільком інституціям збільшує її 
залежність. 

Українсько-польський форум в Одесі 

ОДЕСА. - 23-24 червня з участю президентів 
України та Польщі відбувся дводенний, шостий 
з черги, українсько-польський економічний фо- 
рум і друга конференція керівників регіонів 
двох країн. У готелі „Лондонському” відбулася 
зустріч у вузькому колі Леоніда Кучми та 
Олександра Квасневського, пізніше президенти 
зустрілися з головою Одеської обласної адміні- 
страції Сергієм Гриневецьким. Того ж дня Л. 
Кучма і О. Квасневський взяли участь у кон- 
ференції голів обласних державних адміністра- 



Комуністи Росії і України 



мають спільну мету 




КИЇВ. - 21-22 червня у Києві відбувся 
XXXVII з’їзд Комуністичної парії України, ко- 
трий прийняв заяву, що буде боротися за вла- 
ду в державі. На фото : провідники комуніс- 
тичних партій Росії Генадій Зюганов ( ліворуч ) 
і України Петро Симоненко вітають делега- 
тів з’їзду. Фото У НІ АН 



цій та маршалків і воєвод Польщі. На порядку 
денному обговорень, поміж стратегічних пи- 
тань, - підписання спільної заяви і звернення до 
Европейського союзу про надання підтримки 
розвиткові польсько-української регіональної і 
прикордонної співпраці, режим експлуатації на- 
фтопроводу Одеса-Броди-Ґданськ. Ідеться про 
те, в якому напрямку буде здійснюватися тран- 
спортування нафти - до Европи, як це було за- 
пляновано від початку проекту, чи у зворотно- 
му напрямку. Останній варіянт обстоює росій- 
ська сторона, зокрема Тюменська нафтова 
компанія. Аналітики кажуть, що участь Поль- 
щі в проекті, який передбачає протягнення на- 
фтопроводу далі до Гданська і Плоцька, з огля- 
ду на вступ Польщі до ЕС, тепер братиме до 
уваги не лише суто польські інтереси, а й інтер- 
еси загальноєвропейські. Брюсель дав чітко 
зрозуміти, що вважає цей проект таким, що за- 
безпечуватиме стабільність постачання нафти 
до Европи. На форумі в Одесі були розглянуті 
також питання прикордонного і міжрегіональ- 
ного співробітництва між Україною і Польщею. 
24 червня глави держав відкрили Генеральне 
консульство Польщі в Одесі та взяли участь у 
заключному засіданні щорічного бізнес-фору- 
му „Україна -Польща”. Перед початком конфе- 
ренції 16 активістів організації „Українське брат- 
ство” пікетували Одеську обласну державну ад- 
міністрацію. Вони виступили проти того, щоб 
Україна вибачалася за трагічні події українсько- 
польського конфлікту на Волині 1943 року. 

Закрито три українських школи 

ДНІПРОПЕТРОВСЬК. - У місті закрито три 
українських школи, повідомили 24 червня у 
Центральній раді Української республіканської 
партії „Собор“. Незважаючи на протести бать- 
ківських комітетів і педагогічних колективів, 
міська рада Дніпропетровська вирішила закри- 
ти загальноосвітні школи № 95, 145, 146 через 
неповну укомплектованість кляс. Дітей, які 
тут навчалися, переведуть до шкіл з росій- 
ською мовою викладання. УРП „Собор” вва- 
жає такі дії дніпропетровської влади незакон- 
ними та антиконституційними, бо вона не дає 
дітям „навчатися рідною мовою у рідній дер- 
жаві. 



Поповнення старшин-фахівців 
для військ України 

СЕВАСТОПОЛЬ. - В червні 2003 року в Се- 
вастопольському військово-морському інсти- 
туті імені Нахімова відбувся найбільший за всі 
роки його існування випуск молодих старшин. 
170 випускників отримали лейтенантські пого- 
ни та офіцерські кортики. 70 відсотків випус- 
кників прийшли на службу у Військово-мор- 
ські сили України, ще 20 відсотків служити- 
муть в Морській охороні Прикордонних військ, 
решта - в інших видах Збройних сил України. 
Цього року 12 молодих офіцерів отримали ди- 
пломи з відзнакою. Севастопольський військо- 
во-морський інститут є головним центром ви- 
школу фахівців для військової фльоти, які на- 
вчаються на трьох факультетах: озброєння, 
штурманському і корабельної енергетики. 

„Виставка року" 
у мистецькій галерії Львова 

ЛЬВІВ. - У Львівській Галереї мистецтв 23 
червня відкрилася виставка „Гетьман Іван 
Мазепа”. На ній представлені експонати 16 
музеїв України та матеріяли Державного істо- 
ричного архіву. Мистецтвознавці вже назвали 
цю експозицію „виставкою року“. „Україна 
завжди прагнула бути вільною” - ці слова 
стали епіграфом до виставки. На ній експону- 
ється Євангеліє - видання Києво-Печерської 
Лаври 1703 року, копія портрету Івана Мазе- 
пи, що висів у Карла ХІІ-го. В експозиції та- 
кож шабля гетьмана 1665 року, його срібна 
чарка, таріль, численні фотографії храмів, 
монастирів, які були збудовані за кошти Івана 
Мазепи. На виставці є й урна із землею з міс- 
ця, де був похований гетьман. 



ВР не змогла ухвалити законопроект 

КИЇВ. - Верховна Рада не змогла внести зміни 
до деяких законодавчих актів України щодо лі- 
цензування та контролі за експортом - імпортом 
дисків для лазерних систем зчитування. Спочат- 
ку на голосування був поставлений проект зако- 
ну „Про внесення змін до деяких законодавчих 
актів України”, підготовлений комітетом ВР з 
питань економічної політики, управління народ- 
ним господарством, власности та інвестицій, 
який вніс до урядового варіянту законопроекту 
54 поправки народних депутатів. Як зазначив 
перший заступник голови цього комітету Воло- 
димир Матвєєв, ці поправки повністю змінили 
урядову концепцію документу. Проте за цей за- 
конопроект проголосували лише 127 народних 
депутатів з 435, зареєстрованих у залі. Після 
цього депутати спробували ухвалити цей законо- 
проект у варіянті, запропонованому урядом, але 
він також не набрав достатньої кількости голо- 
сів: „за” 214 депутатів з 433. 

Вчені протестують проти 
недофінансування галузі 

КИЇВ. - Українські вчені називають антидер- 
жавною політикою теперішнє фінансування на- 
укової діяльности. 18 червня близько 200 пра- 
цівників наукових установ Національної акаде- 
мії наук протестували біля будинку уряду ви- 
магаючи, підвищення видатків на розвиток на- 
уки та збільшення заробітної платні. Акцію ор- 
ганізувала профспілка працівників академії. 
Середня заробітна плата українського науковця 
найвищої кваліфікації становить 488 гривень. 
Значно вища, ніж в інших працівників бюджет- 
ної сфери. Втім, за словами провідника київ- 
ської регіональної профспілки Національної 
Академії наук Анатолія Москаленка, це сміх, 
якщо врахувати, що так утримується царина 
науки - - Національна Академія. У Кабінеті міні- 
стрів вченим пообіцяли відновити надбавки за 
стаж та підняти платню. Щоправда, далеко не 
всім причетним до наукової сфери, а лише тим, 
хто поєднує науку з викладацькою чи практич- 
ною діяльністю. Національна академія, яка, за 
словами А. Москаленка, фінансується в шість 
разів менше від потреб, також претендує на 
збільшення видатків з наступного року, при- 
наймні удвічі. За його словами, середній вік 
українського вченого вже пенсійний - 60 років, 
тому якщо й далі фінансування вистачатиме 
лише на виплату зарплати, наука припинить 
своє існування в Україні. 

Зворотне використання нафтопроводу 
Одеса-Броди 

КИЇВ. - Член парляментського комітету з 
питань енергетики Олександер Гудима 19 черв- 
ня оприлюднив офіційну урядову відповідь на 
його депутатське звернення, яке стосувалося 
економічної доцільности зворотного викорис- 
тання нафтопроводу Одеса-Броди, а також вра- 
хування зворотного використання в російсько- 
українському договорі про транспортування на- 
фти на наступні 15 років. О. Гудима твердить, 
що у відповіді, яка підписана віце-прем’єром з 
питань енергетики Віталієм Гайдуком, йдеться 
про те, що уряд вважає ідею зворотного вико- 
ристання нафтопроводу сумнівною як з еконо- 
мічної, так і з політичної точки зору. Щоб зао- 
хотити Европейський союз і надалі підтримува- 
ти прямий напрямок використання нафтопрово- 
ду Одеса-Броди, депутат О. Гудима пропонує 
ухвалити закон про продаж 50 відсотків акцій 
терміналу „Південний” європейським інвесто- 
рам і створити консорціюм з експлуатації на- 
фтопроводу. З пропозицією про зворотне вико- 
ристання вис тупила російсько-британська 
компанія „ ГНК-Брітіш Петролеюм”, яку під- 
тримали інші провідні російські нафтові компа- 
нії. Олександр Гудима каже, що таким чином 
росіяни намагаються відшкодувати збитки, 
яких зазнає російська нафтовидобувна промис- 
ловість після закінчення війни в Іраку. 

За повідомленнями 
інформаційних агентств 
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Нове звернення Л. Кучми до народу 
з приводу змін у Конституції 




ПАРСИПАШ, Н. Дж. - Виступаючи 19 
червня з телевізійним зверненням до наро- 
ду, Президент Леонід Кучма запевнив, що 
метою запропонованих ним конституційних 
змін є „досягнути докорінного підвищення 
ефективности влади в Україні 44 , тому він не 
може відмовитися від тієї точки законопро- 
екту, котра передбачає проведення виборів 
до всіх органів влади протягом одного року. 
Якщо всі вибори проводити один раз на 
п’ять років, то це заощадить і людські, і фі- 
нансові сили, - переконаний Л. Кучма. 

У цьому ж зверненні він визнав, що на- 
ступні президентські вибори мають відбу- 
тися у 2004 році, і сказав, що скасовує, - 
точніше, „переносить цю проблему на май- 
бутнє 44 - свою пропозицію запровадити дво- 
палатний парлямент, референдум прямої 
дії та зменшити кількість депутатів Верхо- 
вної Ради - тобто ті три точки законопроек- 
ту, які натрапили на найбільший опір з збо- 
ку самих законодавців, політиків і всього 
суспільства. Проект залишає за Президен- 
том право призначати міністра закордонних 
справ, міністра оборони, міністра внутріш- 
ніх справ, керівників Державної податкової 
адміністрації, Державної митної служби, 
Служби безпеки України, Комітету у спра- 
вах оборони державного кордону. 

Це третє з черги звернення Л. Кучми до 
народу з приводу заініційованих ним змін до 
Конституції України трохи розпружило за- 
гальну політичну атмосферу, проте не по- 
вною мірою. Найкраще сприйнялася відмова 
Презіщента від ідеї двопалатного парлямен- 
ту, однак і на цей раз Л. Кучма не розсіяв 
усіх підозр щодо свого бажання залишитися 
при владі й після 2004 року. Наприклад, ві- 
домий політичний аналітик Володимир Ма- 



линкович, коментуючи для інтернет-газети 
„Українська правда 44 пропозицію одночасного 
обрання всіх гілок влади, назвав це „абсурд- 
ною ідеєю 44 , бо хоч Л. Кучма пообіцяв віді- 
йти в 2004 році, „у випадку прийняття цієї 
норми Верховна Рада повинна піти разом з 
ним 44 , - отже, Президент „сподівається, що 
парлямент погодиться продовжити його по- 
вноваження, а це, безумовно, не в інтересах 
України 44 , - підкреслив В. Малинкович. 

Подібної думки дотримується керівник пар- 
ляментського Комітету в питаннях свободи 
преси, член депутатської фракції „Наша Укра- 
їна 44 Микола Томенко: „Нетяжко побачити, що 
за наполяганнями на одночасному проведенні 
виборів президента, Верховної Ради та місце- 
вих органів влади у поданому Президентом 
законопроекті стоїть спроба залишити місце 
для юридичної дискусії щодо можливости 
третього терміну президентства 44 . 

Тим часом у парляменті представники де- 
путатської більшости загальмували працю 
над розглядом альтернативного варіянту кон- 
ституційних змін, запропонованого групою 
опозиційних депутатів: мовляв, обидва зако- 
нопроекти треба спочатку обговорити у фрак- 
ціях. Тому автори альтернативного варіянту 
прийняли рішення оприлюднити свій законо- 
проект. „Щоб люди знали, на що мають орі- 
єнтуватися - на кримінальну диктатуру на 
чолі з вічно „новим 44 старим президентом чи 
на демократію 44 , - пояснив один з авторів цьо- 
го законопроекту, керівник фракції соціяліс- 
тів у Верховній Раді Олександер Мороз. 

Загальнопарляментське обговорення оби- 
двох варіянтів законопроекту щодо змін у 
Констиції відновиться 1 липня. 

П. Часто 



ОДЕСА. - 20 червня до порту прибули чужо- 
земні кораблі - учасники спільних навчань НАТО 
„ Кооператив партнер- 2003“. У навчаннях, тема- 
тикою яких визначене проведення миротворчої 
операції з вреґулювання кризової ситуації, ві- 
зьмуть участь понад 5 тис. військовослужбовців з 
Азербайджану, Болгарії, Грузії, Греції, Італії, Ру- 
мунії, США, Туреччини, України, Франції, Хорватії, 
а також сили НАТО. Усього в маневрах очікується 
участь 45 надводних кораблів і підводних човнів, 
20 літаків і вертолетів. Фото УНІАН 



„Конституційна реформа" демократії не послужить 

Наша газета, посилаючись на офіційні повідомлення і різні політичні коментарі та оцінки, вже декілька ра- 
зів заторкувала тему можливих змін у тексті Конституції України, на яких наполягає Президент Леонід Кучма. 
На його подання, в Україні відбулося „всенародне обговорення” проекту цих конституційних змін. Про резуль- 
тати ми також писали (див. „Свобода” ч.23, з 8 червня), і все ж до цієї проблеми варто сьогодні ще раз повер- 
нутися, оскільки, завдячуючи нашому читачеві Петрові Матулі, ми одержали вичерпнішу, ніж усі попередні, 
аналітичну статтю, автором якої є харківський правозахисник Всеволод Рєчицький, і яку пропонуємо увазі 
наших читачів . Перегляд пропонованих змін до Конституції Верховна Рада України перенесла на 1 липня. 



Даний коментар побудовано 
найпростішим чином - у прямому 
зв’язку з текстом президентських 
ініціятив. Отже, за викладеною в 
президентській ініціятиві редакці- 
єю статті 71 Конституції України, 
в березні одного й того ж року 
повинні відбуватися вибори на- 
родних депутатів України, у ве- 
ресні - вибори депутатів місцевих 
рад та інших органів місцевого 
самоврядування, в грудні - вибо- 
ри Президента України. 

Такий порядок розділення вибо- 
рів в часі нібито не дозволяє ново- 
обраному президентові України са- 
мочинно впливати на вибори пред- 
ставницьких та самоврядних орга- 
нів. Тобто структурна вертикаль 
влади не зможе формуватися як 
піраміда кадрових пріоритетів гла- 
ви держави, в чому справді є пев- 
ний політичний сенс. 

З іншого боку, якщо вибори двох 
гілок влади (президентсько-вико- 
навчої і законодавчої) треба прово- 
дити в один рік, то з цього випливає 
можливість зменшеного терміну 
здійснення ними своїх повноважень. 
Наприклад, якщо будь-який прези- 
дент буде обраний після застосуван- 
ня процедури імпічменту щодо сво- 
го попередника, то він займе посаду 
лише до чергових виборів президен- 
та. Те ж саме стосується порядку 



позачергового обрання (переобран- 
ня) Верховної Ради України. 

Адміністративного ефекту ця 
процедурна схема дає небагато, а 
політичні незручності створює 
очевидні. Виглядало б доцільним, 
якби для подібних випадків прези- 
дент мав свого заступника (віце- 
президента). Що ж стосується пар- 
ляменту, то з огляду на органічно 
притаманну йому інерцію дії, він 
повинен обиратися завжди на по- 
вний термін. Тоді ми здобули б і 
аргумент процесуальної економії, і 
певність, що воля народу на всіх 
парляментських виборах має одна- 
кову політичну вагу. 

Щодо статті 74, президентська 
ініціятива говорить, що закони та 
інші рішення, прийняті на всеукра- 
їнському референдумі, матимуть 
„вищу юридичну силу” - отже, не 
потребуватимуть подальшого за- 
твердження органами державної 
влади або посадовими особами. 

Це означає, що закони, прийняті 
на референдумі, матимуть перева- 
гу над законами, прийнятими Вер- 
ховною Радою України. При цьому 
„формула референдуму” - оста- 
точно узгоджений текст законо- 
проекту, що пропонується на все- 
народне голосування, не буде під- 
лягати попередньому розглядові 
Верховною Радою України. 



Діючий в Україні „Закон про 
референдум” містить статтю про 
необхідність винесення „форму- 
ли референдуму” на голосуван- 
ня в парляменті. Сенс цієї норми 
полягає в тому, що вона дозво- 
ляє досягти мети референдуму 
простішим шляхом, бо якщо 
парлямент своїм голосуванням 
підтримує „формулу референду- 
му”, то необхідність останнього 
суттєво зменшується. 

Слід особливо підкреслити, що 
стаття 74 в новій президентській 
редакції може порушити чинний 
порядок внесення змін до Консти- 
туції України. В результаті її запро- 
вадження чинна тепер процедура 
внесення змін та доповнень до 
Конституції зберігається лише для 
трьох (І, III, XIII) розділів Осно- 
вного Закону. Що ж стосується ре- 
шти конституційного тексту, то він 
може бути змінений (доповнений) 
як за ст. 155 діючої Конституції, 
так і на основі всеукраїнського ре- 
ферендуму, який має „вищу юри- 
дичну силу” стосовно будь-яких 
нових парляментських законів. 

За новою редакцією Конститу- 
ції нам пропонується фактично 
потрійний порядок внесення змін 
до Конституції: на основі статтей 
155 і 156 діючої Конституції, а 
також на основі ч. 2 ст. 74 проек- 



ту Закону „Про внесення змін до 
Конституції України”. 

Не секрет, що в будь-якій еко- 
номічно бідній та позбавленій 
демократичної практики країні 
референдум є не тільки інстру- 
ментом прямого політичного во- 
левиявлення населення, але й за- 
собом маніпулювання суспіль- 
ною свідомістю. 

Економічний та моральний стан 
сучасної України навряд чи варто 
окремо коментувати. В сьогодніш- 
ніх умовах засобами референдуму 
українцям можна накинути будь- 
яке політичне рішення. 

Розділ IV проекту Закону пропо- 
нує принцип двоплатної структури 
Верховної Ради, яка відтепер має 
складатися з Палати регіонів 
(верхньої палати) і Державних збо- 
рів (нижньої палати). 

Сама по собі ідея двоплатного 
устрою Верховної Ради України 
особливих застережень не викли- 
кає. І все ж - в чому полягає кон- 
кретний сенс радикальних змін? 
Державні збори обираються, за 
задумом, на пропорційній основі, 
а Палата регіонів - на мажоритар- 
ній. Іншими словами, широко за- 
декляровані наміри української 
опозиції перейти на пропорційний 
принцип формування парляменту 
президентською ініціятивою сві- 
домо ігноруються. В структурно 
новій версії парляменту роля де- 
путатів, обраних на пропорційній 
основі, значно зменшиться. Хоча 
їх стає формально на 50 осіб 
більше, однак політична сила об- 
раних за пропорційним принципом 
Державних зборів суттєво посту- 
пається обраній на цій же основі 

(Закінчення на стор. 21) 
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АМЕРИКА І СВІТ 



Судно з вибухівкою 
прямувало до Судану 

АТЕНИ, Греція. - Грецькі ред- 
ставники 23 червня повідомили, 
що судно з вантажем вибухівки, 
затримане антитерористичними 
підрозділами 22 червня, прямува- 
ло до Судану. Грецький міністер 
мореплавства Єріоріос Аномерітіс 
сказав, що вантаж призначений 
компанії у Кар гумі, але супрово- 
джувальні документи не мали 
адрес " кок : Г, а лише номер по- 
штової скриньки. Після перевірок 
виявилося, що тієї компанії не іс- 
нує. На бооту корабля знаходиться 
680 тонн і..:, ^ хівки. Речник Мініс- 
терства закордонних справ України 
Олекса н дер Горьков підтвердив по- 
відомлення. що на борту судна 
„Балтік скап перебували грома- 
дяни України. Затримане судно за- 
реєстроване на Маршалових остро- 
вах (у Тихому океані), але біль- 
шість екіпажу на ньому становили 
українці та азербайджанці, яких 
зараз допитують. Сили НАТО в 
Середземному морі віднедавна по- 
силили перевірки торговельних су- 
ден - в межах кампанії боротьби з 
міжнародним тероризмом. Берего- 
ва охорона Греції допитує капітана 
і членів команди з метою переві- 
рити законність вантажу. Тим ча- 
сом міністерство закордонних 
справ Судану заявило, що Греція 
не мала права затримувати судно з 
сотнями тонн вибухівки. Судан- 
ський міністр закордонних прав 
Мустафа Ізмаїл заявив, що вибу- 
хівку купила в Тунісі зареєстрова- 
на суданська компанія і що усі до- 
кументи щодо вантажу були за- 
тверджені його міністерством. Ке- 
рівник суданської компанії 
„Іпіе^гаїеб СЬетісаІз апб 
Оеуеіортепі Сотрапу“ заявив, що 
680 тонн вибухівки та 8 тисяч де- 
тонаторів, знайдених на борту суд- 
на, належали його фірмі. За його 
словами, вибухівка призначалася 
для мирних цілей, і компанія за- 
жадала від грецьких властей по- 
вернути вантаж. 

В. Путін прибув з державною 
візиток) до Британії 

ЛОНДОН. - Російський прези- 
дент Г їлодимир Путін 24 червня 
розпочав візиту до Британії - пер- 
ша державна візита голови росій- 
ської держави за понад 100 років. 
На летовищі Гітроу російського 
президента та його дружину Люд- 
милу зустрів принц Чарльс. За всю 
історію російсько-британських вза- 
ємин це буде другий випадок, коли 
російський провідник стане особис- 



Є. Марчука... 

(Закінчення зі стор. 1) 

УРСР. З червня по листопад 1991 
року - Державний міністер з пи- 
тань оборони, національної безпе- 
ки і надзвичайних ситуацій в Украї- 
ні. З листопада 1991 по липень 
1994 року- голова Служби безпе- 
ки України. Генерал армії України. 

У липні 1994 року Є. Марчук 
був призначений віце-прем’єр-міні- 
стром України, з 31 жовтня 1994 
року він - перший віце-прем’єр-мі- 
ністер України. З 3 березня 1995 
року - виконуючий обов;’язки 



тим гостем королеви. Путіни зу- 
пинятимуться в Бакінгггемському 
Палаці як гості Єлизавети II. На 
честь російського президента був 
влаштований бенкет, а також це- 
ремоніальний проїзд в кареті ра- 
зом з королевою. Російські та бри- 
танські дипломати кажуть, що пи- 
тання суперечностей навколо Іраку 
не затьмарить візити. 26 червня В. 
Путін зустрівся з прем’єр-міні- 
стром Тоні Блейром, щоб обгово- 
рити ситуацію на Близькому Сході 
та суперечливу допомогу, яку Ро- 
сія надає Іранові. Водночас органі- 
зації із захисту прав людини при- 
вертали увагу до порушень прав 
людини у Чечні. Західні правоза- 
хисники таки нагадають В. Путіну 
про Чечню. Низка провідних захід- 
ніх правозахисник організацій, се- 
ред яких Нитап Кі§1іІ$ АУаІсІї, 
Атпезіу Тпіегпаїіопаї, Роипсіаііоп 
їог Сіуіі ЬіЬегііез та Міжнародна 
Гельсіньска спілка, вирішили орга- 
нізувати свою акцію у Лондоні 
якраз у ті ж дні, коли британську 
столицю відвідує з державною оф- 
ЦІЙНОЮ ВІЗИТОК) В. Путін. їхньою 
головною метою є нагадати не 
лише російському президентові, 
але і британському прем ’ єрові, що 
західне суспільство не забуло про 
Чечню і про страждання народу 
тієї республіки. На форумі присут- 
ні і самі чеченці. Серед них - пред- 
ставник президента Масхадова Ах- 
мед Закаєв, видати якого вимагає 
у британського уряду Москва, зви- 
нувачуючи його у воєнних злочи- 
нах. Чеченське питання не фігурує 
на порядку денному переговорів. 

Невідомий намагався 
зіпсувати королівське свято 

ЛОНДОН. - 21 червня у Він- 
дзорському палаці відбувалось 
святкування 21-річчя принца Вілі- 
яма, який перебуває на другому 
місці серед спадкоємців на корону 
Великобританії. Серед гостей пере- 
бувала королева Єлизавета II і 
батько принца Віліяма - принц 
Чарльс. З цього приводу невідома 
людина здійснила спробу потрапи- 
ти до Віндзорського палацу на 
святкування. Невідомий вхопився 
за мікрофон, коли принц Віліям 
звертався з привітальною промо- 
вою до гостей свята. Чоловік, яко- 
го було заарештовано, був нео- 
зброєним - це 36-річний комік 
Арон Баршак, відомий зі свого 
вміння приходити не запрошеним 
на святкування. В інтерв’ю з наго- 
ди свого дня народження принц Ві- 
ліям пообіцяв продовжувати до- 
брочинну діяльність його покійної 



прем’єр-міністра України, перший 
віце-прем ’ єр-міністер України .38 
червня 1995 року до 27 травня 
1996 року - прем’ єр-міністер Укра- 
їни. 

Є. Марчук обирався депутатом 
Верховної Ради України 13 і 14 
скликань, працював членом Комі- 
тету Верховної Ради з питань обо- 
рони і державної безпеки, головою 
Комітету Верховної Ради з питань 
соціяльної політики і праці. 

Кандидував у президентських 
виборах 1999 року, отримавши 2 
138 356 голосів виборців (8.13 від- 
сотка від загальної кількосте) . 

УНІАН 



матері принцеси Діяни, яка загину- 
ли в автокатастрофі в Парижі 6 
років тому. Принц Вільям сказав, 
що в дитинстві був сильно враже- 
ний, коли разом з матір’ю відвід- 
ував притулки для бездомних. Він 
також спростував повідомлення, 
що він не хоче бути королем. 
Принц сказав, що він народжений 
для цього і це його обв’язок. Його 
бабуся - королева є для нього при- 
кладом для надхнення, а монархія, 
на думку принца Віліяма - то фор- 
ма стабільносте, яка, на його спо- 
дівання, триватиме і далі. 

Президента США критикують 
за перебільшення іракської 
загрози 

ВАШІНҐТОН. -Претендент на 
посаду президента США, сенатор- 
демократ Джон Кері 19 червня 
звинуватив Президента Джорджа 



В Іраку... 

(Закінчення зі стор. 1) 

поліцейських, Обидва напади ста- 
лися в контрольованій британця- 
ми зоні Іраку, населеній, пере- 
важно, мусульманами-шиїтами, 
які зазнавали гноблення за часів 
Садама Гусейна. Атаки, як вигля- 
дає, були скоординовані і засвід- 
чили певний ступінь організації. 

Тим часом міжнародна теро- 
ристична мережа „Аль-Кайда“ го- 
тувала нову терористичну акцію у 
Нью-Йорку, заявив 19 червня у 
Вашінгтоні міністер юстиції США 
Джон Ешкрофт. Він послався на 
свідчення водія вантажівки, який 
брав участь у збиранні інформа- 
ції. Зокрема плянувалося висади- 
ти у повітря один з мостів Нью- 
Йорку (Вгоокіуп ВгісІ£е). 34-річ- 
ний виходець з Кашміру Імар Фа- 
рис, який мав американський пас- 
порт і мешкав у штаті Огайо, ви- 
знав себе винним. 

22 червня стався вибух Газо- 
проводу за 140 кілометрів на пів- 
нічнийзахід від Багдаду. Вибух 
був актом саботажу. Десять днів 
тому було пошкоджено інший 
трубопровід, що помпує нафту з 
Іраку до Туреччини. 

Того ж дня під час телевізійної 
програми „Зустріч з пресою 44 ко- 
роль Йорданії сказав, що експер- 
ти міжнародної розвідки вірять у 
загибель одного із трьох керівни- 
ків партії Баас - Садама Гусейна 
і його двох синів. Однак, на його 
думку американці і британці по- 
винні з’ясувати, живий чи не жи- 
вий Садам і його сини, оскільки 
це важливо для іракського наро- 
ду, котрий побоюється, в разі не- 
вдачі коаліції, що вони повер- 
нуться та будуть мститися. Цей 
страх іракців буде перешкодою 
відновити мир в Іраку. Король 
Абдала II стверджує, що С. Гу- 
сейн мав програму виготовлення 
зброї масового знищення - тому 
американці потребують більше 
часу на її віднайдення. 

Натомість затриманий 18 червня 
в Іраку генерал Абід Гамід Мах- 
муд аль-Тікріті сказав на допиті, 
що останній раз бачив С. Гусейна 
на початку квітня. За його слова- 
ми, колишній диктатор і його сини 
- в Іраку і переховуються нарізно, 
щоб уникнути піймання. Генерал 
стверджував також, що сини Сада- 



Буша в тому, що він ввів амери- 
канський народ в оману стосовно 
війни в Іраку. Сенатор Дж. Керрі, 
який підтримував війну, сказав, 
що Президент перебільшив загрозу 
незаконної іракської зброї масово- 
го знищення. Він сказав, що 
Конгрес, де відбуваються слухан- 
ня цього питання, дізнається прав- 
ду. Сенатор Дж. Керрі - один з ві- 
домих політиків у США, які ви- 
словлюють прилюдні сумніви 
щодо причин, через які уряд Дж. 
Буша домагався бойових дій проти 
Іраку. Президент, на противагу де- 
яким критичним заявам, висло- 
вився на захист британського 
прем’єр-міністра Тоні Блейра, який 
постав перед подібними звинува- 
ченнями в використанні вибіркових 
даних розвідки, щоб довести необ- 
хідність війни. 

За матеріалами ЗМІ 



ма - Удай і Гусай - втекли до Си- 
рії, коли розпочалася війна, але їх 
було видворено звідти і вони по- 
вернулися до Іраку. Американська 
влада не схильна беззастережно 
вірити цим заявам, але продовжує 
пошуки колишнього іракського 
диктатора і членів його родини. 
Американці вважають, що С. Гу- 
сейн здатний вдігравати певну 
ролю у збройному опорі. 

Ганс Блікс, голова місії військо- 
вих інспекторів ООН, який незаба- 
ром залишає свою посаду, 24 
червня звинуватив США та Брита- 
нію у тому, що ті скористалися не- 
переконливими свідченнями, коли 
стверджували, що Ірак має зброю 
масового знищення. Він сказав, що 
дивним є те, що британці та амери- 
канці з стовідсотковою впевненіс- 
тю заявляють про те, що така 
зброя в Іраку є, але їхня впевне- 
ність щодо місцезнаходження такої 
зброї є нульовою. Г. Блікс назвав 
іронією те, що США дозволили ін- 
спекторам провести пошук такої 
зброї лише впродовж 15 тижнів 
напередодні війни, але зараз дома- 
гаються більшого часу для по- 
дальших пошуків. Раніше Г. Блікс 
заявляв, що очолювана ним місія 
інспекторів не знайшла в Іраку слі- 
дів хемічної чи біологічної зброї. 

Тим часом на одній зі застав у 
передмісті Багдаду американські 
військові 23 червня заарештували 
колишнього міністра інформації 
Іраку Мохамеда Саїда ас-Сахафа, 
знаменитого „комічного Алі 44 , який 
веселив своїми щоденними звідом- 
леннями західніх телеглядачів. 

Він регулярно стверджував, що 
американці будуть знищені, навіть 
коли сили коаліції увійшли до Баг- 
даду. Після захоплення міста він 
переховувався в одному з будин- 
ків, не сміючи вийти на вулиці і ді- 
знаючись про те, що відбувається, 
з випусків новин, які приймав за 
допомогою супутниковОЇ „таріл- 
ки 44 . В день взяття Багдаду, 9 квіт- 
ня, з’явилися повідомлення про 
те, що ас-Сахаф покінчив життя 
самогубством. Вважаючи ас-Саха- 
фа мертвим, американці, на подив, 
не внесли його до списку 55 функ- 
ціонерів режиму Саддама Гусейна, 
що розшукуються. Однак потім 
стали з’являтися повідомлення 
про те, що міністер інформації жи- 
вий і здоровий і переховується на 
півночі Іраку. 

Х.В.-Ф 
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Моменти істини 

Ми б воліли, щоб усім нашим матеріалам на тему українсько- 
польських взаємин були властиві спокійний тон і поміркований ха- 
рактер аналізи, щоб можна було очікувати від цих взаємин кращого 
майбутнього. Разом з тим ми не беремо на себе права придушувати 
закономірні емоції авторів, зокрема у випадку колишнього совєт- 
ського політв’язня Івана Геля, який карався в тюрмах за українську 
справу і якого ця сама справа не менше болить сьогодні. Мова йде 
про ті історичні обставини і факти, котрі були дуже добре відомі в 
середовищі нашої повоєнної політичної еміграції і котрі хочемо на- 
гадати молодшому поколінню наших читачів. В період між Першою 
і Другою світовими війнами поляки, окуповуючи Західню Україну, 
збудували у Львові Пантеон військової слави - на честь своєї пе- 
ремоги над українським національно-визвольним повстанням 1 
листопада 1918 року. За радянських часів Пантеон було зруйновано, 
а в роки незалежної України - знову відбудовано. / цим Пантеоном, 
і наміром відзначити 60-річчя „злочину українців" на Волині в липні 
1943 року поляки, як це розуміє /. Гель, хочуть підкреслити право- 
мірність колишьої і теперішньої польської присутности в Україні. 
Нижче вміщуємо статтю Івана Геля. 



У Львові, на вершині Личаків- 
ського пагорба, домінує, немов 
Тріюмфальна арка, монументаль- 
ний Пантеон Слави „звитяжної 
польської зброї 44 , що перемогла 
українців на їхній же землі і здобу- 
ла для Польщі Львів. На могилі 
невідомого „жолнєжа 44 , одного з 
центральних елементів пантеону, 
поляки розмістили „меч-щер- 
бець“. Меч, який начебто вищер- 
бився під час взяття Києва поль- 
ським королем об київські ворота 
і, отже, символізує претензії Поль- 
щі не лише на Львів, а й на Київ. 



До 1991 року українці 
не були суб’єктом 
історичних процесів, 
а поневолений народ 
не міг захистити 
своїх інтересів 
і сказати правду 
навіть самому собі. 



Щодня десятки автобусів з усіх 
кінців Польщі прибувають до 
Львова, і сотні підлітків-школярів, 
студентів у супроводі зрілих, уже 
просякнутих злобою й ворожістю 
екскурсоводів, керівників груп, пе- 
дагогів ідуть до цих символів на- 
шого національного приниження і 
тут, на споконвічній українській 
землі молоді покоління поляків 
навчають ненависти до України. 

І хоча ні в Теграні, ні в Ялті 
українці не ділили світ на сфери 
впливу, не визначали повоєнних 
кордонів держав, бо ще до війни, 
під час і після неї москалями, по- 
ляками, німцями і знову москаля- 
ми були піддані голокосту, на той 
час не були суб’єктом міждержав- 
них взаємин, на львівському цвин- 
тарі екскурсоводи спотворюють іс- 
торичну правду (без сумніву, сві- 
домо), що саме українці начебто 
спричинились до руйнації поль- 
ської держави, що безпричинно 
влаштовували польсько-українську 
масакру на Волині, що відібрали 
„Східню Малопольщу“ і т. п. 

Незважаючи на те, що Польща 
протягом останніх двох століть де- 
кілька разів сама втрачала дер- 
жавність, а сьогодні на календарі - 
XXI століття, поляки все ще не 
бажають розлучатися з власним 
імперським синдромом щодо укра- 
їнців, з набутими стереотипами 
своєї історичної пам’яті. Саме за- 
для імперського утвердження 
польських претензій на українську 
Галичину та приниження націо- 
нальної гідности „русинів“ спору- 
джувався цей помпезний пантеон у 
30-ті роки минулого століття. І не 
стільки для вшанування полеглих 



- а саме щоб нагадувати українцям 
про імперську, хай символічну, 
присутність відновлювали тепер 
цей монументальний комплекс. 

Саме у цьому полягає момент 
істини польсько-українських вза- 
ємин, як в історичному минуло- 
му, так, на жаль, і в сьогоденні, 
помимо позірних деклярацій про 
дружбу, партнерство на державно- 
му рівні та братерство (Я.Куронь) 

- на побутовому. І очевидно, що ця 
національна нехіть відчуватиметь- 
ся ще й у майбутньому, допоки 
поляки самі ( або українці, навчив- 
шись в поляків) не позбудуться 
польської імперської присутности. 
Адже на Холмщині, Любачівщині, 
Перемишльщині, Ряшівщині поля- 
ки здійснили навмисну депортацію 
корінного населення і знищили на- 
віть сліди матеріяльної і духовної 
присутности українців на їхніх же 
споконвічних історичних землях. 
Як, до речі, ознаки німецької при- 
сутности на колишніх східньо-ні- 
мецьких землях. 

Яцек Куронь, згадуючи свої ди- 
тячі роки у Львові 30-их років, а 
тепер виступаючи захисником уже 
відновленого, помпезного пантеону 
і медіятором польсько-української 
приязні, як переконливий аргумент 
на користь принизливого для укра- 
їнців компромісу повторює тезу 
відомого шовініста, професора (і 
міністра) Ромера: мовляв, навіщо 
українцям власна держава, коли 
українці так зжилися з поляками, 
що часто кордон між ними прохо- 
див через ліжко. Саме тому, лука- 
во твердив Ромер, цілком досить 
однієї, польської, держави на два 
народи, а отже, польсько-україн- 
ська війна 1918-19 років з цієї ж 
причини була братовбивчою. „Ло- 
гіка“ обидвох адептів довоєнного 
польського-українського братер- 
ства просто „залізна 44 . Справді тра- 
плялося, що „основний інстинкт 44 
брав гору і творилися змішані ро- 
дини. Але правда полягає в тому, 
що у випадках, коли українські Ро- 
мео чи Джульєти все таки одружу- 
вались з польськими, то україн- 
ська сторона сукупністю всіх об- 
ставин - державновладним, еконо- 
мічним та суспільним тиском в аб- 
солютній більшості вимушені були 
зрікатися своєї віри, національної 
належности і переходити на поль- 
ське. Мій вуйко в 30-их роках, здо- 
бувши вищу освіту і пройшовши 
стажування в Празі і Берліні, після 
повернення додому, аби зайняти 
певну посаду, отримав ультиматив- 
ну вимогу стати римо-католиком 
або оженитись з полькою, і доведе- 
ний до відчаю тривалим безробіт- 
тям - застрелився. Навчання в дер- 
жавних початкових, середніх та ви- 



щих навчальних закладах велося 
польською мовою. Діловодство 
теж. Українці здобували собі право 
на рідну мову лише у підпільних та 
приватних школах. Українська зем- 
ля могла дістатись лиш польським 
колоністам та осадникам. Намаган- 
ня захистити українські інтереси і 
жити на рівних люто карались. 

З північного сходу такого зміс- 
ту „братерство 44 через штучні го- 
лодомори, концтабори, депортації, 
насильницьку асиміляцію україн- 
цям нав’язував „старший брат 44 - 
москаль, а на заході - Галичині, 
Холмщині, Волині березами кар- 
тузькими, пацифікаціями, осадни- 
цтвом в особі Пілсудського, Пє- 
рацького, Ромера „ощасливлював 44 
ще один „старший брат 44 - поляк. 
Маючи аж задосить російського та 
польського „братерства 44 , українці 
докладали всіх можливих зусиль, 
аби позбутись такої „братньої лю- 
бови 44 . Та прагнення продовжити 
імперську присутність штовхають 
„братів 44 до дій, не сумісних ні з 
міжнародним правом, ні з христи- 
янськими нормами співжиття. 



Українці були стороною, 
що захищалася 
від терору Армії Крайової, 
яка продовжувала 
стратегію польського 
уряду у міжвоєнний період 
і утверджувала 
польську імперську 
присутність 

на Волині та в Галичині. 



Нещодавно Кабінет міністрів 
України, запізнившись на одинад- 
цять років, нарешті повідомив, що 
випрацювано проект закону про 
визнання Української Повстанської 
Армії воюючою стороною у Дру- 
гій світой війні, з наданням її учас- 
никам статусу ветерана війни. Ще 
проект не встиг стати законом, ще 
невідомо, коли за нього проголо- 
сує Верховна Рада і чи проголосує 
взагалі, а „старші брати 44 немов з 
ланцюга зірвалися. Російський, на 
якого давно чекає „Нюренберґ П“ 
за безпрецедендтні в історії злочи- 
ни проти людства, офіційно, через 
міністерство закордонних справ, 
заявив протест визнанню УПА на 
державному рівні. Неймовірний 
галас зчинили провідні російські 
ЗМІ, ветеранські організації крас- 
ноармєйцев, енкаведистів, каґебіс- 
тів і, звичайно, їхня п’ята колона в 
Україні. Позиція імперської Росії є 
зрозумілою: мовчки змирившись з 
визнанням УПА, Росії довелося б 
визнавати загарбницькими і зло- 
чинними усі війни, які вона вела 
протягом століть, зловмисну полі- 
тику грабежу і винищення мільйо- 
нів людей на окупованих землях. 

Не забарилася з реакцією на 
визнання УПА і польська сторона. 
Міністер закордонних справ Вло- 
дзімєж Цімошевіч заявив у Вар- 
шаві, що УПА є „злочинною орга- 
нізацією і її визнання було б не- 
справедливим 44 . Через декілька 
днів цю оцінку Польщі вже у 
Львові підтвердив прем’єр Лєшек 
Міллєр. Прибувши на „цвинтар 
орльонт 44 покласти квіти поль- 
ським воякам, чи не навмисно 
осквернив поховання воїнів УГА, 
в’їхавши цілим екскортом авт на 
самі захоронення та грубо пору- 
шивши протокол. Подібні заяви і 
дії польських офіційних осіб ви- 
кликали глибоке обурення україн- 
ської суспільности, особливо 



учасників національно-визвольної 
боротьби усіх поколінь, бо така 
позиція Польщі, по-перше, заднім 
числом, уже після визнання нею 
Української держави, заперечує 
священне право українців на са- 
мовизначення, коли йдеться про 
період польської окупації україн- 
ських земель і таким чином, хоч 
і не прямо, висуває територіальні 
претензії, а по-друге, є грубим 
втручанням у внутрішні справи 
України. Показово, що в даному 
випадку Варшава подає Москві 
руку „братської солідарности 44 , 
хоча й сама була жертвою поді- 
лів, окупацій, втрати державнос- 
те. Та колишні окупанти, очевид- 
но, завжди знайдуть спільну 
мову і вважатимуть українців ви- 
нними у тому, що не корились їм, 
а „ворожою, - як заповів великий 
Тарас, - злою кров’ю окроплюва- 
ли свою волю 44 . 

Тепер міністер В. Цімошевіч зви- 
нувачує УПА в польсько-україн- 
ській різні на Волині і закликає ке- 
рівництво України звернутись зі 
словами вибачення до поляків, як 
президент А.Кваснєвський попро- 
сив вибачення в українців за Акцію 
„Вісла 44 . За логікою цих панів, 
українці мали б вибачитись і за ви- 
звольну війну Б. Хмельницького і 
поразки поляків під Жовтими Во- 
дами чи Пилявцями, за проголо- 
шення ЗУНРу і спровоковану по- 
ляками польсько-українську війну 
1918-19 років, за політику етноци- 
ду на Холмщині, за депортацію 
українців з їхніх споконвічних зе- 
мель у 1945 році. І звичайно, за те, 
що навіть без Холма, Любачева, 
Ярослава, Перемишля, Ряшева об- 
краяні Волинь та Галичина зали- 
шились у складі України. 

До 1991 року українці не були 
суб’єктом історичних процесів, а 
поневолений народ не міг захисти- 
ти своїх інтересів і сказати правду 
навіть самому собі. Зокрема в ца- 
рині українсько-польських взаємин 
першої половини XX століття. В 
Польщі на цю тему написано тися- 
чі статтей, сотні монографій та іс- 
торичних романів, створено десят- 
ки фільмів. Вона внесена у програ- 
ми шкільних підручників. Кожен 
поляк і полька вступають у життя 
зі зформованим поглядом, що по- 
ляки є скривдженими східнім сусі- 
дом, бо територія польської дер- 
жави до 1939 року простягалась 
аж по Збруч. Що Галичина та Во- 
линь є начебто споконвічними 
польськими землями. З цих же 
мотивів поляки уникають правди 
про причини польсько-української 
різні 1942-43 років на Волині. 
Українці були стороною, що за- 
хищалася від терору Армії Кра- 
йової, яка продовжувала страте- 
гію польського уряду у міжвоєн- 
ний період і утверджувала поль- 
ську імперську присутність на 
Волині та в Галичині. 

І ця стратегія терору розгорта- 
ється вже з осені 1939 року а з 
початком німецько-російської 
фази світової війни виливається у 
масові форми насильства і крово- 
пролиття. Польща розгромлена 
як держава і повністю окупована 
німцями, Західня Україна - совє- 
тами, ще невідомо, як будуть 
розгортатися події. 

Проте польський еміграційний 
уряд з Лондону дає вказівку фор- 
мувати озброєні військові загони - 
основу майбутньої Армії Крайової 
(АК). Не для боротьби з німець- 

(Закінчення на стор. 24) 
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Гра в демократію 

Психологічний аспект внутрішньої державної політики міс- 
тить чимало парадоксів. Ось один з них: чим менше держава 
демократична, тим більше вона хоче виглядати такою ззовні. 
Це, певна річ, не гріх - краще вже хоч би виглядати добре, ніж 
відверто топтати людські права. Але ще краще - не виглядати, 
а бути демократичною, і разом з цим - не відмовлятися від са- 
мої себе, розуміти демократію не як догоджання світові, а як 
поступовий, природний шлях розвитку суспільства, нації. 

Саме догоджаючи формально-правовим стандартам Европи, 2 
травня 1996 року тодішній міністер закордонних справ України Гена- 
дій Удовенко підписав у Страсбурзі „Хартію регіональних мов або 
мов меншин' 1 . Тяжко уявити недоречніший, недалекоглядніший по- 
літичний крок, ніж це підписання, бо ввесь юридичний імператив 
Хартії не лише не відповідає внутрішній українській реальності, але 
є цілком протилежний їй. Тобто документ, створений на основі од- 
них суспільних умов, силоміць накинуто на українське суспільство, 
яке перебуває в цілком інших умовах. Коротше кажучи, Європей- 
ська Хартія своїм демократизмом запевнює розвиток в Україні до- 
брого десятка інших мов - що, звичайно, добре - але залишає в по- 
передньому статусі пригнобленої і приреченої на вмирання україн- 
ську мову. Бо коли до меншинних мов належить російська, то само- 

! зрозуміло, що в цьому випадку йдеться не про становище меншини, 
а про узаконення панування цієї мови, залишення саме її засобом 
міжетнічного спілкування в Україні. Так аж занадто розвинена Євро- 
па насміялася з державности української мови в Україні, зачинила 
перед нею двері до відродження, відновлення підірваного чужими 
імперіями духовного й інтелектуального потенціалу. І як тут не поду- 
маєш, що коли українців не знищили фізично - депортаціями, ре- 
пресіями, голодоморами, то донищать асиміляцією, створенням 
„демократичних" умов для дальшого панування російської мови. 

На жаль, до всього рук докладають „не так тії вороги, як добрії 
люди". Створена під дахом олігархії більшість у Верховній Раді, бай- 
дужа до долі культури і мови титульної нації, не послухала поради 
депутатської меншости відкласти ратифі кування на кращі часи (до- 
кладніше про це - на стор. 1). Так само Президент Кучма не взяв до 
уваги сотень „відкритих листів", надісланих на його адресу з цього 
приводу - і демонстративно - як же пропустити таку нагоду, аби по- 

I казати себе демократом європейського штибу! - підписав ратифіко- 
вану Верховною Радою Хартію. А тим часом, як пишуть у своїй „За- 
яві" члени Академії Наук Вищої Школи („Літературна Україна", 29 
травня), „в Україні ледь животіє українська преса. Знищено україн- 
ське книговидання, кіно, естраду, бібліотеки, клюби. Натомість па- 
нує чужа мас-медія. Полиці книгарень вгинаються від чужомовних 
книг, кінотеатри не мають глядачів, бо там ідуть чужі кінострічки... 
Громадянам нав’язується думка про „природність" офіційної дво- 
мовности в Україні, що фактично означає російську одномовність, 
на яку, власне, вже перейшли урядовці". Виступаючи на парламент- 
ських слуханнях „Про функціонування української мови в Україні" 12 
березня, академік Іван Дзюба підкреслив, що „кожен, навіть на- 
йобережніший крок у бік розширення сфери функціонування укра- 
їнської мови викликає протести з боку внутрішніх і зовнішніх сил, 
звинувачення в придушенні російської мови і культури, у порушенні 
прав людини, - причому до прав людини відноситься все, крім пра- 
ва українця на українську книжку, українську газету, освіту рідною 
мовою, права на майбутнє своєї мови, своєї культури, своєї держа- 
ви". Тим же часом такі справді демократичні держави, як Італія, 
Франція, Чехія дотепер не ратифікували згадану Хартію, а Греція, 
Польща, Португалія, Естонія, Литва, Латвія, Грузія навіть не підпи- 
сали її... £ 
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ПРО ЦЕ і ТЕ 

Про рекорд, якого ніхто не бажає 



Тепер, коли ми пережили в Нью- 
Йорку ще одну дощову неділю, наші 
пильні товариші-журналісти, у всіх 
засобах інформації, від радіо і теле- 
бачення на усіх газетах кінчаючи, 
усіми способами пригадували про 
цю дивну химерну погоду. 

І так ми, слухаючи безперервного 
шуму дощу, довідалися, що оце має- 
мо „щастя” переживати найбільш до- 
щовий червень в Нью-Йорку впро- 
довж останніх 100 років. Ба, що біль- 
ше - як пригадують ньюйоркські 
журналісти, в 1903 році у червні на- 
міряли 9,73 інча дощу, а 22 червня 
2003 ми вже мали 10,15 інча дощу. 
Значить, цьогорічний дощ вже „пере- 
виконав норму” і увійде в історію по- 
годи. Але чи цей рекорд комусь по- 
трібен або чи з нього хтось радіє? 

Напевно ніхто, і ця постійна дощова 
погода цьогорічного червня в Нью- 
Йорку та його довкіллі викликає тіль- 
ки обурення, поганий настрій і бажан- 
ня утікати кудись, де тепло, соняшно і 
справді по-літньому, як пристало на 
цю пору року. Але втікати від щоден- 
ного життя і праці рідко кому вдаєть- 
ся. Отож залишається нарікати на 
дощ, завжди тримати парасольку при 
собі і замість поїздки на кінець тижня 
в природу, шукати розваги у місті. 

Шкода, що не знайшли ми ні в якій 
пресі інформацій, скільки парасольок 
продано впродовж цього найбільш до- 
щового місяця тут, у Нью-Йорку. 
Хоча польська приповідка „парасолю 
носи і про погоду” тут дуже була б 
придалася, безліч людей забувши десь 
цю нерозлучну зброю проти дощу, му- 
сіли купувати її паки і паки. Знаю одну 
знайому, яка впродовж дощових днів 



червня досі вже була змушена купити 
п’ять парасольок, які або забула десь 
„по дорозі”, або вітер знищив, вивер- 
таючи назадгузь. Але не тільки за па- 
расольками шукали мокрі ньюйорча- 
ни в ці дні. Пильні американські жур- 
налісти помітили, що оця безнадійна 
дощова погода спрямовує багато осіб 
до крамниць, де можна мандрувати 
саме без парасольки і щось „цікавого” 
купити. Розуміється, це на радість про- 
давців і власників крамниць, які скар- 
жаться на брак покупців через погану 
економічну ситуацію. 

Зате з яким сумом продавці та влас- 
ники літніх крамниць над морем див- 
ляться на порожні пляжі і на розвагові 
місця в околицях Нью-Йорку. 

Отож немає чого нам радіти з ре- 
корду дощу, який підкреслюють усі 
засоби масової інформації, бо мало 
кому він приніс радість чи вдоволен- 
ня. Ми, пересічні мешканці Нью-Йор- 
ку чи довкілля, маємо тільки нагоду 
до нарікання і до запитань, на які ніх- 
то нам не може дати відповіді: чому 
стільки дощу і холоду у найкращому 
звичайно місяці червні? Чому сонце 
загнівалося на нас і не хоче нас зігрі- 
ти своїми проміннями? 

Як завжди, силою контрасту наші 
земляки в Україні мають надсподівано 
гарячу весну і посуху, яка, як вже по- 
дають у новинках, зменшить урожай і 
змусить купувати зерно за кордоном. 
Може б ми позичили в Україну трохи 
нашого дощу та холоду, а в заміну 
отримали сонце, що палить урожайну 
українську землю? 

Немає у світі справедливости... 

О-КА 



Головна хитрість законопроекту А. Кучми 



Уривки зі статті Володимира Ма- 
лин ковича, „Українська правда”, 
20 червня 2003р. 

Якби нинішній варіянт президент- 
ського законопроекту про зміни до 
Конституції з’явився три-чотири мі- 
сяці тому, його цілком можна було б 
обговорювати. Не на „народних збо- 
рах”, організованих Президентською 
адміністрацією, зрозуміло, а за „кру- 
глим столом” політиків і експертів. 

Обговорювати, але не ухвалюва- 
ти! Тому що й у цьому законопро- 
екті є ще багато чого непотрібного 
й суперечливого. А головне: він на- 
цілений на те, щоб обійти вимоги 
чинної Конституції і все ж таки 
продовжити термін президентських 
повноважень Л. Кучми... Від ба- 
жання продовжити свої повнова- 
ження Л. Кучма зовсім не відмо- 
вився, хоча і заявив, що готовий 
піти на президентські вибори в 
жовтні 2004 року. А інтригани з 
Президентської адміністрації по- 
сприяли йому, вигадавши дуже хи- 
трий (як їм, мабуть, здається) хід. 

Насправді все шито білими нитка- 
ми. Спочатку конституційною біль- 
шістю в 300 голосів ухвалюються 
поправки до Конституції (пропонова- 
ні Президентом)... Через два місяці 
після внесення змін до Конституції 
має бути ухвалений закон про термі- 
ни чергових виборів президента і на- 
родних депутатів. Зверніть увагу: у 
своєму виступі (19 червня) Л. Куч- 
ма говорить про президентські ви- 
бори в жовтні 2004 року, хоча добре 
знає, на відміну від своїх слухачів, 
що в законопроекті термін цих вибо- 
рів ще тільки має бути визначений. 
Тобто цей термін ще можна перене- 
сти - на пів року, рік, півтора, - на- 
стільки, наскільки захочуть депута- 



ти, що, природно, не поспішають за- 
лишати насиджені місця. 

А там передбачається ще рік на 
перехід до нової системи, від якого 
Л. Кучма, напевно, не відмовиться. І 
що особливо важливо: нові терміни 
будуть записані не в перехідних стат- 
тях Конституції, для затвердження 
яких потрібно 300 голосів, а у зви- 
чайному законі, прийнятому про- 
стою більшістю в 226 голосів, яким 
пропрезидентська більшість поки 
володіє! От і весь секрет: не рефе- 
рендумом, а простою більшістю 
представників пропрезидентських 
фракцій збирається продовжити свої 
повноваження Л. Кучма. 

Розгадавши цей секрет, ми зрозу- 
міємо, чому Л. Кучма так тримаєть- 
ся за право президента призначати 
„силовиків”, „податківців”, митни- 
ків і губернаторів, а також за прези- 
дентське право вето. Адже все це ще 
може знадобитися не тільки його 
„наступникові”, але і йому особисто. 
І Л. Кучмі не варто ображатися на 
те, що він-бо йде назустріч вимогам 
опозиції, а ті, начебто, поступатися 
не хочуть. Занадто високу ціну, що в 
десятки разів перевищує реальну 
вартість, призначив він за явно не- 
якісний продукт (я маю на увазі пер- 
винний - президентський законопро- 
ект про зміни до Конституції). От 
тільки часу для цього вже немає ... 
чи не краще взяти за основу вже по- 
годжений із фракціями парлямент- 
ський проект і внести в нього кілька 
доповнень? Зробити все це було б зо- 
всім не складно, якщо б Л. Кучма пе- 
рестав рішення питання про майбутнє 
України ставити в залежність від вирі- 
шення своїх особистих проблем. ... 

А головна його особиста пробле- 
ма: яким нинішній президент зали- 
шиться в пам’яті народній? 
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З РЕДАКЦІЙНОЇ ПОШТИ 



Події в Іраку - провідна тема листів до редакції 



Багато читачів надіслали до 
„Свободи" вістки про новини з 
громадського життя в Україні, що 
свідчить про зацікавленість Укра- 
їною з боку мешканців україн- 
ського походження в Америці та 
інших країнах, а також про розви- 
ток громадянського суспільства 
України. Христина Юзич з Боре- 
ну, Миш., з нагоди традиційного 
ІПевченкового свята 22 травня в 
Каневі пише про цю подію, а та- 
кож про вручення на святі наго- 
роди фонду ім. Тараса Шевченка 
„В своїй хаті своя правда, і сила, і 
воля" літературознавцеві Марії 
Гарасевич з Нью-Йорку за книж- 
ку „Ми не розлучилися з тобою, 
Україно". Диплом лавреата під- 
писала правнучка Т. Шевченка 
Людмила Красицька. 

Великого, на 11 сторінках, листа 
„А таки вдалося шанси України ви- 
грати" надіслав з Нью-Йорку Ан- 
тін Орликївський, який у відпо- 
відь на статтю О. Бураковського 
„Україна не використала свого 
шансу" (ч. 16)і її обговорення в 



тижневику (ч. 21) аналізує аспекти 
війни в Іраку і позицію України у 
цьому питанні. Автор листа пози- 
тивно оцінює участь України у по- 
воєнній ситуації в Іраку. Цієї теми 
стосується лист Анатолія Іващен- 
ка зі Спокейну, Вашінґтон, який не 
погоджується з авторами листів до 
„Свободи", котрі осуджують воєн- 
ну акцію коаліції проти режиму 
Гусейна в Іраку. Євген Бачин- 
ський з Клівленду, Огайо, в листі 
„В чому я не погоджуюся з О. Бу- 
раковським" заперечує, нібито 
українці негативно ставляться до 
СІЛА. Вітаючи зацікавленість чи- 
тачів цією проблемою, редакція 
усе ж змушена припинити обгово- 
рення цієї теми, оскільки життя 
приносить усе нові важливі події. 

Читач С. Р. з Нью-Йорку крити- 
кує рішення уряду України про ма- 
теріяльне забезпечення президен- 
тів, повноваження яких закінчили- 
ся. Просимо читачів не надсилати 
анонімних листів, коли можна по- 
дати застереження, що прізвище 
має бути відоме лише редакції. 



Дивну позицію має Сергій Головатий 



У „Свободі” (ч. 20, „Паперова 
демократія") я прочитав ін- 
терв’ю колишнього міністра юс- 
тиції і депутата Верховної Ради 
України Сергія Головатого. Це 
інтерв’ю і виступ його в Нью- 
Йорку викликають багато сумні- 
вів щодо поглядів, які він поши- 
рює серед української діяспори. 

С. Головатий належав свого 
часу до Народного Руху, потім по- 
кинув його, мотивуючи тим, що В. 
Чорновіл зробив з Руху партію, а 
що в тім поганого, автор не каже. 
Можливо, він образився, що не 
дали там йому провідної посади? 

Україна стоїть тепер перед вирі- 
шальними випробовуваннями: че- 
рез рік відбудуться вибори нового 
президента. Всі патріотичні сили 
мобілізовують свої можливості, 
щоб вибрати патріота, а С. Голова- 
тий у цей час приїжджає до Аме- 
рики на наукову працю, звичайно. 



за американські гроші. У цей же 
час він критикує Йрезидента Дж. 
Буша і американську світову полі- 
тику, цитує сумнівне соціологічне 
опитування в Україні, за яким ви- 
ходить, що 34 відсотки населення 
хочуть тісних взаємин з Росією. Чи 
вже забули усі три голодомори, 
масові арешти, розстріли і депор- 
тації? І тільки 1.2 відсотка, каже 
С. Головатий, бажає бути з Амери- 
кою. Вся українська діяспора і 
уряд США допомагають україн- 
ському народові, якого уряд Л. 
Кучми довів до злиднів. До речі, 
про Л. Кучму С. Головатий і не 
згадує. В наш час втеча за кордон 
від боротьби за кращу долю укра- 
їнського народу виглядає на дезер- 
тирство, і такі люди не заслугову- 
ють на теплий прийом. 

Проф. Любомир Баран, 

Роял Овк, Н. Й. 



Не в усьому погоджуюся з С. Головатим 



Дозвольте мені висловити свою 
думку з приводу інтерв’ю 
Олександра Бураковського з 
Сергієм Головатим в „Свободі”, ч. 
20, під заголовком „Паперова де- 
мократія”. Назагал стаття цікава. 
Д-р Сергій Головатий - знана лю- 
дина, досить яскравий політик, до- 
брий юрист. Але... 

Мені 72 роки, три останні з них 
живу в Америці у доньки (мрію 
вмирати на Україні, де 40 років 
працювала лікарем, а моя місячна 
пенсія - 25 дол. на місяць). Коли 
Горбачов почав перестройку, люди 
втратили страх і масово пішли на 
мітинги, організовані Народним 
рухом. Це була стихія, всенарод- 
ний протест проти проклятої ко- 
муни, КГБ, Москви і т. д. 

Однак, водночас в Рух посунули 
каґебісти (які ще досі служать Мо- 
скві), всякі хапуги, кар’єристи, при- 
служники. Чи міг Рух залишитись 
таким, яким народився? Звичайно, 
ні. Почали творитися десятки і сотні 
партій. Але в цілому зберігся поділ 



між правими і лівими силами. Тому 
мене обурила фраза д-ра Головато- 
го, що „якби будь-хто із четвірки 
став президентом, справи в Україні 
поліпшилися б”. Навіть Симоненко? 

Україна вірить В. Ющенкові і 
хоче бачити його президентом. На 
жаль, народ у нас не вибирає, його 
ставлять перед фактом... По-дру- 
ге, звідки С. Головатий взяв цю 
цифру - 85 відсотків російсько- 
мовного населення в Україні? Весь 
Захід України - україномовний. 
Але також і Київ, Запоріжжя, 
Харків, майже все селянство. 

І неправда, що нове покоління - 
аморальне. Україна гордиться 
НУКМА, університетами Києва, 
Харкова, Львова і т. д., де готуєть- 
ся свідома, патріотична молодь, що 
буде боротися за свою рідну демо- 
кратичну державу, соборну Украї- 
ну, яка посяде достойне місце в 
колі вільних народів світу. 

Люба Стасишин, 

Елкридж, Мд 



Іван Коропецький з Пенсиль- 
вані'ї вважає президента Росії В. 
Путіна моральною людиною, яку 
ніхто не оскаржує в корупції і 
мріє про появу президента такого 
типу в Україні. 

Історичних аспектів торкаються у 
своїх листах Осип Бандерський з 
Астону, Пенсильванія, який пере- 
слав копію публікації, невідомо з 
якої газети, про бій під Бродами, 
Ганна Кошель зі Львова, яка пише 
про книжку Юрія Пастернака 
„Крізь комин на волю" (на жаль, в 
листі не зазначено, де цю книжку 
можна придбати, а також самої 
книжки не дістала „Свобода"). 

Олександра Ісаєвич надіслала 
копію статті академіка Я. Ісаєвича 
„Незагоєна рана Волині" з 
журналу „ї-поступ“, а також поль- 
ською мовою статтю цього ж ав- 
тора „Кому потрібна ескаляція 
звинувачень". Просимо надсилати 
до редакції оригінальні, не друко- 
вані статті українською мовою. 
Кілька вирізок з різних видань на 
теми України надіслав В. Трем- 
біцький з Нью-Йорку. Дякуємо. 

Історії України стосується розпо- 
відь Сергія Бруня з Києва про віче 
на місці поховання жертв сталінсько- 
го режиму у Биківні під Києвом. 



Товариство „Просвіта 44 з Сербії 
і Чорногорії повідомило про запис 
українських мистецьких та освіт- 
ніх програм на радіо Нового Саду. 

Андрій Попів з Скрентону, Пен- 
сильванія, повідомляє про прикрий 
випадок з ним на митниці у Львові, 
де його змусили сплатити кару за 
надмірну вагу валізи з харчами і ви- 
везення золотих виробів з України, 
загалом 50 гривень і 50 долярів. Не 
знаючи точки зору митної служби 
України про цю подію, редакція не 
може публікувати цього листа. 

Поети надіслали свої твори, ко- 
трі теж не можемо опублікувати за 
браком місця у газеті. Дякуємо 
Миколі Горішньому з Нью-Джер- 
зі за вірші „На свято волі Украї- 
ни", „На день свята волі", „Йаш 
нарід вже на волі", „На свято бать- 
ка", „Приготуймося до свята", 
„Роксоляна", і Жанні Гайві з Те- 
ребовлі, яка надслала копію вірша 
„Моїй Україні" (просимо надсилати 
перший примірник творів). 

Олександер Багнівський наді- 
слав копію критичних зауважень 
на адресу парафії св. Трійці в Ґо- 
шені, Індіяна, які варто б вислови- 
ти у самій парафії. 

Галина Ковалишин з Норт- 
Порту, Фльорида, написала про 
лекції з історії Української Като- 
лицької Церкви в місцевій громаді. 



Настає вирішальна мить 



У „Свободі" мене зацікавила 
докладна стаття Ростислава Хо- 
мяка (ч. 23, „Друга битва за 
Броди"), присвячена виступові 
посла США в Україні Карлоса 
Паскуаля. Американський дипло- 
мат робить важливим питанням 
стабільности України енергетичну 
безпеку та забезпечення її власни- 
ми енергоресурсами. Він радить 
українській владі зробити пра- 
вильні рішення щодо транспорту- 
вання нафти та газу. 

Хочу відзначити, що рішення, 
про які згадує Карлос Паскуаль, 
приймаються саме зараз. Газові 
угоди з російським „Газпромом" 



та „Евротрансгазом", які пов’язу- 
ють з кримінальною особою - Се- 
меном Могилевичем, наводять на 
невтішні висновки. 

Остаточні рішення в енергетич- 
ній сфері покажуть, чи українська 
влада, точніше ті, хто сьогодні є 
при владі в Україні, керуються 
стратегічними державними інтер- 
есами безпеки та забезпечення до- 
бробуту громадян, чи будуть про- 
довжувати працювати на власну 
користь і особисте збагачення. На- 
стає вирішальна мить. 

Орест Дейчаківський, 
Вашінґтон, Д.К. 



Випишіть „СВОБОДУ “І 

Ціни за передплату (в американських долярах): 



Член УНСоюзу 
Не член УНСоюзу 

□ Передплата включена 



Рік 

45.00 

55.00 



Півроку 

30.00 

35.00 



□ Прошу надіслати мені рахунок 



Прошу вислати „Свободу" на адресу: 
(Ргіпі іп Епдіізґі): 



Иате 



Асісігє55:_ 
Сіїу: 



Зіаіе: 



Соипїгу: 



2ір собе: 



Теї.: ( ) 



□ Член УНСоюзу, 



Відділ 



Відділ передплати: (973) 292-9800, додатковий 3042 
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СТОРІНКА УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО СОЮЗУ 



сЖ - £шута&са <3&ша 



Під час святкування Дня неза- 
лежности Америки на Союзівці 
4-6 липня буде представлена ви- 
ставка талановитої мисткині Софії 
Зєлик. Софійка, знана за надзви- 
чайно барвистих і високоякісних 
писанок і керамічних виробів, вже 
не раз мала виставку на цій оселі. 

Софійка навчилася писати пи- 
санки від своєї мами на шостому 
році життя. З того часу вона широ- 
ко демонструє українське народне 
мистецтво у СІЛА і за кордоном. 
Вона народилася у Нью-Йорку, 
здобула вищу освіту у Ньюйорк- 
ському університеті. 



Організувати показ писання писа- 
нок і їх виставки запрошували мист- 
киню „Меїгороїйап Ми$еит о£ 
Ай”, „ТЬе Ашегісап Сгаїї Мшеит”, 
„ТЬе Ми$еит о£ Каїигаї Нізіогу”, 
РАО „8сЬ\уай2”, „СаШесігаї о£ 81. 
Мт Діє Е)іуіпє“. 

В американській столиці пи- 
санки Софійки виставлялися в 
Посольстві України в США, а та- 
кож у „К.и5$е11 8епаіе ОШсе 
Виі1сііп§” поруч із Капітолієм. 
Писанки Софійки також прикра- 
шали вітрину „8іеиЬеп С1а$8” - 
славної крамниці на 5-ій вулиці в 
Нью-Йорку. Вона часто виступає 



у телепрограмах і дає газетам 
інтерв’ю про українське народне 
мистецтво. Про неї та про її пи- 
санки також була мова у япон- 
ському документальному філь- 
мі. Писанки Софійки є в постій- 
них колекціях Посольства Украї- 
ни в США і в Українському музеї 
в Нью-Йорку. 

Нещодавно фотографії писа- 
нок Софійки появилися в книжці 
„Ре8 ІіуаІ 8 о £ Ііїе XV о г 1 <3 : 
Икгаіпе”, яку видало видавни- 
цтво „Тіте8 ЕсШіоп8”, а також у 
розкішній книзі великого форма- 
ту під назвою „Песогаїіуе Е§£8”. 



На початку 1993 року в Україні по- 
явилася двомовна книжка Софійки 
під назвою „Пише писанки бабуня, 
пише мама, пишу я”, в якій є понад 
сто кольорових фотографій її писа- 
нок, а також розповідь про легенди 
та символіку, пов’язані з цим тради- 
ційним народним мистецтвом. 

Софійка була прийнята до Спіл- 
ки майстрів народного мистецтва 
України і стала першою американ- 
кою українського походження, пи- 
санки якої були частиною пересув- 
ної виставки в областях України. 
Після закінчення виставки Софій- 
ка подарувала колекцію писанок 
музеєві Тараса Шевченка у Каневі. 

Софійка Зєлик є членкою 204- 
го Відділу УНСоюзу. 

н. н. 




Писанки та мистецькі витвори Софійки Зєлик. Фото: Л. Зєлик 



ВИСТАВКА 

ПИСАНОК і КЕРАМІКИ 

СОФІЙКИ зєлик 



відбудеться в суботу і неділю 

5-го і 6-го липня 2003 р. 
від 11-ої до 5-ої год. 

у бібліотеці Головного будинку 
на СОЮЗІВЦІ 



СОЮЗ ВКА 



Загостіть до нас та пізнайте „нову Союзі вку! 
Зверніть увагу на зміни на цій чудовій оселі. 
Хочемо погратулювати всім парам з нагоди 
їхніх наступаючих вінчань та святкувань. 

Ми спеціялізуємося у весіллях, передвесільних 
святкуваннях (ЬгісіаІ зіюмегз, геііегза/ сііппегз) 
та недільних полуденках 



Спогади на ціле життя 















Г' р 










N0. 26 



СВОБОДА, П’ЯТНИЦЯ, 27 ЧЕРВНЯ 2003 РОКУ 



9 



З РЕДАКЦІЙНОЇ ПОШТИ 



Чи треба бути „сторожем брата свого”? Нове у древньому Миргороді 



Дозволю собі висловити кілька 
думок на відгуки читачів щодо 
останніх подій у світі. Не можу 
собі уявити, що якийсь українець 
на світі може сказати про війну в 
Іраку: нащо ми туди пішли, не 
було причини нападати на само- 
стійну державу, де не знайдено 
зброї масового знищення. Садам, 
мовляв, не загрожував нікому, а 
тим більше Америці, а внаслідок 
бойових дій погинула маса дітей і 
мирного населення. 

Пошлюся на Майкла Келі, жур- 
наліста, який загинув в останні дні 
війни. Він сказав, що бачив жертви 
тортур, які залишала за собою 
іракська влада. Відтоді не міг тер- 
піти аргументів тих, котрі живуть 
у безпеці, але певні, що ми не по- 
винні нічого робити. Але ми муси- 
мо чи повинні бути „сторожем 
брата свого”, бо маємо перед сві- 
том моральну відповідальність. 

Президент СІЛА сказав, що ми ви- 
зволяли цілі континенти, повипуска- 
ли в’язнів з концентраційних табо- 
рів, дозволили супротивникові вста- 
ти з колін і стати однією з найпопу- 
лярніших європейських держав. Ду- 
маючи, що Балкани є європейською 
проблемою, ми стояли спершу осто- 
ронь, але побачивши, що це геноцид 
албанського та інших народів, нагна- 
ли Мілошевича і визволили їх. Ми 
нагнали талібанів з Афганістану і 
принесли волю афганському народо- 
ві. Ми нагнали злочинний уряд Гу- 
сейна і визволили народ від жахли- 
вих тортур і знущань. 



Садам будував розкішні пала- 
ци і ховав мільярди по банках, а 
діти вмирали з голоду, холоду, 
без ліків і без батьків, бо їхні 
батьки були помордовані або 
ув’язнені. Слідом за американ- 
ською армією йшли транспорти 
з харчами, ліками, одягом, во- 
дою і всяким іншим добром. Як 
слушно каже О. Бураковський, 
що якби Америка в 33-му році 
сказала „ні” совєтам і Сталінові, 
то не було б голоду і мільйонів 
жертв, а була б Україна і Европа 
була би інша. 

Розглянемо аргумент, що не 
було загрози з Іраку. А хто фінан- 
сував ті терористичні групи, хто 
платив за голову кожного амери- 
канського вояка? Це була блиска- 
вична війна, бо за менше як три 
тижні Америка, з маленькими 
жертвами з обох боків, визволила 
населення, яке ЗО літ стогнало в 
жахливій диктатурі. 

Пише О. Бураковський: „Як 
людина, що прожила 50 років в 
умовах диктатури, глибоко вдяч- 
ний Америці”. Як людина, яка 
прожила за диктату лише 4 роки 
(два - під Сталіном і 2 - під Гіт- 
лером), я можу сказати те саме, 
бо надивилася досхочу на наслід- 
ки тієї диктатури. Тільки люди, 
які не зазнали жахіття диктату- 
ри, можуть не розуміти того, що 
відбувалося в Іраку. 

Емілія Гарасимчук, 

Джерзі Ситі, Н. Дж. 



-'Иря^ ф ф ф ф 

1 Радість і горе ділимо на всіх 



Вже 10 років в нашому місті діє 
спілка молодих інвалідів, у якій 
молоді люди, котрі мають пробле- 
ми зі здоров’ям, знайшли друзів, 
зрозуміли, що вони потрібні в цьо- 
му світі, що ними цікавляться. їхні 
батьки щасливі, що їхні діти не си- 
дять зі своїм горем вдома, як було 
раніше. Рік тому я познайомилася з 
жінкою, котра одна виховує дитину- 
інваліда. Через дитину чоловік її 
залишив, але вона дитину не зали- 
шила. Настя навчилася ручкою бра- 
ти хлібчик та печиво. Не один раз, 
коли Людмила з Настею сідали в 
автобус, то чули образливі вигуки: 
„Куди лізеш з калікою?”. Але мама 
терпеливо несе свій хрест... 

Я сама пересуваюсь на інвалід- 
ному візку вже 15 років, і за цей 
час навчилася розуміти різних лю- 
дей. Постійні зустрічі молодих ін- 
валідів включають спільне свят- 
кування, ділення радощами і тур- 
ботами, молитву, сприяють засну- 
ванню і поглибленню дружніх сто- 
сунків. Літні табори - промінчик 
сонця в похмурий день. Більшість 
інвалідів знаходяться в своїх квар- 
тирах і не мають можливости по- 
бувати на природі, почути, як ше- 
лестить листя та б’ється до берега 
річка. Спілкуючись у таборі з при- 
родою, вони починають дивитися 
на світ іншими очима. 

Ось приклад з нашого життя. 
Валерій і Валентина через вродже- 
ні вади ще з пелюшкового віку за- 
знали безрадісного сирітського 
хліба. На них чекало пожиттєве 
перебування у притулку для само- 
тніх інвалідів. 



Вони зустрілися у Хмельницько- 
му будинку престарілих, дочекалися 
свого сімейного щастя і прожили у 
парі чотирнадцять років. 

Подружжя Шаповаленків стало 
запереченням самотности. Коли на- 
став час їхати у пологовий будинок, 
сумні думки обсіли Валентину, але, 
на щастя, хлопчик народився здоро- 
вий. У пологовому будинку дехто 
був упевнений, що інваліди Шапова- 
ленки не справляться з ролями 
мами і тата. Почали намовляти від- 
мовитися від новонародженої дити- 
ни. Коли Валерію запропонували на- 
мовити дружину, то він дав волю 
своїм емоціям. Хіба ж вони вороги 
своєму синові? Чи не здатні на бать- 
ківську любов, бо інваліди? 

Невдовзі їм надали однокімнатну 
квартиру, навіть їм телевізор пода- 
рували. Але часи змінилися, наста- 
ла в Україні скрута, подружжя було 
вимушене віддати сина в інтернат 
Кам’янця-Подільського. 

Валентина навідувалася по де- 
кілька разів на місяць, не дивлячись 
на велику відстань. Але в грудні ми- 
нулого року вона раптово померла. 
Двоє Валеріїв залишилися одні. 

Так живуть молоді інваліди 
Кам’янця-Подільського - радість і 
горе ділять на всіх. 

Ми будемо раді спілкуванню - 
моя адреса: вул. Огієнка, 71 кв. 2, м. 
Кам’янець-Подільський, Хмель- 
ницька область, 32300 Україна. Тел.: 
(380) (3849)3-77-41. 

Наталка Пилипчук, 

голова Товариства молодих інвалідів, 
м. Кам’янець-Подільський 



Дитяча видавнича студія „Ган- 
нуся” видала для найменших 
громадян Полтавщини україн- 
ську історично-етнографічну аз- 
буку. В цій книжечці, якою вже 
забезпечені всі шкільні та дер- 
жавно-громадські бібліотеки 
краю, ми пропонуємо маленько- 
му українцеві основи історії, 
очищені від ідеологічного наму- 
лу недавнього минулого. 

Відомий письменник, журналіст 
і громадський діяч української 
громади в Америці Олексій Коно- 
вал надіслав для нашої книгозбір- 
ні ім. Галини Король дві посилки 
надзвичайно цінної просвітницької 
літератури. Варто зазначити, що 
Олексій Коновал - наш земляк, 
родом з с. Петрівець, що на Мир- 
городщині. Також нещодавно отри- 
мали бандеролю з літературою від 
Стефанїї Стахнів зі США. Глибоко 
вдячні за книги. 



В нашому творчому осередку від- 
булася презентація „Пам’ятної кни- 
ги”, виданої на честь 50-річчя Союзу 
колишніх українських вояків в Ка- 
наді. В історію духовного протисто- 
яння більшовизму яскраву сторінку 
вписали священики, які в той смут- 
ний час були разом з народом, під- 
тримували його, але були знищені 
червоною владою. 

Нашому Дитячому науковому то- 
вариству нелегко збирати таку інфор- 
мацію, бо вона відсутня в державних 
архівах. Проте ми мріємо видати істо- 
ричну розвідку з цього питання. 

Ми будемо вдячні за матеріяли, 
що стосуються минулого нашого 
краю. Адреса: вул. Ведмедівка, 55, 
м. Миргород, Полтавської об- 
ласть, 37600 ГТкгаіпе. Тел. (380) 
(5355) 5-52-95. 

Анатолій Сазанський, 
Миргород, Полтавської обл. 



Читаючи „Свободу”... 



Хочу висловити подяку і під- 
тримку за змістовність, різнобіч- 
ність, діялектичність та гнуч- 
кість газети „Свобода”. Я її чи- 
таю з хвилюванням. Мені здаєть- 
ся, що вплив газети на читачів 
зростає, вона викликає дискусії, 
що свідчить про зацікавлення. 
Важко бути політичним організа- 
тором у такій складній ситуації, 
щоб публікації задовольнили ді- 
яспору і читача в Україні, догоди- 
ти державі, яка дала нам всі 
можливості вільного, демокра- 
тичного розвитку і життя. 

Дістав велике задоволення від 
ряду статтей, але матеріяли І. 
Драча, Є. Жихарова, О. Галіпчак, 
Л. Лисенко, О. Кузьмович, Михай- 
лишин, В. Пахаренка, Савченка, 
Запорожця - просто чудові. При 
нагоді хочу висловитися з двох 
проблем. Я не історик і не полі- 
тик, людина старшого віку, пере- 
жив „совєтський рай” і всі совєт- 
ські свята. 8 березня совєти, які 
найбільше, найгірше збезчестили 
жінку, святкували день 8 березня 



- Міжнародний день жінки. Треба 
знати, що це свято було запрова- 
джене саме тут, в Америці, кому- 
ністкою Кларою Цеткін на викорі- 
нення Дня матері. Чи треба почи- 
нати реставрацію цього совєтсько- 
го „свята” як це подекуди роблять 
в Америці, навіть у церкві? 

Друга тема моїх міркувань - 
частина нашої діяспори, та, на 
жаль, і американці, трублять про 
неправильні дії Президента Дж. 
Буша щодо Іраку. Вони забувають, 
що СССР ніколи без допомоги 
Америки у Другій світовій війні не 
виграв би. А після війни без США 
французи і німці були б рабами 
СССР, а ті, що зазнали доброго 
життя в діяспорі, в ГУЛаґах би по- 
гнили. В Ірані був совєтський 
вплив - воєнні інструктори, зброя, 
атомна технологія. Так було в Іра- 
ку, Кореї, Вєтнамі і т. д. Якщо з 
Іраку Америка вийде, туди залізе 
Москва. 

Михайло Ленчур, 
Норт Колдвел, Н. Дж. 



Шукаю Іі натія Галта 



Звертаюся до вас за допомо- 
гою у розшуку інформації про 
брата моєї бабусі. Після її смер- 
ти я віднайшов у старому альбо- 
мі фото незнайомого чоловіка. 
Мій батько розповів, що звали 
його Ігнатій Галт. У довоєнний 
час він та ще декілька чоловіків 
поїхали до США, де працювали в 
районі міста Філадельфії. Моя 
сім’я довгий час підтримувала з 
ним зв’язок. Тільки після війни 
бабуся за наказом МВД була ви- 
мушена розірвати взаємини із 
своїм братом. На жаль, мій бать- 
ко був ще малим і не знає іншої 
інформації. Єдине, що може до- 
помогти у розшуку цієї людини - 
це фотографія, що дивом збере- 
глася у нашому сімейному архі- 
ві. Буду дуже вдячний, якщо ви 
опублікуєте мій лист на шпаль- 
тах своєї газети. Моя адреса: 




вул. Ковальчука, 23а, Шепетівка, 
Хмельницької обл., 30400 
Икгаіпе, електронна адреса: 
уе8е1$кіу@уаЬоо.сот 

Юрій Весельський, 

Шепетівка, Хмельницької обл. 
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Відзначено 10-ту річницю упокоєння Патріярха Мстислава 



С. БАВНД-БРУК, Н. Дж. - 8 червня в осе- 
редку Митрополії УПЦеркви в СІЛА відбу- 
лися молитовні поминання, пов’язані з деся- 
тою річницею упокоєння його Святости Па- 
тріярха Мстислава, довголітнього Першоіє- 
рарха-Митрополита нашої святої Української 
Православної Церкви в США і діяспорі, в 
якому взяли участь сотні людей. 

Розпочалося воно Богослуженням, яке 
очолили Блаженніший Митрополит Кон- 
стантан та Високопреосвященні Архиєпис- 
копи Антоній і Всеволод. Співслужили їм 
отці Юрій (Сівко), Михайло (Гутнян), Бог- 
дан (Осташ) - гість з України, Михайло Гон- 
тарук і протодиякон Іриней (Дзядик) та дия- 
кон Богдан Пешко з Чикаго. 

У своїй проповіді під час Літургії Владика 
Антоній говорив про значення свята Возне- 
сіння, про 318 святих отців Першого Вселен- 
ського собору, пам’ять яких Церква вшано- 
вує в цей день, про те, як вони розуміли іс- 
тинне значення свят Різдва Христового, Його 
Хрещення, Його Розп’яття, Його Воскресін- 
ня, Його Служіння, Його Навчання, Його 
Моління - і врешті Вознесіння. 

Святі Отці Церкви розуміли, що Бог за- 
вжди з нами. Владика Антоній вважає Його 
Святість Патріярха Мстислава за одного зі 
спадкоємців благодаті тих святих отців, що 
завжди діяв впевнено й сміливо, знаючи, що 
Бог справді з ним, і що Він підкріпить його і 
дозволить йому довершити те, що він хотів 
довершити на славу Бога і для добра україн- 
ського народу. Владика Архиєпископ до- 
кладно окреслив колосальний вклад Патрі- 
ярха Мстислава у церковне життя нашого 
народу протягом всього XX століття, і над- 
звичайну важливість цього вкладу. 

Ім’я св.п. Патріярха Мстислава згадувано 
на св. Літургії під час заупокійної єктенії. 

По полудні того ж дня всі Владики, 35 
священнослужителів і велика кількість ві- 
рних зійшлися в крипті, де стоїть гробівець 
Патріярха Мстислава, щоб помолитися за 
спокій його душі. Присутніми були син Па- 
тріярха Ярослав з дружиною Софією з Ед- 



монтону, Канада, та дочка Патріярха Тама- 
ра з Торонто, зі своїми дітьми і внуками. Як 
і на Архиєрейській Службі Божій, співав хор 
Церкви-пам’ятника під диригуванням Тара- 
са Павловського. 

Перед Панахидою Архиєпископ Всеволод 
згадав Святішого Патріярха Мстислава, як 
найстарішого із всіх патріярхів світового 
Православ’я, що поєднав XIX і XX століт- 
тя. Український народ і Українська Церква 
мали щастя, що в час відродження їх неза- 
лежности Патріярхом став якраз Владика 
Мстислав, який був цілковито підготова- 
ний до ролі духовного провідника, адміні- 
стратора і дипломата, яку він виконав з 
відданістю і самопосвятою. 

Відразу після Панахиди більше, ніж 200 
людей взяли участь у поминальній трапезі в 
Домі української культури. 

Першим промовляв Блаженніший Митро- 
полит Константин. Згадуючи Покійного Вла- 
дику Мстислава він підкреслив, що той свого 
часу тісно співпрацював з Блаженнішим Ми- 
трополитом Іоаном, попереднім Першоієрар- 
хом нашої Церкви. Вони обоє були глибоко 
віддані Христові, Українській Православній 
Церкві та ідеї вільної і незалежної України. 

Адміністративна ділянка була сильною 
стороною Владики Мстислава, і під його про- 
водом був заснований і розбудований осеред- 
ок Митрополії нашої Церкви. Це завдяки 
його старанням Українська Православна 
Церква в США і в діяспорі зайняла належне 
їй місце при престолі світового Православ’я. 

Це - наслідок його безперестанних старань 
і зв’язку з Вселенськими Патріярхами Ате- 
наґорасом, Димитрієм і Варфоломеєм. Бла- 
женніший Владика Константин подякував Бо- 
гові за те, що послав нам такого провідника, 
яким був Патріярх Мстислав, і закликав 
усіх, а особливо владу України допомогти 
встановити в державі церковну єдність. 

Після цього Микола Француженко, який 
багато років співпрацював з Патріярхом 
Мстиславом, драматично прочитав біогра- 
фічний нарис життя Патріярха. Хоч далеко 




не вичерпний, проте в ньому згадані деталі 
деяких подій, що досі були невідомі більшос- 
ті вірних і присутніх отців духовних. 

В поданих деталях промовець згадав про 
близьких родичів, що мали великий вплив 
на життя молодого Степана Скрипника. Ба- 
гато з них були ченцями і черницями. По- 
між родичами майбутнього Владики були й 
визначні політичні діячі тодішньої України, 
включно з дядьком, Симоном Петлюрою, 
що очолив уряд-Директорію короткотрива- 
лої Української Народної Республіки 1918- 
1921 років. Все це спричинило повну відда- 
ність молодого Степана Україні і її народові. 
Суджена йому доля збулася, і він став одні- 
єю з найважливіших українських особис- 
тостей XX століття. 

Далі до слова покликано Генерального 
консула України в Чикаго д-ра Бориса Бази- 
левського, який розповів, як він вперше зу- 
стрівся з цими іменами - Степан Скрипник і 
Єпископ Мстислав. Ще в дитинстві він чув 
про єпископа, висвяченого за німецької оку- 
пації в Києві. Його мати ходила до Свято- Ан- 
дріївської церкви, коли Владика Мстислав 
там служив, а дідусь пам’ятав Владику, як 
молодого і енергійного, який сповіщав про 
відродження УАЛЦеркви в 1942 році. 

На закінчення програми син Патріярха 
Ярослав Скрипник висловив від імени роди- 
ни вдячність за влаштування цього поми- 
нання, за все те, що Владики, духовенство і 
вірні УПЦеркви в США зробили, підтриму- 
ючи його батька за життя і вшановуючи 
його пам’ять після смерти. 

Вечір закінчено висвітленням відеозапису 
з першої поїздки Патріярха в Україну, його 
прибуття в Київ, коли тисячі а тисячі людей 
його зустрічали на летовищі і кругом Свято- 
Софїївського собору, який Патріярх відвідав 
вперше за 49 років! Також показано його пер- 
ші відвідини Львова, де його зустрічало біль- 
ше, як 100,000 людей, коли він відвідував 
храм свв. Петра і Павла, церковну громаду, 
яка під проводом о. Володимира Яреми (піз- 
ніше Патріярха Димитрія), першою вийшла з 
юрисдикції Московської патріярхії і пішла під 
омофор Митрополита Мстислава в США. 

На відео показали, як наступного дня 
Патріярх Мстислав, стоячи на бальконі 
Львівського оперного театру, промовляв 
до більше, ніж 300,000-тисячної маси лю- 
дей, що прийшли його привітати, послуха- 
ти та отримати його благословення. 

Всі, хто брав участь у цьому відзначенні 
десятиріччя упокоєння Патріярха Мстисла- 
ва, вертались додому з почуттям задоволен- 
ня і дякували Богові за нагоду знати Його 
Святість та користати з його духовного про- 
воду святої УПЦеркви. Нехай же пам’ять 
про нього буде вічною! 



Відділ зовнішніх стосунків УПЦ в США 




ГМІГ»АГ’Х и мі ВС". УяКММ 

/ нас і укї’Аиш 
ґ&ЛіНСЬКОІ 
/7/мяославноі 

1990 — 1333 





Молитовні поминання у крипті, перед гробівцем Патріярха Мстислава. Зліва: Архиєпископ Антоній, Митрополит Константин, Архиєпископ Всеволод. 
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Хто. 5 и,о... 

(Закінчення зі етор. 1) 

ній контролі з точки зору держав- 
ної мовної політики, оскільки чу- 
жоземні власники ЗМІ дотепер не 
підлягали українській юрисдикції. 
Кабінет міністрів повинен також 
передбачити законодавчі акти, які 
мають запевнити пільгове оподат- 
кування і фінансову підтримку 
україномовній друкованій продук- 
ції, періодиці, ділянці кіно і теле- 
бачення. Крім усього, має бути пе- 
редбачена ситема персональної від- 
півідальности за порушення дер- 
жавної мовної політики. У жовтні 
цього року, в „День Уряду 44 у ВР, 
прем’єр чи віце-прем’єр з гумані- 
тарних питань звітуватимуть про 
виконання „мовної 44 постанови. Са- 
мому парляментові вона рекомен- 
дує випрацювати законодавчу осно- 
ву функціювання і розвитку укра- 
їнської мови, а Президентові Украї- 
ни - створити центральний орган - 
Раду з питань мовної політики, 
ввівши до її складу провідних 
фахівців з Академії Наук і Вищої 
Школи. 

При цьому проф. Гриценко нага- 



Невідкладною справою 
є створення правових 
механізмів захисту 
української мови, 
здатних запевнити 
майбутнє нашій мові. 



дав, що подібна Рада при Прези- 
дентові вже була заснована, але 
через неувагу до проблеми україн- 
ської мови з боку самого Прези- 
дента бездіяла і врешті була лікві- 
дована. Березневі слухання у ВР , 
як очікується в усьому українсько- 
му світі, можуть, нарешті, відкри- 
ти перед нашою мовою кращі пер- 
спективи, - ствердив проф. Гри- 
ценко і тут же, після багатозначної 
павзи, додав: „Однак... 44 . 

Річ у тому, що самій темі парля- 
ментських слухань бракувало ви- 
черпносте, адже це формулювання 
- „Про функціонування україн- 
ської мови в Україні 44 не бере до 
уваги української мови поза Украї- 
ною, хоч добре відомо, що кожна 
країна намагається сприяти своїй 
мові у світі. Тут проф. Гриценко 
поставив у приклад російську Дер- 
жавну Думу, яка 23 січня цього 
року прийняла спеціяльну постано- 
ву щодо сприяння російській мові 
поза межами Російської Федерації. 
І це сприяння - не словесне тільки. 
Віце-прем’єр Росії з гуманітарних 
питань щомісяця збирає комісію з 
проблем російської МОВИ, ЦЯ КОМІ- 
СІЯ має значні повноваження і ве- 



Уточнення 

У ч. 24 (13 червня) „Свобода 44 
вмістила повідомлення „Карпат- 
ський Союз завершив діяль- 
ність 44 , підписане секретарем На- 
талією Канюґою і скарбником 
Іваном Пуйом. 

Вже після того, як газета ви- 
йшла, до редакції зателефонувала 
Н. Канюга і попросила подати таке 
уточнення: завершив діяльність не 
ввесь Карпатський Союз, а тільки 
його центральний відділ - нью- 
йоркський. Оскільки інші відділи 
працювали самостійно, то самолік- 
відування відділу КС в Нью-Йорку 
не позначиться на їхній діяльності. 

Редакція 



личезні бюджетні кошти. „У нас 
же, сумно всміхнувся проф. Гри- 
ценко, - віце-прем’єр з гуманітар- 
них питань - Дмитро Табачник. Ні- 
чого далі не коментую, але саме з 
цією особою пов’язують першу 
інавгураційну промову Л. Кучми, 
коли він оголосив, що російська 
мова в Україні повинна бути офі- 
ційною. Так це чи не так, проте й 
сьогодні з боку Д. Табачника не 
бачимо кроків, здійснюваних в ін- 
тересах української мови 44 . 

Ще є одна обставина, котра не 
дозволяє на беззастережний опти- 
мізм щодо результатів березневих 
парляментських слухань: Верхо- 
вна Рада тоді рекомендувала від- 
класти на якийсь час ратифіку- 
вання Европейської Хартії регіо- 
нальних мов. Рекомендація ви- 
явилася марною, а жаль, бо Хар- 
тія - добрий закон, тільки, як то 
кажуть, „не про нас писаний 44 . 

В Европі цей документ діє вже 
давно, і підстави його - справді ци- 
вілізовані, гуманні: оберігати мови 
національних меншин в Европі, 
яким загрожує відмирання. Однак 
годі не помітити суперечности в 
цих гарних приписах, коли дивити- 
ся на Хартію українськими очима: 
з одного боку вона проголошує, 
що захист регіональних мов чи 
мов меншин ні в якій мірі не при- 
нижує, ні не обмежує функціону- 
вання мови титульної нації, а з дру- 
гого боку - накладає на всі держа- 
ви, які ратифкують її, обов’язок 
запевнити функціювання регіо- 
нальних мов в освіті, починаючи 
від передшкілля, в ЗМІ, судочин- 
стві й адміністративній ділянці вза- 
галі, в усій культурній діяльності. 
Іншими словами, член, скажімо, 
„російської меншини 44 в Україні, на 
підставі Хартії, може прожити в 
Україні від народження до смерти, 
користуючись тільки російською 
мовою. До національних меншин в 
Україні належать: білоруська, бол- 
гарська, гагаузька, грецька, єврей- 
ська, кримсько-татарська, німець- 
ка, польська, російська, румун- 
ська, словацька та угорська. „По- 
думаймо, - запропонував допові- 
дач, - яку нову могутню інфра- 
структуру треба вибудувати, щоб 
забезпечити функціонування цих 
мов в Україні - в той самий час, як 
такої інфраструктури ще не має 



державна українська мова. Тому 
приєднання до Европейської хартії 
регіональних мов практично озна- 
чає звуження шансів на розвиток 
української мови 44 . 

Далі доповідь увійшла в русло 
другої половини теми: хто і що за- 
грожує українській мові? З вну- 
трішніх чинників цієї загрози 
проф. Гриценко назвав відсутність 
ефективної державної політики в 
ділянці української мови - хоч вже 
минуло 12 років від постання неза- 
лежної Української держави. По- 
друге, заходи і програми в галузі 
українськости і української мови 
мають декляративний, позірний, 
фестивально-карнавальний харак- 
тер. Звідси - чимало політичної 
спекулятивности навколо питань 
мови, особливо напередодні вибо- 
рів. По-третє, - помітне понижен- 
ня всього національного, й україн- 
ської мови зокрема, на сучасній 
шкалі цінностей пересічного укра- 
їнця. Це пониження всього україн- 
ського в Україні віддзеркалює де- 
монстративну байдужість владних 
структур до завдань українського 
відродження. Українська мова як 
не була престижною раніше, в со- 
вєтські часи, так залишається не- 
престижною й сьогодні. На влад- 
них верхах вона зустрічає незмінну 
погорду як щось віджиле, архаїч- 
не. „До внутрішніх чинників, - під- 
креслив проф. Гриценко, - також 
належить неприпустимо низький 
рівень української науки про мову. 
Мовознавство наше залишається 
периферійним, про мовну страте- 
гію, мовне плянування, про меха- 
нізми втілення наукових рекомен- 
дацій - годі й говорити... 44 . Хоч це 
й не означає, що наша наука про 
мову стоїть на місці чи не має зна- 
чних досягнень. Проф. Гриценко, 
як приклад, подав недавнє видання 
4-го тому „Етимологічного слов- 
ника української мови 44 . І все ж в 
цілому не подолана лиха спадщина 
радянської соціолінгвістики, яка 
своїм головним завданням мала 
довести необхідність зближення, а 
відтак і злиття української мови з 
російською. 

Щодо зовнішніх чинників, то до- 
повідач зазначив, що розвиток 
української мови як складова час- 
тина розвитку Української держа- 
ви толерується поза Україною на- 



стільки, наскільки це не шкодить 
інтересам наших сусідів. Тим ча- 
сом вони, на словах підтримуючи 
зміст Европейської Хартії регіо- 
нальних мов, на ділі зовсім нічого 
не роблять для забезпечення прав 
українців і української мови в тих 
країнах. Самозрозуміло, що поси- 
лення позицій української мови в 
Україні і, як продовження цього 
процесу, посилення її ролі за меж- 
ами України, на історичних україн- 
ських землях не викликатиме в на- 
ших сусідів ніякого ентузіязму. 
Що стосується російської присут- 
носте в Україні і тиску російської 
мови, то це дуже значний чинник 
пониження ролі української мови в 
Українській державі, поступового 
руйнування внутрішньої структури 
нашої мови. Після ж приєднання 
України до Еввропейської Хартії 
можливості впливу російської 
мови в Україні зростають. 

Розгляд цих чинників, зазначив 
проф. Гриценко, - це не пошук 
винних, а передумова зформуван- 
ня стратегії устабілізування укра- 
їнської мови - мови, яка довгий 
час була і все ще залишається за- 
гроженою. Заспокійливі заяви, ні- 
бито згідно з Хартією не повинна 
постраждати українська мова, не 
мають достатнього обґрунтуван- 
ня, бо, по-перше, розподіл функ- 
ціонального поля між україн- 
ською та іншими мовами у регіо- 
нах чи окремих суспільних сфе- 
рах - це відбирання частини 
функціонального поля в мови 
української, державної. По-друге, 
можливість обходитися без укра- 
їнської мови в окремих регіонах 
чи в певних ситуаціях - це втрата 
спонукальних передумов до того, 
щоб українською мовою опанову- 
вали, щоб її вивчали, щоб нею 
розмовляли. Якщо Хартія дає 
можливість обходитися без укра- 
їнської мови, то чому б без неї й 
не обходитися - подумає кожна 
байдужа до долі України людина. 

Тому проф. Гриценко вважає не- 
відкладною справою створення 
правових механізмів захисту укра- 
їнської мови, які будуть спромож- 
ними виконати подвійне завдання - 
дотримати положення Хартії і за- 
певнити майбутнє нашій мові. 

Петро Часто 




Марія Панас, скарбник повіту Кук, 1л., у якому проживає 5,4 млн. осіб, дбає про краще обслуговування 
української громади, тому видала для цього українською мовою інформаційний посібник з оподаткування. 
На фото: Марія Панас передає нагороду Леву Казанівському за добродійність в українській громаді, в при- 
сутності о. Панкратія Дубаса, заступника скарбника Омеляна Плешкевича, Генерального консула України 
в Чикаго Бориса Базилевського. 
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Культурний вечір СФУЖО 



ТОРОНТО. - 6 квітня в примі- 
щенні Канадсько-Української мис- 
тецької фундації відбувся культур- 
ний вечір з переглядом фільму про 
Аллу Горську. Імпрезу організувала 
Фінансова комісія СФУЖО на чолі 
з головою Мартою Набережною, 
яка відкрила вечір, привітала при- 
сутніх та попросила до слова голову 
СФУЖО Марійку Шкамбару. 

Марійка Шкамбара розповіла 
присутнім про свою недавню участь 
у сесії Комісії статусу жінки в ООН, 
підкреслила важливість праці СФУ - 
ЖО в міжнародній ділянці, коротко 
нагадала про багаторічну титанічну 
діяльність представниць СФУЖО на 
міжнародних форумах на захист 
українок-політв’язнів, за визнання 
Голодомору 1932-33 років геноци- 
дом і т. д., визначила проблеми, які 
СФУЖО, як світова репрезентація 
організованих жінок поза Україною, 
допомагає вирішувати. 

Це торгівля жінками з України, 
масовий виїзд на Захід на заробітки, 
діти, що виростають без батька чи 
матері і т. д. „Ще однією важливою 
місією Екзекутиви СФУЖО є закрі- 



плення та розвиток зв’язків із жіно- 
чими організаціями в Україні”, - під- 
креслила Марійка Шкамбара. 

Далі вона розповіла про зустріч 
з представницями українських жі- 
ночих організацій СІЛА - складо- 
вих організацій СФУЖО. 

Відтак господиня вечора Марта 
Набережна надала слово секретареві 
Екзекутиві СФУЖО Марґареті 
Шпір, яка 12 березня цього року 
була присутня на сесії Верховної 
Ради України в Києві, коли обгово- 
рювалося питання „Функціонування 
української мови в Україні”. Вона 
коротко розповіла про свої вражен- 
ня та подала кілька промовистих ци- 
тат з офіційних документів, опублі- 
кованих Верховною Радою. Напри- 
клад: „Останнім часом, незважаючи 
на законодавче закріплення за укра- 
їнською мовою статусу державної, 
відбувається процес звуження сфери 
її застосування, що спричиняє соці- 
яльну напругу в суспільстві, поро- 
джує сепаратиські настрої, супер- 
ечить інтересам національної безпе- 
ки України та ставить під загрозу її 
державне самовизначення”. 



Далі Марґарета Шпір подала три- 
вожну статистику. В аналітичних та 
інформаційних матеріялах, підгото- 
ваних Міністерством освіти України, 
говориться, що „з 16,200 зареєстро- 
ваних в Україні видань засобів масо- 
вої інформації... українською мовою 
виходить лише 3,345”. А це стано- 
вить лише 20.6 відсотка! При цьому 
тут навіть не враховано наклад, бо 
російськомовні видання в Україні фі- 
нансово дуже міцні, а українські - з 
браку коштів мають мізерні тиражі. 
Не краща ситуація і в книгодруку- 
ванні, бо і тут провідне місце нале- 
жить російськомовним книжкам, 
вони становлять „...близько 90 відс. 
за назвами та 70 відс. за накладом”. 

А стан української освіти в Кри- 
му взагалі катастрофічний. З 757 
шкіл лише 4 (чотири!) - з україн- 
ською мовою вавчання. Це 0.6 
відс. на регіон, де проживає 25 
відс. українців! 

В місті Севастополь діє 67 ро- 
сійськомовних шкіл і лише 1 
(одна!) українська, навіть неповна, 
бо веде навчання тільки до 8 кля- 
си. Це сумна сьогоднішня реаль- 



ність - на дванадцятому році неза- 
лежної Української держави... 
Опісля відбувся перегляд фільму 
„Алла Горська”, який привезла з 
України голова СФУЖО Марійка 
Шкамбара. Вона особисто зустрі- 
лася з режисером-постановником 
цього фільму Оленою Левченко і 
дістала від неї дозвіл демонстру- 
вати фільм у Торонто. 

Документальна кінострічка сло- 
вами очевидців розповідає про ви- 
датну українку. З кадрів цього філь- 
му Алла Горська постає перед гля- 
дачем безкомпромісною та муж- 
ньою у боротьбі за свободу мистець- 
кого вислову, але ніжною та уваж- 
ною до людей, завжди готового про- 
стягнути руку тим, що в потребі. 

Після закінчення перегляду філь- 
му бажаючі мали змогу висловити- 
ся на всі теми, заторкнені на вечорі. 

Марґарета Шпір 



Випуск на курсах 
українознавства 

ОТАВА. - Матуральний вечір 
Курсів українознавства школи ім. 
Лесі Українки в Отаві, організова- 
ний управою і батьківським коміте- 
том, відбувся 31 травня 2003 року в 
елегантному „Шато Картіє” у сусід- 
ньому містечку Елмер в Квебеку. 

Господар вечора Юрій Дзьоба 
привітав гостей. На тлі співу „Га- 
удеамус іґітур” зайшли семеро 
випускників: Андрея Безначук- 
Смирнів, Іванна Катрушенко, Ка- 
лина Левицька, Людмила Мон- 
чак, Василь Онуферко, Тетяна 
Сірська і Христина Телішевська. 
Отець д-р Петро Ґаладза відмо- 
вив молитву в наміренні цих мо- 
лодих людей та заініціював для 
них бадьоре „Многая літа”. 

Після вечері господар надав сло- 
во керівникові програми Христі Га- 
брович і голові управи Мотрі Мон- 
чак. Від батьківського комітету ма- 
турантів попрощала його голова 
Оля Катрушенко. 

До вручення дипломів запрошено 
всіх учителів - д-р Мирославу Біла- 
нюк, Мотрю Мончак, Христю Га- 
брович, Володимира Катрушенка, 
Бориса Сірського, о. д-ра Андрія 
Онуферка і о. д-ра П. Ґаладзу. Крім 
дипломів, учителі подарували кож- 
ному абітурієнтові писанку славної 
отавської писанкарки д-ра Оксани 
Ярош. Учитель історії Б. Сірський 
вручив найкращому своєму учневі, 
Василеві Онуферкові, козацьку бу- 
лаву. Прочитано привіт матурантам 
від Ліґи Українських Католицьких 
жінок, Надя Дубик привітала їх від 
Кредитової спілки „Будучність”, а 
Б. Сірський, який також є референ- 
том шкільництва, привітав матуран- 
тів від Конгресу Українців Канади. 

Слово від учителів абітурієнтам 
висловила д-р Мирослава Біланюк, 
наголосивши важливість цієї події. 
Вона запевнила, що вчителі намага- 
лися дати їм нагоду пізнати, „яка 
багата і цікава культура і спадщина 
ваших дідів”. Батькам і учителям, 
від імені всіх випускників, дякувала 
Людмила Мончак, висловивши на- 
дію, „що землиця наша рідна мати- 
ме з нас хосен”. Після гумористич- 
ної точки матурантів і кінцевої мо- 
литви переведеної о. д-ром А. Ону- 
ферком, матуранти зі своїми ескор- 
тами розпочали забаву. 

На вечір прибули випускники з 
попередніх років, настрій був весе- 
лий і товариський. 



МазїегСаІІ - 

елементарна арифметика 




всім новим клієнтам 



або 



або 



або 



або 



або 



або 



497 390 723 937 1224 1364 



безкоштовних хвилин 



безкоштовних хвилин 



безкоштовні хвилини 



безкоштовних хвилин 



безкоштовні хвилини 



безкоштовні хвилини 



Київ 



Україна Ізраїль Німеччина Канада 



СІЛА 



14 . 4 * 15 . 4 * 8.3 



6.4 



4.9 



Мавшій - це дзвінки; 

з домашніх, мобільних телефонів, 
а також офісів та телефонів-аетоматів 

за допомогою додаткового коду чи за 
прямим набором 

в кредит або через передплату 



МазІїгСаІ 

пропонує послуги в Америці. 
Канаді і ще в 60 країнах світу 

Бюро обслуги клієнта 
працює 24 години на добу, 

7 днів на тиждень 




Мазіег СаІІ Соттііпісаііоп$, іпс. 

1.866.332.1181 шшш.тссбеісо.сот 



Юлія Войчишин 
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44-ий злет юнацтва СУМ 



ЕЛЕНВІЛ, Н. Й. - 24-25 трав- 
ня на Оселі СУМ відбувся 44-ий 
злет юнацтва СУМ східнього 
узбережжя США. Злет відбувся 
за темами - 85-ліття проголо- 
шення IV Універсалу Централь- 
ної Ради України та бою під Кру- 
тами, 90-ліття смерти Лесі Укра- 
їнки, 40-ліття смерти Василя Си- 
моненка, 750-ліття коронації Да- 
нила Галицького і 90-ліття смер- 
ти Михайла Коцюбинського. Гас- 
ло: „Сопїга 8реш $рего!”. 

Команда злету складалася з 
членів Осередку СУМ з Пасейку, 
до якої входили Зенон Бетлей - ко- 
мандант і Христя Янців-бунчужна. 

У злеті взяли участь 400 чле- 
нів юнацтва з осередків Нью-Йор- 
ку, Йонкерсу, Пасейку, Джерзі- 
Ситі, Ірвінґтону, Випані, Філя- 
дельфії, Балтимору, Гартфорду, 
Бінґгамтону, Ґошену і Бостону. 

Протягом двох днів учасники 
злету брали участь у конкурсах 
знання, слова, роїв, мистецьких 
виступів, легкоатлетики (біги на 



на милі і естафети не відбулися 
через дощ. В суботу увечорі юна- 
цтво взяло участь в забаві. 

Другого дня, в неділю, відбувся 
перегляд одностроїв за осередка- 
ми, а після цього всі учасники взя- 
ли участь в Службі Божій, яку 
відправив о. Богдан Данило. Уве- 
чері команда злету вручила наго- 
роди індивідуальним змагунам, 
які посіли перші місця, а також 
трофеї в конкурсі з мистецтва. 

Найбільше індивідуальних то- 
чок в старшому юнацтві здобув 
Маркіян Колінський з Гартфорду, 
в молодшому юнацтві Андрея Зе- 
лез - теж з Гартфорду. 

Найбільше загальних точок 
здобув Осередок СУМ Нью-Йор- 
ку, друге місце - Осередок СУМ 
Йонкерсу, третє - Осередок 
СУМ Ґошену. 

Велике признання за працю й 
успішне координування усіх зма- 
гань належиться всім членам Осе- 
редку СУМ Пасейку, зокрема ко- 
манді злету на чолі з командан- 





40, 60, і 100 ярдів, стрибки у до- том Зенком Бетлеєм. 
вжину, кидання кулі). Турнір від- 

биванки і біги на 440 і 880 ярдів, Орест Козіцький 



Перегляд одностроїв 



Мистецька програма: танцювальний гурток з Пасейку 



Хор „ Пролісок ” з Нью-Йорку 





УКРАЇНСЬКА ПРАВОСЛАВНА ЦЕРКВА СВ. ВОЛОДИМИРА 
на оселі УНС - СОЮЗІВЦІ, Кергонксон, Н. Й. 



Повідомляємо, що, починаючи 

з неділі 29 червня, 



ПРАВОСЛАВНІ СЛУЖБИ БОЖІ 



будуть відбуватися щонеділі під час літнього сезону 
в каплиці св кн. Володимира на СОЮЗІВЦІ 

о год. 10-ій ранку. 



о. ЮРІЙ БАЗИЛЕВСЬКИЙ 
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„Сій радість!” 

Перші пластові групи „Посланці 
доброї волі”, що включилися у ак- 
цію „Сій радість”, відвідали по- 
близькі села, переконалися у по- 
требах мешканців і повідомили про 
них комітет „Доляр для України”, а 
добровольці, члени комітету, під- 
готували посилки, які йдуть на 
пластові адреси, щоб цим способом 
дістатися до потребуючих. 

Л. Крупа радіє, що до нової акції, 
крім Пласту, вже прилучилися 
члени іншої молодіжної організації 
- СУМ. У цей спосіб пошириться 
кількість молодих людей України, 
що будуть нести радість своїм зне- 
доленим землякам. Вона передає 
світлину перших ластівок нової ак- 
ції „Сій радість” з пластового куре- 
ня „Ті, що греблі рвуть” і пояснює, 
що кожна із молодих пластунок зо- 
бов’язалася взяти під свою опіку 
два села в Львівській області, про- 
відати людей і дати до США звіт 
про тих, хто потребує допомоги. 

У Випані постійна добровільна 
група осіб збирається кожного міся- 
ця на два дні, щоб посортувати, запа- 
кувати і вислати в Україну нову гру- 
пу пачок. „Добровольці” вкладають 
до пачок речі, одяг, книжки, харчі, 
знаючи, хто і чого потребує на під- 
ставі листів, що надходять з України. 
А ці листи - такі численні... 

Із цих листів можна було уложи- 
ти цілий список, що потрібно оцим 
знедоленим і такий можна отрима- 



Фонду”. Це одяг для жінок, чоло- 
віків і дітей різного віку, взуття 
для дорослих і дітей, предмети осо- 
бистої гігієни, мила, продукти, які 
не псуються: як сухе молоко, каші, 
макарони, сушені овочі, горіхи, 
ліки першої потреби, навчальні ма- 
теріяли, шкільне приладдя, нові й 
майже нові іграшки. Вкінці часто 
напливають прохання за грошевою 
допомогою у кожній кількості. 

Л. Крупа розповідає, що подарун- 
ки є не тільки від українців, але і не- 
українців, які розуміють величезні 
потреби в Україні. їм вона пише по- 
дяки англійською мовою. 

Зі звіту комітету бачимо, що в 

2002 році вислано допомогу 1400 
родинам, які налічують загалом 
4-5 тисяч дітей. Фінансовою базою 
цієї допомоги була сума майже 13 
тис. дол. з індивідуальних по- 
жертв, загальних збірок та імпрез. 
Одначе економічна ситуація в укра- 
їнських селах вимагає посилення 
акції для рятування молодого по- 
коління від усіх негараздів сучас- 
ної України. Саме з цією думкою з 

2003 роком проголошено нову ак- 
цію „Сій радість”, як частину акції 
„Доляр для України”. 

Серед добровольців - люди 
старшого віку або такі, що мають 
вільний час, є група молодих ново- 
прибулих, що знають потреби 
батьківщини. Усі мають однакове 
бажання - ширити радість в Украї- 
ні, поборювати убогість духа тепе- 
рішньої молоді і тут, і там! 



Перші ластівки місії „Сій радість” у Львівській області - старші плас- 
тунки куреня „Ті, що греблі рвуть” відвідують вбогі родини по селах. 

ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - При У нинішньому році, завдяки ідеям 
церкві св. Івана Хрестителя у Ви- колишньої пластунки Люби Мазяр, 



Нова акція допомоги Україні 






18 -ш 1*гу) З’їуд 

ЗАЛЬЦБУРЗЬКОЇ ГІМНАЗІЇ 

відбудеться 

в днях 19, 20 і 21 вересня 2003 р. 
на Оселі УНСоюзу СОЮЗІВКА, Кергонксон, Н.Й. 

До наших святкувань щиро запрошуємо усіх колишніх зальцбуржан. 

Приміщення просимо замовляти 
безпосередньо в адміністрації Союзівки. 



Зоуигіука иМА Езіаіе, 

216 Роогсітоге Воаф Кегізопкзоп, МУ 12446 

Те І.: (845) 626-5641 • Рах: (845) 626-4638 
• е-таіі зоуи 2 Іука@аоі.сот 



ОРГАНІЗАЦІЙНИЙ КОМІТЕТ 



Готові для висилки пачки в церковному приміщенні у Випані. 



Добровольці групи „Доляр для України” 
при пакуванні одягу для висилки в Україну. 



пані, де парохом о. Р. Мірчук, у 
розлогій залі, повній одягу, сухих 
харчів, ліків для першої допомоги, 
дитячої літератури та іграшок, па- 
нує праця, виповнена одним бажан- 
ням - допомогти. Великий гурт 
добровольців, на чолі з Любоми- 
рою Крупою пакує пачки, сортує 
одяг, пише адреси до України. Усі 
вони - члени комітету „Доляр для 
України”, що від 1993 року допо- 
магає хворим, знедоленим і безпо- 
мічним родинам в Україні, в першу 
чергу селянським багатодітним 
сім’ям і півсиротам. 



О. Кузьмович 



опрацьовано в трьох проектах новий ти від Комітету „Однодол ярового 
плян помочі українським родинам 
під кличем „Сій радість”, до якого 
включено членів пластової організа- 
ції світу, а зокрема України, за зго- 
дою головного пластового проводу. 

Л. Крупа (вона також - пластун- 
ка) розповідає, що співпраця із плас- 
тунами в Україні за короткий час 
дала добрі висліди, до неї включи- 
лися також громадянство, інші мо- 
лодіжні організації. Йдеться про те, 
щоб безпосередньо відвідувати роди- 
ни по селах і наочно переконуватися 
у їхніх потребах. 
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17-та Велика рада племени „Чортополохи” 



ІСТ ГАНОВЕР, Н. Дж. - 5 квітня 
2003 року в „Рамада Інн” в Нью- 
Джерзі відбулася Велика рада пле- 
мени „Чортополохи”. На раду при- 
були членки стеж Нью-Джерзі, 
Нью-Йорку і Філядельфії - 39 
пластунок. Раду відкрила голо- 
вний „чортополох” Марійка Лесь- 
ків. Відспівано гимн „Чортополо- 
хів” і пластове „Отче наш”. До 
президії покликано Нілю Павлюк, 
курінну 24-го куреня сеньйорок, 



Роману Климкевич, курінну 8-го 
куреня старших пластунок, і Анну 
Максимович на писаря. Нарадами 
провадила Марійка Леськів. Дуже 
точний протокол з попередньої Ве- 
ликої ради передала пл. сен. Авра 
Слюсарчук. Протокол прочитала 
А. Максимович, і його прийнято 
одноголосно. Звітували стежі. 

Пл. сен. Надя Нинка подала звіт 
з урочистого святкування 50-ліття 
племени „Чортополохи”, що відбу- 



лося на Союзівці 2002 року. Пл. 
сен. 3. Брожина звітувала про 
святкування 50-ліття Пласту. Пл. 
сен. Соня Бокало коротко предста- 
вила плян праці на святкування 50- 
ліття „Вовчої тропи”, що відбу- 
деться 18-20 липня на „Вовчій 
тропі”. Бенкет і баль запляновано 
на 11 жовтня в „Рамада Інн”, Н. 
Дж. Обговорено також справи про- 
дажу ювілейних сорочинок. Затор- 
кнено справу книжечок куховар- 



ських приписів, які видала стежа 
Чикаго. Романа Темницька поін- 
формувала про показ моди, що 
відбувся в Нью-Йорку. Прихід із 
цього показу - на придбання мамо- 
графічного обладнання для ран- 
ньої діягностики рака молочної за- 
лози в областях України. Вона про- 
сила до співпраці членів обох куре- 
нів. Після полуденку присутні про- 
слухали доповідь д-р Йетрусі Кот- 
ляр про „Альтернативні натураль- 
ні методи лікування”. Доповідь, 
ілюстрована препаратами зел, ви- 
кликала велике зацікавлення і 
жваву дискусію. 

Увечорі відбулася церемонія 
прийняття кандидаток до старшо- 
пластунського куреня. „Чортопо- 
лохами” стали Таня і Тамара Гара- 
севич. Після спільної вечері від- 
бувся „Дівич-вечір” для ст. пл. 
Нусі Горчаківської, а опісля - 
пластова ватра. Пластунки розпо- 
відали про подорожі в Україну, зга- 
дували перебування на таборах, 
співали при звуках гітари. 

В неділю учасниці Великої ради 
були на Службі Божій у церкві св. 
Івана Хрестителя у Випані. Після 
Богослуження провели час на роз- 
мові з о. парохом, митратом Рома- 
ном Мірчуком, і зробили спільну 
знимку. 

Гарно побувати на Великій раді. 
Спілкування зміцнює дружбу і по- 
силює охоту до потрібної праці для 
пластової молоді. 

Пл. сен. Анна Максимович, ЧП 





Самітній... 

(Закінчення зі стор. 1) 

осіб перетнули Атлантику на човні, з 
них британець Дон Алум і француз 
Емануель Куандр здійснили плаван- 
ня в обох напрямах. П’ятеро загину- 
ли при спробі зворотнього плавання. 
Човен француза 13 разів перекидав- 
ся в бурю, одного разу весляр 20 
хвилин перебував поза човном. 



Теодор Резвой: 
„Я хочу, щоб 
мій син пишався 
своїм батьком 11 . 



Теодор має подолати на веслах 
майже 5400 км. Подорож почнеться 
в Нью-Йорку і має закінчитися у 
Бресті, Франція. Час відплиття зале- 
жить від погоди, тому може відбу- 
тися будь-якого дня, адже треба 
остерігатися вересневих штормів. 
Плавання Теодор присвячує пам’яті 
американських пожежників, які за- 
гинули 11 вересня 2001 року, рятучи 
людей під час нападу терористів на 
Нью-Йорк. У часі цієї трагедії, а 
саме на 12 вересня Теодор мав кви- 
ток на літак через океан, але був 
змушений чекати на розвиток подій, 
які безмежно вразили його. 

Перша подорож Теодора тривала 
67 днів, 6 годин і 35 хвилин. Тепер 
мореплавцю, який вже набув досвіду, 
буде простіше, але психологічно важ- 
че, тому що він знає, які небезпеки 
чекають попереду, а саме тільки че- 
кання є малоприємним. 

Новий човен з 8 -міліметрової фа- 
нери і склопастику сконструювали 
Філ Морісон і Пітер Ровсел. Човен 
легший від попереднього і важить 
250 кг., аз повним навантаженням - 
800 кг. Важко уявити собі, що такий 
вантаж треба буде впродовж трьох 



місяців пересувати лише силою м’я- 
зів, адже ні вітрила, ні двигуна чо- 
вен не має. Човен „Україна 44 вузький 
і довгий: 730 см. завдовжки і 150 см. 
завширшки. Весляр має опріснювач 
морської води і запас харчів, пере- 
важно безводних, пресованих. Риба 
нерідко сама стрибає у човен, але з 
риболовлею треба бути обережним, 
тому що дужа риба може завдати 
лиха (пам’ятаєте старого рибалку з 
популярної книжки Гемінґвея?). Те- 
одор визнає будь-яку національну 
кухню, але найбільше любить неза- 
мінний український борщ. У попере- 
дньому плаванні він мав з собою 
пляшку горілки, але жодного разу 
не скористався нею, привіз потім до 
Одеси і випив з друзями. 

Найбільша небезпека в океані - 
кораблі і острови. Шторм можна пе- 
ретерпіти, зачинившись в кабінці на 
човні, а зіткнення маленького човна 
зі суднами слід стерегтися. Теодор 
матиме прилад, який вказуватиме 
про наближення кораблів, радіоте- 
лефон, а також прилад, який авто- 
матично передає сигнал про місцепе- 
ребування човна на супутник Землі. 



Не може бути й мови про купання в 
океані, тому що на човні немає води, 
щоб змити сіль з шкіри, а опіки ме- 
дуз можуть призвести до тимчасо- 
вого паралічу, який для самітнього 
мореплавця може обернутися непо- 
правним лихом. За морськими зако- 
нами, на сигнал тривоги має поспі- 
шати будь-який мореплавець. У по- 
передньому плаванні Теодор проки- 
дався о шостій і веслував до десятої 
вечора. Усе ж краще спати вдень, 
коли інші бачать човен, а вночі - 
гребсти. Хоча сон в океані - це швид- 
ше короткі дрімання. 

Музика - переважно Френк Сина- 
тра, читання дуже обмежене. У без- 
межному океані, на самоті, погляд 
на життя дуже змінюється, багато 
явищ і проблем дістають інший ви- 
мір. Теодор раніше захоплювався 
жартами популярного одеського сати- 
рика Михайла Жванецького, який у 
плавання подарував йому свій чотири- 
томник. Але серед океану весляр ки- 
нув читання жартів - вони втратили 
привабливість. 

Спонзорували плавання Кабінет 
міністрів України, одесит Борис 



Литвак, інші добродії. Теодор має 
надію показати свій човен в ряді 
міст України, а його батько збира- 
ється повторити на ньому плаван- 
ня сина, після чого він став би 
найстаршим океанським веслярем 
світу (Павло Резвой народився у 
1937 році). 

Теодор ніколи не був спортовим, 
академічним веслувальником. 
Його захоплення - альпінізм, 
стрільба з лука, великий теніс, во- 
лейбол, східні бойові мистецтва. 
Змалку він їздив верхи. На морські 
переходи його „благословили 44 сла- 
ветні мореплавці нашого часу св. п. 
Тур Гаєрдал і Ален Бомбар. 

Учасники зустрічі у Генеральному 
консульстві України щиро побажали 
Теодорові Резвому щасливого пла- 
вання, зустрічі з дружиною Людми- 
лою, сином Дмитром, батьками, з 
Україною! Якщо хто з читачів „Сво- 
боди 44 у наступні три місяці переліта- 
тиме океан, згадайте під час 8-годин- 
ного лету тримісячне плавання ва- 
шого земляка десь під вами, у без- 
межжі океану. Щасти йому! 

Левко Хмельковський 



Учасники зустрічі сфотографувалися з мореплавцем 
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КЕРГОНКСОН, Н. Й. - Зустріч 
колишніх учнів Берхтесґаденськиї 
гімназії відбулася 19-22 травня на 
С< івці. Її підготова зайняла май- 
же ріК часу. Чотириденна зустріч 
була не тільки приємним побачен- 
ням з друзями, але дала нагоду об- 
мінятися спогадами про спільне 
мирчте особисті досягнення і май- 
бут ні зусилля в ім’я збереження 
української культури в діяспорі, об- 
говорити МОЖЛИВОСТІ ДОІ тоги 
Україні в розвитку її державности. 

Відкрив зібрання Ігор Лисий, 
який привітав від організаційно- 
го комітету 75 зареєстрованих 
учасників зустрічі і перепав сло- 
во Ол і Савчук, яка була органі- 
затором багатьох минулих зу- 
стрічей „берхтееґаденців” і зро- 
била визначний вклад також в 
організацію зустрічі цього року. 

Першою частиною програми ке- 
рував Володимир Шарко. Вона 
була присвячена минулому і 
окреслювала бурхливі роки кінця 
XX століття та вклад „берх- 
тееґаденців” в процес відбудови 
української державности. Допо- 
відь д-ра Любомира Винара в його 
відсутності прочитав однокласник 
д-р Василь Роданський. 



Доповідь д-ра Л. Винара торка- 
лась досягнень Українського істо- 
ричного товариства (УІТ) в діяс- 
порі і в Україні. На його думку, 
УІТ є, можливо/єдиним науко- 
вим товариством в діяспорі, яке 
успішно перенесло свою діяль- 
ність в Україну і створило 12 осе- 
редків на батьківщині. Офіційним 
органом УІТ є „Український істо- 
рик”, який протягом багатьох ро- 
ків був джерелом боротьби проти 
фальсифікації української історії 
в академічних колах на Заході і в 

при^лх СОВЄТСЬКИХ ІСТОРИКІВ. 

Цікаву перспективу творення 
української державности подав 
Ера ~ Гуцул як. Як впливовий 
діяч діаспори, він мав безпосе- 
редг госунки з Політичною елі- 
тою України на почата ах творен- 
ня державности. Його спомини 
стосувались часу президентських 
виборів 1994 року. На його дум- 
ку, це був переломовий час в іс- 
торії незалежної України. Л. Куч- 
ма переміг на виборах в 1994 році 
великою мірою внаслідок кон- 
флікту між ідеологами і прагма- 
тистами в проводі Народного 
Руху України (НРУ), який був в 
той час могутньою політичною 



силою. Фракція під проводом 
Івана Драча і Михайла Гориня ба- 
жала включитись в процес керу- 
вання країною шляхом співпраці 
з Президентом Л. Кравчуком. 
Протилежну позицію зайняв Вя- 
чеслав Чорновіл. В міжфракцій- 
ній боротьбі перемогла фракція 
В. Чорново л а, яка вибрала шлях 
опозиції до Президента Л. Крав- 
чука. Цей вибір Руху під прово- 
дом В. Чорновола гарантував Л. 
Кучмі перемогу в президентських 
виборах і започаткував олігархіч- 
ний політичний устрій в Україні. 

На думку Ераста Гуцуляка, 
якби Рух став опором Президента 
Л. Кравчука під час других пре- 
зидентських виборів, то мав би 
поважний вплив на дії Президен- 
та і на провід держави. Прези- 
дент, спираючись на ПРУ, був би 
змушений вести до певної міри 
політику Руху. НРУ міг би стати 
могутньою силою з великим на- 
пливом членства і впливом на ви- 
бір депутатів до Верховної Ради. 
Внаслідок цього Україна мала б 
тепер цілком інший вигляд полі- 
тичного і економічного устрою. 
На жаль, Рух, будучи поза вла- 
дою і в опозиції, розбився на ба- 




гато фракцій і зійшов з політич- 
ної сцени України як потужна на- 
ціональносвідома сила. 

Доповідь про Пласт виголосив 
д-р Любомир Романків. Ця патрі- 
отична організація української 
молоді була заснована в Галичині 
на початку минулого століття. 
Вона об’єднувала багатьох ко- 
лишніх учнів Б ерхтееґад енської 
гімназії. Пласт розпочав свою ді- 
яльність в Україні ще перед почат- 
ком розвалу СССР у 1989 році і є 
потужним двигуном національної 
свідомості! на батьківщині. Кра- 
йова пластова організація сьогод- 
ні поширена у 21 області України. 
В Україні сьогодні діють 114 осе- 
редків. Через виховну систему ор- 
ганізації пройшло 12 тисяч осіб. 
Координація пластової праці ве- 
деться одночасно з двох центрів - 
канцелярій у Києві і Львові. 

Поступовий перехід від ви- 
ключно галицької до всеукраїн- 
ської організації став основним 
здобутком за 13-річний період 
праці Пласту в Україні. Успішно 
діють Закарпатська, Кіровоград- 
ська, Тернопільська, Рівенська, 
Волинська та Кримська округи. 
Найкращим прикладом у плас- 
товій праці залишається Львів- 
щина. Ця обласна організація на- 
раховує три тисячі членів, об’єд- 
наних у 24 осередках. В багатьох 
областях східньої України Пласт 
потребує сьогодні дальшої під- 
тримки, про яку докладно гово- 
рив д-р Л. Романків. 

Вечірня програми зустрічі була 
приділена нашій сучаснреЦ під 
гаслом „Тому радіймо і веселімо- 
ся, бо завтра нас не буде тут”. Ці 
слова були написані понад п’ятде- 
сят років тому Яремою Купчин- 
ським, учасником зустрічі, і авто- 
ром багатьох пластових пісень. 
Ярема Купчинський був кобзарем 
пластового гуртка „Орли”, Пер- 
шого Пластового куреня імені 
полковника Івана Богуна. 

(Закінчення на стор. 23) 




Колишні учні сьомої кляси гімназії (зліва): Ігор Лисий, Володимир Петришин, Юрій Тимченко, Тетяна Тер- 
^рфька-Тершаковець, Богдан Марків, Ераст Гуцуляк, Борис Жук і Ярослав Кушнір. 
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До УО-річчв Великого голоду в Україні 



Як вижила 

В 1932 році мені було дев’ять років, я учився 
в школі, в другій клясі. Як тільки почалися 
жнива 1932 року та обмолот збіжжя, наш кол- 
госп „За більшовицькі темпи” Житомирської 
области (тоді - Київської) почали відвідувати 
представники з сільради, району і навіть з облас- 
ти. Вони підганяли до скорішого обмолоту збіж- 
жя і передання зерна державі. Вступ до колгоспу 
в нашому селі спершу був добровільний, але коли 
люди побачили, що записуються тільки ті, які не 
мали ні кола, ні двора, то перестали подавати за- 
яви і почався примусовий запис. 

За непокору мого діда Григорія Іваненка і 
двох його синів - Івана і Василя заарештували і 
відіслали діда - в російське місто Вятку, а Васи- 
ля - в Архангельськ. Родина дістала від них по 
одному листові з проханням вислати рукавиці, 
валянки, кожухи, бо там люта зима, але на по- 
шті сказали, що посилки до куркулів не прийма- 
ються. Зі заслання вони не повернулися. Івана 
на допитах в Житомирі побили і він помер. По- 
бачивши, як влада розправляється з непокірни- 
ми, селяни почали записуватись до колгоспу і 
віддавати коней, воза, плуги, борони, хліви, де 
ті коні мали стояти. Колишній господар зали- 
шився тільки з батогом. Брат мого батька Про- 
кіп покинув хату і жінку з малими дітьми і пі- 
шов на заробітки, а до колгоспу не записався. 
Пізніше до нього приєдналася сестра Горпина. 
Дядько Прокіп був „індусом” (як називали інди- 
відуальних селян) до 1937 року, а тоді вийшов 
закон - до колгоспу або в Сибір, то вже не мож- 
на було виїздити з села. 

Мій батько мав шість гектарів поля і до кол- 
госпу не поспішав записуватися, але виходу не 
було, то записався, віддаючи задарма землю, 
пару коней, воза, борони. 

У 1932 році був добрий урожай, але керівники 
змушували віддавати усе зерно державі. Буряки 
і картоплю теж вивезли на станцію. А тоді при- 
йшла черга і до колгоспників, які сіяли жито, 
трохи пшениці. Спеціяльні бригади, які спершу 
складалися з місцевих комсомольці, а пізніше 
приїздили посланці з Росії - з Москви і 
Ленінграду, ходили від хати до хати і в кожно- 
му куточку шукали захованого хліба. 

Мій батько, щоб урятувати родину з п’ятьох 
осіб, від грудня 1932 року почав їздити в Росію і 
вимінювати харчі за кожухи, вишивані сорочки, 
рушники, килими. їздили навперемін раз батько, 
другого разу - мати. Борошна чи крупів майже 
не вдавалося виміняти, давали люди перебрану 
картоплю . 

В Росії по селах голоду не було, але найбагат- 
ших теж порозкуркулювали і вислали. Весною 
1933 року уже виїхати з колгоспу без дозволу 
було неможливо. Ми мали корову, а сусіди або 
самі забили корову і з’їли м’ясо, або її вкрали. 
Родини, що не мали корови, не виживали. Моя 
мати розводила молоко з водою і кип’ятила у 
великому чавуні. Ми вп’ятьох випивали цілий 
чавун за один раз. Але довго так не можна було 
прожити, у батька почали пухнути ноги, в дітей 
поробилися великі животи. Батько був у кол- 
госпі ветеринарним санітаром, і коли коні гину- 
ли, то батько почав приносити кінське м’ясо. Це 
нас врятувало. Коні гинули, бо сіна в 1932 році 
було заготовлено мало. Перед посівною кампа- 
нією 1933 року розкривали хати, різали зі старої 
соломи січку і годували коней. 

У школі учитель вибирав сильніших учнів і 
посилав на поміч орачам. І я потрапив у брига- 
ду, що піднімала коней, які падали в борозні. 
Ми промучилися зо дві години, але коня зали- 
шали в борозні, а на ранок з того коня тільки 
кості залишились. У нашому колгоспі школа 
згоріла і навчання провадили в хатах, де уся ро- 
дина вимерла. Ми мали сусідів Кононученків - 
батько, мати, три сини і одна дочка. Кожного 
року, як тільки розтавав сніг, я ходив до них, бо 
сусід мав велику пасіку і пригощав медом. Тієї 
весни, коли я прийшов до них, в хаті були бать- 
ки, які ще говорили, але злізти з печі уже не 
могли. Усі три хлопці лежали на ліжку, дівчина 
схлипувала за столом. На другий день я пішов 
знову відвідати сусідів, але ніхто до мене не обі- 
звався, а дівчина усе сиділа на тому самому міс- 
ці, що я її бачив учора. Я прибіг додому і розпо- 



наша сїіч/і’я 

вів це мамі. Вона пішла зі мною, побачила, що 
всі померли, крім дівчини. Мама взяла ту дівчи- 
ну на руки і принесла до нашої хати, хотіла її на- 
поїти молоком, але не можна було розціпити її 
зуби. Пізніше вона почала ковтати, а за два тиж- 
ні її забрала дальша родина. 

У нашому колгоспі був патронат, котрий опі- 
кувався дітьми видних діячів колгоспу, котрі 
також померли з голоду. Це були Мирутенко 
Василь, Філоненко Микола і дві сестри, теж 
Мирутенки. Я туди кожний день навідувавсь, то 
після обіду і мені щось перепадало. В школі під 
час голоду варили нам „затірку” - молоко, роз- 
ведене з водою. Як закипить, то додавали трохи 
борошна. Одного разу вчитель сказав, що хто 
з’їсть першим, той може в сусіда їсти. Я поди- 
вився, а найближче до мене була дівчинка, яка 
побачила, що я хочу брати від неї їжу і - в плач! 
Я залишив її в спокої. 

Бабусю Прузину Іваненко після арешту і ви- 
силки діда і синів розкуркулили і з малоліт- 
ньою дочкою вигнали з хати. Її прийняли такі ж 
як вона в стару хату в лісі, де уже жило три ро- 
дини. Тітка Надія була призначена з колгоспу на 
будову Дніпрельстану, і коли приїхала додому, 
то була здивована, як побачила в своїй хаті но- 



В історії голодомору 1932-33 років переважа- 
ють чорні і трагічні сторінки. Але навіть у ті жор- 
стокі часи знаходилися люди, які близько до сер- 
ця сприймали чужу біду, у міру своїх сил стара- 
лися полегшити її. Ось яку історію розповідала 
моя мати, Марфа Андріївна, після мандрівки па- 
роплавом у Білорусію, куди їздила разом з гру- 
пою односельчан, щоб обміняти речі на продукти, 
з якими в тих краях проблем не було: „Приплив- 
ши в Білорусію, ми вирушили в якесь прибережне 
село. Там розбилися по двоє і розійшлися по ха- 
тах. До однієї з осель зайшли і ми з сусідкою Ма- 
риною Палтохівною. Там була сама господиня. 
Ми пояснили, чого прийшли, і почали показувати 
призначені для обміну речі, серед яких були і ви- 
шиті гладдю рушники. Вони дуже сподобалися бі- 
лорусці. Про ціну теж домовилися швидко: вона 
згодилася дати нам за два рушники кусень сала і 
хлібину, що в тих умовах нас цілком влаштовува- 
ло. Та ось жінка попросила нас зачекати в хаті, а 
сама вийшла до сіней і почала кликати чоловіка, 
який порався десь на подвір’ї. Білорус незабаром 
зайшов до хати і дружина з радістю розповіла 
йому про свою покупку. Та й було чому радіти: в 
неї на іконах теж висіли рушники, але в порівнянні 
з вереміївськими якісь бліді, всього три дрібнень- 
ких мережки впоперек. 

Чоловікові теж сподобалися наші вироби. 
Довго милувався ними, а потім запитав: 

- Та й що ж вам за таку божественну красу? 

- Та вони готові все це віддати за кусень сала 
і хлібину, - радісно відповіла дружина. 



ЛЬВІВ. - Завершився перший з трьох ета- 
пів науково-меморіальної експедиції „Сліда- 
ми голодомору 1933 року“. 11 червня органі- 
затори експедиції звітували у Львові про ви- 
конану працю. 

Понад два тижні учасники експедиції, а це - 
науковці, медики та члени громадських органі- 
зацій, робили свої дослідження у Херсонській, 
Одеській та Миколаївській областях. Саме пів- 
день України, на думку дослідників, потерпів 
чи не найбільше від голодомору 1933 року. 

Серед головних завдань експедиції - доку- 
ментація свідчень очевидців голодомору, 
збір архівних даних про причини смерти се- 
лян, а також впорядкування поховань. Як за- 
уважують дослідники, основні труднощі в 
праці виникали з владою. 



вих хазяїв. Коли бабуся до нас приходила, то 
мати в хату її не пускала, а якщо мала їсти, дава- 
ла через вікно, бо як хтось побачить, що куркулів 
підтримує, то - на висилку, у Сибір. Невдовзі На- 
дія забрала матір і сестру до себе в Новосоколь- 
ники, до Росії, де вона знайшла працю. 

У 1933 році влада, ніби піклуючись про селян, 
звеліла копати канави, робити меліорацію. За 
кожний викопаний метр було призначено міні- 
мальну винагороду пшеницею. Батько не копав, 
але мати вийшла до праці. Я йшов зі школи до- 
помагати матері, а вона не могла підняти засту- 
па, обліпленого вогкою гряззю. До вечора там 
уже було чотири мертвих. Зароблену пшеницю 
ми товкли в ступі і так їли. На другий день вар- 
тові ослаблених завертали назад, щоб помирали 
вдома. Коли з’явилися колоски, то почали кара- 
ти за їх „розкрадання”, мене зловили в колгосп- 
ному горосі, але добрий сторож забрав тільки 
шапку, а батькові зробили попередження. 

1933 року усю школу водили на відзначення 
роковин революції в Малині, де було військове 
містечко. Учням давали цукерки, червоні пра- 
порці, а промовці розхвалювали, як гарно жи- 
веться в країні Рад, тоді як у капіталістичних 
державах люди мруть з голоду. 

Василь Мирутенко, 

Гарасвіль, Мишиґен 



Після цього господар узяв хлібину зі столу, 
розрізав її навпіл і подав нам. Те ж саме зробив 
і з салом, що його тільки-но внесла дружина. 
Після цього взяв рушники, які господиня вже 
встигла акуратно поскладати і теж простягнув 
нам, сказавши: 

- Забирайте, люди добрі, свої набожники 
(так він називав рушники) та ідіть собі з Богом 
з моєї хати. Не можу я взяти таку красу. Бо 
спокою не матиму, дивлячись на неї та думаю- 
чи про те, що десь люди доведені до такої край- 
ности, що останнє, тим більше - отаке красиве, 
змушені віддавати за шматок хліба... 

Ми намагалися його переконати, що й так задо- 
волені щедрою платою. Але господар був невла- 
ганний, і не погоджувався взяти собі рушники. 

- Ідіть, ідіть, люди добрі, не тривожте 
моєї душі... 

І вимовив це так, що ми вже більше не мо- 
гли наполягати. А водночас шкода було диви- 
тися на його розгублену дружину. Тому вирі- 
шили дати хоч один рушник. Марина потай 
від господаря нишком кинула його за відчи- 
нені сінешні двері. Та чоловік це помітив і 
знову повернув нам рушника, вирядив аж за 
ворота і ще довго дивився услід. А ми ішли 
та йшли дорогою, не тямлячи, чого і куди 
ідемо, так зворушила обох доброта незнайо- 
мої нам людини“. 

О. Боднар, 

с. Тимченки, Черкаська область 



Організатори експедиції вказують на неро- 
зуміння й байдужість на місцевому рівні, а 
також відсутність будь-якого фінансування 
програми на державному рівні. 

Організаційний комітет з вшанування пам’яті 
жертв голодомору 1933 року, створений ще 
півроку тому при Кабінеті міністрів, який очо- 
лює прем’єр Віктор Янукович, жодного разу 
так і не зібрався на засідання, повідомила ке- 
рівник експедиції Анна Семенюк. 

На основі свідчень очевидців та зібраних ма- 
теріалів організатори експедиції плянують 
звернутися до ООН та інших міжнародних ор- 
ганізацій про визнання голодомору 1933 року 
геноцидом проти українського народу. 

УНІАН 



Завершився перший етап 
експедиції „Слідами голодомору 66 
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УКРАЇНА І СВІТ 



Журналісти „Ркаічсе САтйоІідиЕ" Пам'ятна дата: 

зустрілися з Главою УГКЦ 700-ліття Галицької митрополії 



ЛЬВІВ. - Як відомо, в 1946 
році у Львові відбувся псевдосо- 
бор. який проголосив самолікві- 
дування „Уніятської” Церкви, 
возз’єднання її з Російською Пра- 
вославною Церквою. 

З цього часу до 1989 року 
Українська Греко-Католицька 
Церква формально не існувала. 
Та наперекір офіційній інформа- 
ції, яку поширювала радянська 
система, ще в 70-их роках мину- 
лого століття французький жур- 
нал „Ргапсе саійоїфие” („Като- 
лицька Франція 44 ) на своїх сто- 
рінках писав про УГКЦ та інші 
греко-католицькі Церкви Европи 
як про непоборний чиннник ду- 
ховного життя. Редакторський 
колектив журналу, який очолю- 
вав тоді Робер Массон, отриму- 
ючи інформацію від тих, хто 
знав правду, стверджував незни- 
щенність Української Греко-Ка- 
толицької Церкви. 

7 червня цього року Р. Массон 
та члени тодішнього редактор- 
ського колективу журналу пере- 
бували у Львові і зустрілися з 
Верховним Архиєпископом 
УГКЦ Любомиром кардиналом 
Гузаром. Після привітань фран- 
цузькі журналісти попросили 
Владику Любомира якомога 
більше розповісти про УГКЦ. 
Перше запитання стосувалося 
християнської єдностн з часу пе- 
реслідування на теренах СРСР. 
Глава УГКЦ констатував, що пе- 
реслідування не сприяло єдності, 
а після проголошення релігійної 
свободи її відсутність стала ще 
більш разючою. 

Глава Церкви також пояснив 
термін „Українська Греко-Като- 
лицька Церква”, розповів про 
новітню історію УГКЦ, про час 
переслідування і мучеництва та 
про сучасний стан міжконфе- 



сійних взаємин в Україні. Фран- 
цузькі журналісти запитували 
про причини перенесення осідку 
Глави українських греко-като- 
ликів до Києва. Блаженніший 
Любомир відповів, що цей про- 
цес слід називати поверненням, 
а не перенесенням, адже Берес- 
тейську унію підписав зокрема 
Митрополит Київський Михай- 
ло Рогоза. Отже, греко-католи- 
ки були в Києві від часу унії, і 
тепер у столицю України повер- 
тається їхній центр. 

Присутні журналісти із захо- 
пленням сприйняли відповідь 
Глави УГКЦ на запитання про 
ролю Української Греко-Като- 
лицької Церкви у міжконфесій- 
ному діялозі. Один із них запи- 
тав: „Папа Римський, характе- 
ризуючи Східню і Західню 
Церкву, використав образ двох 
легенів. Чи Греко-Католицька 
Церква може бути тією трахе- 
єю, яка їх з’єднає?”. 

За словами Блаженнішого Лю- 
бомира, в XVIII столітті східні 
католицькі Церкви вважалися 
зразком, моделлю майбутнього 
об’єднання. Після Другого Ваті- 
канського собору в нас вбачають 
міст між Сходом і Заходом. Та, 
незважаючи на те, що міст об’єд- 
нує два береги, він є неживим. 
Тому ми вважаємо себе посеред- 
никами, які є живими учасника- 
ми об’єднувал ьного процесу. 
„Так, Европа дихає двома леге- 
нями, але у її грудях б’ється одне 
серце”, - цими словами закінчив 
свою відповідь Глава УГКЦ. 

Зустріч завершилася взаємни- 
ми подяками за цю чудову наго- 
ду спілкування і обміну думка- 
ми, а також запевненням взаємно 
моральної підтримки. 

о. Ігор Яців 



В календарі важливих дат цього 
року звернімо увагу на 700-річчя 
створення Галицької митрополії. Це 
сталося в 1303 році, тобто після 
смерти Лева, за правління його сина 
Юрія (1301-1308). З історії нам ві- 
домо, що після смерти князя Ярос- 
лава Мудрого Київська держава по- 
ділилася на шість князівств, серед 
яких і було Галицьке. Ми також 
знаємо, що існувало Перемиське 
князівство, в якому княжили Рю- 
рик Ростиславич (1087-94), Володар 
Ростиславич (1094-1124) збудовано 
тоді церкву св. Івана Хрестителя в 
княжому городі над Сяном. І князь 
Володимирко, що об'єднав усі га- 
лицькі землі, в 1141 році переніс 
столицю князівства з Перемишля 
до Галича. 

Галич, який засновано у 898 році, 
пов'язаний з великими державниць- 
кими традиціями. Свого розквіту 
Галицьке князівство досягло за кня- 
зя Володимнрка (1124-1153). Однак 
проти нього повстали галицькі боя- 
ри, бажаючи захопити владу. З 
ними розправився його син кн. 
Ярослав (1153-87), якого за меткий 
розум звали Осьмомислом. Про 
його славу згадується у „Слові о 
полку Ігоревім 44 . Після Ярослава 
княжив хоробрий князь Роман, що 
злучив Галичину і Волинь в одну 
Галицько-Волинську державу і за- 
гинув у боротьбі з поляками. Від- 
так цією землею володів син Рома- 
на - Данило, званий Галицьким. Він 
збудував Львів і Холм, нові святині 
і храми, вів завзяту боротьбу проти 
татар і поляків. 

Отже, центром релігійного життя 
Галич став з 1157 року, а осідком ми- 
трополитів - з 1303 року, звідси і на- 
зва Крилос. Відомо, що серед духо- 
венства великим авторитетом корис- 
тувався Галицький владика Антоній. 
Хоч тут панувало Візантійське хрис- 
тиянство, але владики мали тісні 
зв’язки як зі Сходом, так і з Заходом. 

Захопивши Галичину, поль- 
ський король Казимир під прися- 
гою зобов’язався, що буде шану- 



вати права української Церкви. 
Але не дотримав слова. У 1351 
році він просить папу Климентина 
VI подарувати йому на чотири 
роки десятину, яку латинська 
Церква платила папі, щоб озброї- 
ти військо. Король запевнив папу, 
що русини-українці згідні прийня- 
ти латинський обряд. Довівши 
майже до повного упадку Галиць- 
ку митрополію, король Казимир 
мав намір створити на наших зем- 
лях аж сім латинських єпархій. 

Такі підступні дії Польщі викли- 
кали серед українських вірних обу- 
рення. В 1370 році галицький єпис- 
коп Антоній поїхав до патріярха 
Філофея з проханням рятувати Га- 
лицьку митрополію, нагадавши, що 
з патріяршого благословення пер- 
шим митрополитом в Галичі був 
Ніфонт, другим - Петро, третім - 
Гавриїл, четвертим - Теодор, і всі 
вони виконували свої обов’язки до- 
стойно. В 1371 році патріярх номіну- 
вав митрополитом Антонія, дав 
йому право висвячувати нових єпис- 
копів та продовжувати митрополи- 
чу діяльність в Галичі. Однак Га- 
лицька митрополія проіснувала 
тільки до 1415 року, коли постала 
м итропол ія Києво-І алицька. 

Від нападу короля Казимира і 
після смерти останнього князя 
Юрія Трейдановича Галицька 
Русь не лише втратила свою дер- 
жавність, але й право вільно мо- 
литися у своїх церквах і у свому 
обряді. З цього часу починається 
для України і її народу Голгофа і 
тернистий шлях національно- ре- 
лігійних змагань за волю і право 
бути народом. Українська Церква 
завжди була тим хребтом, який 
консолідував націю, єднав її. 
Тому й сьогодні державний про- 
від України повинен відновити 
тісний зв'язок з Церквою і з її 
духовною допомогою двигнути 
вірних до праці в ім’я україн- 
ського відродження. 

Ярослав Стех 



17-20 липня: Всесвітні 
бойківські фестини 

Регіональний координаційний центр з підготування та прове- 
дення III Всесвітніх бойківських фестин інформує, що цей фес- 
тиваль відбудеться .з 17 до 20 липня 2003 року на Турківщині та 
частково на Старосамбірщині і Самбірщині Львівської областе. 

У фестинах братимуть участь гості з 19 районів і 9 міст Львів- 
ської, Закарпатської та Івано-Франківської областей - бойків- 
ського регіону, а також з різних регіонів України та діяспори. 

Якщо хтось бажав би ознайомитись з програмою фестин, про- 
шу звертатись до д-ра Ярослава Геврика в Кергонксоні: 5 2о1оІа 
Овіп Всі., КегЬопкзоп, Г^У 12446, або телефоном: (845) 626- 
8266. 

Ми запрошуємо на фестини людей і родини, що носять прізви- 
ща Бойко, адже корінь прізвища походить безпосередньо від 
української етнографічної групи бойків. Просимо відгукнутися 
всіх на прізвище Бойко і написати нам про згоду взяти участь у 
фестинах і в створенні Асоціації родин з прізвищами Бойко. При- 
шліть нам дані про себе або представте їх безпосередньо під час 
фестин. 

Адреса: вул. Міцкевича 25, 82500 Турка, Львівської області. 
Тел. : (380) (3269) 4-10-98, 5-91-62, 4-12-05. 

Петро Косачевич, 

голова регіонального координаційного центру 
Товариства „Бойківщина” 



ЗВЕРНЕННЯ 
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ТА ВСІХ КОЛИШНІХ ЧЛЕНІ Б 
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Цією дорогою запрошуємо 
йде усіх на сш жування 

50-ЛІТТЯ 
, ВОВЧОЇ ТРОПИ * 

яке відбуде ть ся 

13, 19 та 20 липнл 2003 р. 

в Іст Чатгам 
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тел.: (513) 392-5301 
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Розвиток Пласту в Україні 
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Команда пластунів 65 куреня ім. П. Франт - переможець Спартакіяди. 



Минуло понад 10 років з часу від- 
родження Пласту в Україні. В життя 
пішло перше покоління молоді, ви- 
хованої на ідеалах Пласту - україн- 
ського скавтінґу. Пластова молодь 
починає очолювати громадські орга- 
нізації і політичні партії, вона актив- 
на, цілеспрямована, вміє добиватися 
поставленої мети. В кінці 90-их ро- 
ків Пласт став однією із чотирьох 
організацій-партнерів Канадського 
бюра міжнародної освіти у здійснен- 
ні програми „Розвиток громадян- 
ського суспільства в Україні”. Плас- 
туни брали участь у навчальних про- 
грамах, обмінах, поширенні і попу- 
ляризації цієї ідеї. Минулого року 
було зроблено спробу, спираючись 
на досвід праці 'пластунів у грома- 
дах, зібрати навколо Пластових ста- 
ниць громадські організації для 
спільного вирішення місцевих про- 



блем. Було визначено три майданчи- 
ки проекту: Східній (Донецька і Лу- 
ганська області), Західній (Івано- 
Франківська область) і Південний 
(Крим). На першому етапі проекту 
пластуни разом із партнерськими 
організаціями взяли участь у семі- 
нарах, метою яких було підготувати 
тренерів-фахівців з розвитку грома- 
ди. На другому етапі було проведено 
серію семінарів „Майстерність в 
розвитку громади” для провідників 
громад. Вони пройшли у Краматор- 
ську (Донецька обл.), Ялті (Крим) 
та Яремчому (Івано-Франківська 
область). На семінарах пластуни- 
тренери розповідали представникам 
громадських організацій про струк- 
туру, складові та розвиток громади, 
практику вирішення місцевих про- 
блем громадами з досвіду роботи 
Пласту. На третьому етапі проекту 



пластуни разом із місцевими грома- 
дами реалізували ряд т. зв. „посів- 
кових” проектів, метою яких було 
отримати практичний досвід органі- 
зації громад для вирішення конкрет- 
них місцевих проблем. 

Результати проекту були вражаю- 
чими. Попри те, що заходи проекту 
реалізовувалися водночас у трьох 
різних куточках України, місцеві 
громади показали неабиякий хист до 
співпраці і узгоджених дій. Зокрема 
на Східньому майданчику здійсню- 
валися проекти „Відродження села” 
(Пластова станиця Миколаївка з ор- 
ганізаціями-партнерами), „Створен- 
ня ігрової кімнати для бездомних ді- 
тей” і „Облаштування скверу Т. 
Шевченка” (Пластова станиця Кра- 
маторська із місцевою громадою), 
„Екологічна акція у Великоанадоль- 
ському лісі” (Пластова станиця До- 
нецька) і „Відродження Червоного 
озера” (Пластова станиця Свато- 
вого). Всі вони мали на меті вирі- 
шення конкретної проблеми, для 
чого не було потрібно багато коштів, 
але важливою була спільна праця 
цілої громади. Багато років ці про- 
блеми не могли вирішити, але завдя- 
ки ініціятиві групи осіб, були пола- 
годжені в короткий час. 

Досвід співпраці у рамках проекту 
показав, що громади і організації в 
Україні мають великий потенціял 

для служіння людям. 

* * * 

З 28 до 30 березня в Краматор- 
ську відбулася V Окружна пластова 
спартакіада „Турнір срібної шпаги”, 
у якій взяли участь 80 пластунів із 
Чугуєва, Миколаївки, Донецька, 
Сватового, Краматорська. Вони зма- 
галися з волейболу, футболу, бас- 
кетболу, кульової стрільби, шахів та 
армреслінґу. Юнацтво також змага- 



лося з віртуального спорту (спор- 
тивні комп’ютерні ігри), у спортив- 
но-інтелектуальному змаганні де- 
монструвало знання історії та сучас- 
ного українського і світового спор- 
ту. Цікавими були мистецькі еле- 
менти спартакіяди, зокрема гумо- 
ристичне представлення спортивних 
мод. Всі переможці отримали наго- 
роди і дипломи. 

* * * 

Свято весни відбулося вже вшос- 
те на голубих озерах Краснолиман- 
ського району Донецької области з 
30 квітня до 4 травня. У святі взяло 
участь юнацтво також з Харківської 
і Луганської областей. 

Перша ватра почалася гутіркою 
про Св. Юрія, добро і зло, місце 
пластуна у суспільстві. Потім було 
веселе представлення гуртків, ку- 
ренів, станиць. Наступного дня по- 
чалися змагання із облаштування 
таборів, збирання найкращої табо- 
рової ватри, пластового впоряду, 
зразкової таборової кухні. Скла- 
довою свята стала школа „моло- 
дих вовків”, яку для молодшого 
юнацтва готували юнаки, які зда- 
ють третю пластову пробу. Вони 
показали, як давати собі раду в 
екстремальних ситуаціях, шукати 
воду, будувати курені із підручних 
матеріялів, орієнтуватися на міс- 
цевості за компасом, сонцем, зоря- 
ми і природними прикметами. 

Подією став III Регіональний фес- 
тиваль пластової і авторської пісні. 
Вночі юнацтво мало теренову гру. 

Для тих, хто має бажання долу- 
читися до розвитку Пласту в Украї- 
ні, подаємо адресу для пересилки 
пожертв: Фонд Начального Пласту- 
на, Р1а$1 Соп^егепсе, Іпс., с/о От. О. 
Зіизагсхик, 67 ВауЬеггу Огіує, 
Мопгое, ОТ 10950-5607, И5А. Тел.: 
(845) 782-0977. 

Сергій Летенко 




Інструктаж з водного пластування 



Облаштування скверу Т. Шевченка 




Пластуни зі Сватового, що на Луганщині, на „Школі молодих вовків” 



Нагородження переможця. 




Під час пластового 
теренового змагу 
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Роман Іваничук: „Я 40 років віддав історичному романові 11 

Таємниця того, чи письменниками стають, чи ними народжуються - одна з найдавніших. Ще Епіктет у 
першому столітті нашої ери сказав: „Хочеш бути письменником - то пиши”. А в Київському національно- 
му університеті імені Шевченка віднедавна почали ще й вчитися „на письменника”. Підсумком творчих 
зусиль студентів літературного відділення став альманах „Свій танок”, презентація його відбулася в На- 
ціональній спілці письменників. Він об ’єднав на своїх сторінках студентів-філологів, переважно із запо- 
чаткованого п’ять років тому „літературного” відділення та університетської літературної студії імені 
Максима Рильського. На презентації виступали юні служителі слова і їхні попередники, знані літератори 
Петро Осадчук, Олесь Лупій, Микола Шудря. До числа знаних літераторів сучасности належить Роман 
іваничук, який саме завершує твір про гетьмана Петра Дорошенка - свій шістнадцятий роман, інтерв ’ю з 
ним провела на Радіо „ Свобода “ Галина Терещенко. Подаємо витяги з нього. 



- Історичний роман продовжує 
бути привабливим жанром для 
письменників, відколи існує літе- 
ратура. Суперечки точаться в 
основному навколо того, що в ро- 
манах написане. Хто першим у 
світі написав історичний роман і 
як змінилося розуміння цього 
жанру протягом тисячоліть? Що 
можна шукати в історичному ро- 
мані сьогодні - концепцію історії, 
чи - концепцію сучасности? Чи 
зазнали змін ваші уявлення про 
роман як про жанр? 

- Я хочу знати, як відбувається 
літературно-художній процес, я бачу 
зміни з боку стилістики. Наприклад, 
не всі романи Андруховича мені по- 



добаються, але є такі, як „Москові- 
яда”, де політична химерія, десь 
вона є базою його творчості, це є 
щось абсолютно нове, і тому Андру- 
хович досі популярний письменник... 
А форма зовнішня, тобто немає 
жодного значення, може бути ма- 
ленький роман, може бути величез- 
ний... Роман є необмежений жанр. 
Це тільки у нас є роман-повість, а на 
Заході це називається „новелія”, це є 
те, що я розповідаю прозою про 
інше життя, ніж воно є на землі, але 
на підставі мого досвіду. Якоїсь різ- 
ниці між клясичним, наприклад, 
французьким романом Стендаля чи 
Бальзака і нинішнім, немає, а вну- 
трішні зміни є. Так само, як 



Стендаль відрізнявся від Бальза- 
ка, хоч вони писали романи, і одна- 
кові за обсягами. 

- Чи має право на існування 
твердження, що історичний ро- 
ман ілюструє історію? 

- Всі романи історичні, які ілю- 
струють історію, можуть бути по- 
трібні дітям і тим, які шукають 
легкого читання, пригодництва. 
Ілюструвати історію не треба. Є іс- 
торіографія.. Історія мусить бути 
мислячою, тобто ми відтворюємо 
історичні факти, думаючи про ни- 
нішній день, складаючи проекти на 
нинішній день. Без цього осмислен- 
ня сучасного співвідношення, 
якогось повчання історичного до 



нинішнього дня, це немає потреби 
писати, бо якщо я буду писати, от, 
наприклад, я зараз пишу проект на 
Дорошенка... Я його хочу показати 
як шукача свободи в тій Руїні і його 
програш моральний, щоб кинути 
світло на нинішній день. 

Те, що ми говоримо про стосунки 
поляків і українців... Чи то не стало 
причиною упадку і України, і Поль- 
щі? На Півночі москаль був гото- 
вий... Ми гризлися, а він спочатку 
українців, а потім поляків забрав в 
неволю. І нині така сама ситуація. 
Нині так само той „ведмідь“... Істо- 
рії, коли вона переходить в історизм 
сучасний, не треба давати ілюстра- 
тивні речі, це - чтиво для тих лю- 
дей, які читають на сторону, і му- 
сить таке бути. Але то не є поважна 
література, яка має формувати наці- 
ональну свідомість, приносити наці- 
ональні ідеї. Ця література не може 
це робити. Це може робити тільки 
література мисляча. Така література 
є. Читайте Марусю Чурай, Ліну Кос- 
тенко, Федорова.. Мої речі, усі в 15 
романах історичних. Перш за все, я 
думав про нинішній день, яку проек- 
цію, досвід кидає на нинішній день і 
які уроки я можу запропонувати, 
щоб їх наслідувати або ні... 

- Можливо, на вас має великий 
вплив матерїял? На сам стиль, 
на сам виклад... 

- Та форма, я ще не знаю, яку я 
задумав, там матеріял вимагає яко- 
їсь форми. Наприклад, я писав 
„Червлене вино” дуже традиційно, 
дуже так аж нудно, а потім перей- 
шов продовжувати у Львів, де у 
мене появилася феєричність така... 
І я роман цей дуже люблю, і люди 
його люблять. Ось я зараз, протя- 
гом кількох останніх років написав 
чимало, але найбільший мій роман 
- це роман про УПА, але він є та- 
кий, як би сказати, квазі-історич- 
ний, тому що це я сам пережив, це я 
сам бачив. Це не є дослідження іс- 
торії, я навіть не мав жодних дже- 
рел, бо це я сам пережив. Це роман 
поважний. Але перед цим я написав 
роман, продовжуючи роман про 
Шашкевича, то він знову такий тра- 
диційний. А зараз пишу роман про 
Дорошенка, я вже в формі сумбур- 
ного такого роману, де він нахиляє 
на сни, домисли. Мені дозволено це 
робити. Я міг би це писати і тради- 
ційно, але сам матеріял мені підка- 
зав, що можна написати так і ви- 
світлити це питання з різних боків, 
не від автора, а зсередини, від са- 
мих дійових осіб. В кожному разі 
зараз над цим., закінчую, бо дуже 
красивий, закінчення дуже тяжке, я 
над тим от сиджу і сушу голову. 

- А наступні є якісь вже пляни ? 

- Немає, немає. Я вичерпав всі 
свої теми, я 40 років віддав істо- 
ричному роману, я написав 15 істо- 
ричних романів, це 16-ий. Я теми іс- 
торичні для себе вичерпав. Мені пі- 
шов 75-ий рік, треба робити якісь 
підсумки, чи варто весь час писати, 
хоч це є... наркотик. 

- Так само ви говорили, коли 
„Вогненні стовпи ” видавали... 

- Я кожний день пишу так, якби 
завтра мав вмерти, хоч я не збираю- 
ся вмирати ще довго. Я дуже втом- 
лююся до кінця роботи. І коли я за- 
кінчую, то я настільки втомлений, 
що проклинаю ту роботу і більше не 
хочу. Але що далі мені робити? Я ж 
не математик, не фізик, не політик, 
я - письменник. Я є письменник вро- 
джений і нічого іншого робити не 
люблю. Мене більше нічого не ціка- 
вить. А це такий широкий діяпазон 
зацікавлення у тому письменництві, 
історичному жанрі, що воно повніс- 
тю заповнює мої духовні потреби. 



УКРАЇНСЬКИЙ НАРОДНИЙ СОЮЗ, ІНК 




ЯКИМ СПОСОБОМ МОЖНА ЗБІЛЬШИТИ 
СУМУ МОЄЇ ІСНУЮЧОЇ ГРАМОТИ в 
УНСОЮЗІ? 

ПРИДБАЙТЕ ДОДАТКОВЕ ДОМОВЛЕННЯ 



ВІК 0 - 90** ОТРИМАЄТЕ 4% ЗНИЖКУ **ҐАРАНТІЯ ВИДАННЯ 
Важливість пропозиції від 1 червня 2003 р. - ЗО вересня 2003 р. 



І$зііе Аде 


Рег $1,000 


І55ііе Аде 


Рег $1,000 






40 


"230.40 


60 


443.52 


* Придбайте додаткове забезпечення до Ваших 


41 


239.04 


61 


456.00 


існуючих грамот, а це на забезпеченнях на ціле життя 










(\Л/ІзоІе 1_іїе), забезпеченнях з вкладками платними 


42 


247.68 


62 


469.44 


впродовж 20 років (Р20) або забезпеченнях з вкладками 


43 


256.32 


63 


483.84 


платними до 65-го року життя (Р65) 


44 


264.96 


64 


497.28 




Приєднайтеся до тисячів 


45 


274.56 


65 


511.68 




задоволених членів УНСоюзу. 


46 


284.16 


66 


525.12 




Ми не відкинемо Ваше додаткове 


47 


293.76 


67 


539.52 




забезпечення! 


48 


303.36 


68 


552.96 




Збільшіть Вашу номінальну суму існуючого забезпечення 


49 


313.92 


69 


567.36 




1 ,000 дол. - 5,000 дол. 


50 


324.48 


70 


581.76 
















Просимо виповнити запитник поданий 


51 


335.04 


71 


597 12 




внизу і вислати до Головної Канцелярії УНСоюзу. 


52 


346.56 


72 


611.52 














* 3 


цієї пропозиції не можуть користати власники 


53 


358.08 


73 


625.92 


грамот термінових, вивінувальних і Універсального 










забезпечення. 


54 


369.60 


74 


640.32 






55 


381.12 


75 


654.72 




N8140 


56 


392.64 


76 


668.16 




Асісігезз 


57 


405.12 


77 


681.60 






58 


417.60 


78 


695.04 






59 


430.08 


79 


708.48 




РИопе 



В СПРАВІ ІНШИХ РОКІВ ПРОСИМО ТЕЛЕФОНУВАТИ ДО УНС 



Е-МаіІ 



ІІКВАІІЧІАМ МАТЮМАІ- А88М. ІІЧС. 
2200 Поиїє 10, Р.О. Вох 280 




Роіісу № Сиггепї Аае 




35 № 


Рагзіррапу, N3 07054 


Рбопе (800) 253-9862 




Атоипї арріуіпц їог $ 


Рах (973) 292-0900 

Е-МаіІ: ІІМА@ІІМАМЕМВЕВ. СОМ 




Атоипї епсіозесі \ллїб арріісаїіоп $ 
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Донституційна... 

(Закінчення зі стор. 3) 

половині складу діючої Верховної 
Ради України. 

Отже, запровадження двопа- 
латної структури парляменту на 
ділі не тільки не підсилить прин- 
цип пропорційности на загально- 
національних виборах, але й пере- 
веде цей принцип на нижчий ща- 
бель політичної ефективности. 

Можливості мажоритарної сис- 
теми виборів в Україні добре відо- 
мі. В нинішніх політичних обста- 
винах вона є ефективним інстру- 
ментом гальмування демократич- 
них досягнень пропорційної систе- 
ми. Те, що українській опозиції 
вдалося здобути на останніх пар- 
ляментських виборах завдяки 
пропорційній системі, було швид- 
ко невтралізовано підсумками 
мажоритарного голосування. 

Хоч пункт 6 статті 81 проекту 
дозволяє передчасно припинити 
повноваження народних депута- 
тів, які вийшли або були виклю- 
чені зі складу партійної депутат- 
ської фракції, і сприяє загальним 
засадам пропорційности, цей суто 
внутрішній дисциплінарний поря- 
док не компенсує втрат, що їх за- 
знають члени Державних зборів 
через зменшення обсягу своїх по- 
вноважень у порівнянні з ниніш- 
ньою організаційно цілісною Вер- 
ховною Радою. 

Особливої уваги заслуговує 
стаття 83 проекту, яка передбачає 
створення „постійно діючої” пар- 
ляментської більшосте. Саме в цій 
статті більшість вперше набуває 
конституційного статусу. Разом з 
тим словосполучення „постійно ді- 
юча більшість” є невдалим, 
оскільки важко не тільки здобути, 
але й просто уявити будь-яку не- 
змінність в плинному стані парла- 
ментських голосувань. 

В політичній практиці парлямен- 
ту завжди були і будуть питання, 
відносно яких стабільна біль ш ість 
є в принципі неможливою. 

Президентський законопроект 
багато місця відводить повнова- 
женням, які мають здійснюватися 
оновленою Верховною Радою на 
спільних засіданнях її палат. Однак 
впадає у вічі, що оновлена Консти- 
туція не передбачає конкретної 
процедури голосування на спільних 
парляментських засіданнях. 

Чи рішення на спільних засідан- 
нях Палати регіонів і Державних 
зборів прийматимуться більшістю 
від загального складу палат, чи 
вони прийматимуться лише тоді, 
коли окрема більшість членів Дер- 
жавних зборів зуміє поєднатися з 
окремою більшістю Палати регіо- 
нів, залишається незрозумілим. 

В статті 85 проекту говориться 
про окремі компетенції Палати 
регіонів і Державних зборів. До ві- 
дання Палати регіонів віднесено 
„схвалення законів, прийнятих 
Державними зборами”. Такий ви- 
слів виглядає дивним, бо зрозумі- 
ло, що голосування може не тіль- 
ки підтримати закон, попередньо 
прийнятий Державними зборами, 
але й відхилити його. 

Звертає на себе увагу й те, що до 
відання елітної Палати регіонів в 
проекті віднесено майже всі кадро- 
ві повноваження нині діючої Вер- 
ховної Ради України, за вийнятком 
пункту щодо „призначення, за по- 
данням Президента України, 
Прем ’ єр-міністра України ’ ’ . 



Саме Палаті регіонів належать 
повноваження обирати і контр- 
олювати загальний склад судової 
гілки влади в Україні. Конститу- 
ційний суд віднині залежатиме 
своїм складом від Палати регіо- 
нів на 50 відсотків, а судді в су- 
дах загальної юрисдикції - на 100 
відсотків, адже вони в повному 
складі обиратимуться україн- 
ськими „сенаторами”. 

Оскільки вибори суддів загаль- 
них судів, за проектом, мають від- 
буватися на десятилітню каденцію, 
професійну поведінку суддів мож- 
на буде певною мірою політично 
коригувати. Таким чином пропоно- 
ване президентом обмеження ни- 
нішнього довічного терміну повно- 
важень суддів виглядає як дисци- 
плінарно-превентивний захід. 

Оскільки судді Конституційного 
суду тепер мають виключно при- 
значатися, а не обиратися, й таке 
призначення може відбуватися два 
рази підряд, загроза кадрового фа- 
воритизму в структурі українсько- 
го конституційного нагляду й 
контролю суттєво зростає. Що ж 
стосується моделі конституційних 
повноважень Державних зборів, то 
вони в проекті визначені стисло й 
скромно. Хоча саме Державні збо- 
ри мають, за проектом, призначати 
на посаду прем’єр-міністра, проте 
робити це вони зможуть виключно 
за поданням президента. 

Звісно, вони зможуть прийма- 
ти автономно певні закони, але 
слід звернути увагу на те, що ці 
закони стануть чинними тільки 
після їх подвійного затвердження 
Палатою регіонів і президентом. 
Фактично над законами Держав- 
них зборів завжди нависатиме за- 
гроза подвійного вето. 

В проекті (ст. 90) говориться та- 
кож про право Президента припи- 
няти повноваження Державних 
зборів у разі, якщо протягом міся- 
ця в палаті не буде зформована 
„постійно діюча парламентська 
більшість”. Але, по-перше, нічого 
„постійного діючого” не можна 
зформувати протягом одного міся- 
ця, а по-друге, не зовсім ясно, в 
чому має проявитися політичний 
сенс згаданого новоутворення. 
Отже, залишаються запитання: 
більшість по відношенню до чого? 
Постійність в чому? 

Попри всю офіційну риторику 
прибічників реформи, неупередже- 
на аналіза її ідеологічних джерел 
свідчить, що насправді вона не 
зменшує, а збільшує авторитарні 
начала в державному управлінні 
країною. Адже навіть призначення 
силових міністрів, за реформою, 
залишається прерогативою прези- 
дента. Тільки тепер таке призна- 
чення буде здійснюватись на під- 
ставі прямого конституційного 
припису, а раніше даний порядок 
діяв фактично (силові міністри в 
списку призначень не виділялися 
конституційно). 

Щоправда, раніше всі міністри 
призначалися на свої посади прези- 
дентом, а за реформою „ординар- 
ні” міністри призначатимуться 
Державними зборами. Певна демо- 
кратизація конституційної процеду- 
ри створення виконавчої гілки вла- 
ди тут помітна, але якщо згадати, 
що голови місцевих державних ад- 
міністрацій, як і раніше, признача- 
тимуться президентом, а сама ад- 
міністрація за бюджетними витра- 
тами й надалі перевершуватиме 
уряд, то ця поступка не виглядає 
принциповою. 



Отже, які висновки можна зро- 
бити з президентських ініціятив? 
Проект конституційної реформи 
збільшує, а не зменшує начала цен- 
тралізації в країні. У ньому йдеть- 
ся не про обмежене запровадження 
парляментсько-президентської 
конституційної моделі, а про до- 
центрову модифікацію всієї струк- 
тури державної влади в Україні. 

З цією метою автори реформи 
пропонують декоративну модель 
пропорційного обрання депутатів 
Державних зборів, які тут же по- 
збавляються вартісних конститу- 
ційних повноважень. За рефор- 
мою, збільшується не стільки про- 
порційний, скільки мажоритарний 
принцип формування вищого зако- 



Чужий нам російський журнал 
„Огоньок” іноді інформує своїх чи- 
тачів про Україну, її видатних лю- 
дей, події, українсько-російські вза- 
ємини. Інформація об’єктивна і з 
певною прихильністю до всього 
українського. Таке виняткове явище 
в російських засобах масової інфор- 
мації можна пояснити досить ін- 
тригуючим сплетінням обставин. 
Горбачов, проголошуючи демокра- 
тизацію усіх сфер життя радянсько- 
го суспільства, якось довідався, що 
київський журнал „Всесвіт” редагує 
„ренегат” соціялістичного реалізму 
в літературі й мистецтві д-р Віталій 
Коротич. Він і запросив Коротича 
очолити редакцію „Оґонька”. Коли 
Горбачова позбавили влади, Коро- 
тич повернувся до Києва, лишивши 
в журналі „Огоньок” свій націо- 
нальний еталон. Переглядаючи на 
дозвіллі видання „Оґонька” за різ- 
ний період часу, натрапляєш на ціка- 
ві матеріяли стосовно Росії і росій- 
сько-українських взаємин. 

Позаштатний кореспондент 
„Оґонька” Володимир Коваленко: 
„Невже не можна зрозуміти, що ста- 
лося з Росією внаслідок Бєловеж- 
ських угод? Тепер доля Росії зале- 
жить від України. Українці не мо- 
жуть, не хочуть примиритися з са- 
модурством Єльцина, коли той перед 
камерами телебачення ляпнув: „Що 
нам робити з Україною?!! Українці на 
це заявили: „Хто він такий, щоб смів 
втручатися в наше життя?”. 

Журнал „Оґоньок” друкує відкри- 
тий лист Олександра Ціпка до росі- 
ян: „Ви свою Росію прос... (вжив би 
таке дієслово, якби не друк) проспа- 
ли. Росії вже нема. Відродилася 
Московія з князьками у Кремлі. 
Вони мають такі ж права на Чорно- 
морський флот, як нова Україна - на 
Балтійський та Тихоокеанський. Ви, 
панове, самозванці, і жодних прав ні 
на що не маєте”. . . 

Єлена Риковцева, спецкор „Оґонь- 
ка”, пише: „Росіяни в Україні зніяко- 
віли від поголосок, що державна не- 
залежність України приведе до су- 
цільної українізації - мови, назв, зви- 
чаїв, одежі, обов’язкового споживан- 
ня борщу та галушок... Такі поголо- 
ски викликують тільки сміх. В дер- 
жавних установах, якщо відвідувач 
не знає української мови, допомо- 
жуть. Взагалі, за незнання державної 
мови нікого не позбавили громадян- 
ства, праці. Але знаходяться українці, 
котрих тягне до російської мови. 
Одеське видавництво за впроваджен- 
ня скрізь української мови, а саме - 
вживає російську. Ще прем’єр Кучма 
заявляв у Верховній Раді: „Прашу 
прінять маю атставку”... 

Журнал „Оґоньок” інформує та- 
кож про стан народної освіти в 



нодавчого органу України. Загалом 
у проекті віддзеркалились сумна 
тенденція українського сьогодення 
до звуження демократичних засад 
національного парляментаризму, 
загальна деградація політичної 
системи країни. 

За проектом стоїть переконання 
його авторів не тільки в тому, що 
„національна ідея не виправдала 
себе”, але й в тому, що не виправ- 
дала себе ідея демократична. 

Не дивно, що даний проект був 
засуджений практично всіма укра- 
їнськими учасниками Міжнародної 
конференції „Громадянське сус- 
пільство в Україні”, що відбулося 
7-8 квітня у Вашінґтоні, американ- 
ській столиці. 



Україні. Кореспондент Сергій Жере- 
бятьєв у своєму репортажі, 
іронічному і серйозному водночас, 
під заголовком українською мовою 
„В своїй хаті - своя правда і сила” 
пише: „Вже на другий рік проголо- 
шення державної незалежности 
України функціонувало понад 4 тис. 
спеціяльних шкіл, 179 гімназій, 130 
ліцеїв, 11 авторських шкіл. Тепер у 
школах викладають нову правдиву 
історію України. Її автор львів’янин 
Василь Кобиляха. Тепер школярі 
вже знають, що в середині останньо- 
го льодовикового періоду остаточно 
створилися розумні істоти - люди 
„гомо сапіенс”. Серед них - україн- 
ці... 50 віків до н. е. Індо-українська 
держава осідлала два континенти, 
Азію та Европу, і завоювала Єгипет. 
Там українці лишили єгиптянам своє 
культуру... Український філософ 
Агастій, котрий просвіщав індійців, 
пояснював їм на санскриті, що слово 
„Україна” означає - Велика Могутня 
Держава... Московію заснував київ- 
ський князь Юрій-довгорукий. 
Основним населенням Московії 
були фіни і татари. Московський цар 
Іван IV Лютий був сином доньки 
Мамая... На зміну Рюриковичів 
прийшли Романови, котрі закріпос- 
тили український народ і під Полта- 
вою 1709 року зложили Україну 
живцем до могили... В революцію 
1917 року більшовицька партія 
мала своїм хребтом росіян, частко- 
во євреїв. Серед більшовиків укра- 
їнців було мало. Симон Петлюра рі- 
шуче боровся проти погромів євре- 
їв, вчиненених пробільшовицьким 
люмпен-пролетаріятом. . . Україна 
зробила достойний вклад у перемо- 
гу над нацистською Німеччиною. 
Проти німців воювала Українська 
Повстанська Армія. В разі перемо- 
ги німців, Україна ніколи не стала б 
незалежною державою”... 

Раніше журнал „Оґоньок” дру- 
кував репортаж Ніни Костюкової 
про її інтерв’ю з Юлією Тимошен- 
ко: „Про Юлію Тимошенко росій- 
ський обиватель довідався з теле- 
бачення, де вона розповідала, як її 
викидають з посади віце-прем’єра 
уряду. Трималася Юля славно, як 
Жанна Д’Арк. Без записок шпари- 
ла рідною мовою. Взагалі була 
гарна, молода - достоїнства не ти- 
пові для члена уряду, та й „зайві” 
вони там... Приємно, коли політич- 
ний рух очолює чарівна жіночка. 
Типова українська красуня. Не ви- 
кликує жодних роздратувань. Не 
те, що наші російські - бородав- 
часті, зморщені рила”... 
(„Оґоньок”, лютий 2001 р.). 

Володимир Остапенко, 
Вашінґтон 
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НОВИНИ ЛІТЕРАТУРИ І МИСТЕЦТВА 



Створюється документальний 
фільм про Березу Картузьку 




Режисер Юрій Луговий з колишнім в’язнем Берези Картузької 
А. Гладиловичем 



МОНРЕАЛЬ. - Режисер Юрій 
Луговий, відомий своїми 
дотеперішніми фільмами, ство- 
рює півторагодинний докумен- 
тальний фільм про польський 
концентраційний табір у Березі 
Картузькій між 1934 і 1939 рока- 
ми, де були ув’язнені сотні укра- 
їнських патріотів. 

У Канаді й Америці ще живе ба- 
гато українців, колишніх в’язнів 
цієї польської тюрми з найсуворі- 
шим режимом. У фільмі викорис- 
тано фотографії, документи, архі- 
ви, спогади, написані про цей табір, 
та зізнання колишніх українських 
в’язнів, які тепер живуть на Захо- 
ді. У фільмі подаються коментарі 
істориків про суспільно-політичне 
тло тодішньої Галичини та при- 
клади надуживань польського уря- 
ду, який ламав умови Версаль- 
ського мирного договору супроти 
українського населення. 

Юрій Луговий - автор докумен- 
тального фільму „Свобода - доро- 
гою ціною” про інтернування ка- 
надських українців в часі Першої 



світової війни, та співавтор фільму 
„Жнива розпачу” про голод в 
Україні 1932-33 років. Ці фільми 
здобули 12 міжнародних нагород. 

Юрій Луговий їздив до Берези 
Картузької, щоб фільмувати 
рештки концентраційного табору, 
де мав розмови з місцевим насе- 
ленням, що пам’ятали табір. Тепер 
у Березі Картузькій влаштовано 
музей, присвячений цій зловісній 
події в історії Польщі. 

Завершення фільму передба- 
чається на осінь 2003 року, але 
для цього потрібні кошти. Ми 
звертаємося до української гро- 
мади з проханням допомогти 
закінчити цей фільм. 

Чеки просимо виписувати на: 
„Ьа Маізоп сіє МопІа§е ЬиЬоуу - 
Вегега КагШгка“ і висилати на 
адресу: Ьа Маізоп бе МопІа§е 
ЬиЬоуу Іпс., 2330 Аує., 
ВеасопзНеІф Мопігеаі, (^иеЬес, 
Сапаба Н4А 208. Якщо потрібна 
податкова посвідка просимо випи- 
сувати чек: „ГГСС-Вегега КагШгка 11 
і вислати на вказану адресу. 



За додатковими інформаціями 
просимо телефонувати на число: 
(514) 481-5871. 

Усіх, хто пережив ув’язнення 
в Березі Картузькій або має 
будь-які матеріяли про цей та- 
бір, просимо висилати їх на вка- 
зану адресу. 

За рекомендаціями можна 



звертатися до А. Гладиловича, 
колишнього в’язня на тел. (514) 
374-3525, до історика проф. Та- 
раса Гунчака на тел. (973) 635- 
5993 або до дорадника фільму 
проф. Ярослава Розумного: (204) 
488-8693. 

Зоряна Гриценко-Лугова 



Виставка творів юних мистців 




Юні мистці біля своїх творів. 
Справа стоїть керівник студії 
Василь Барабаш. 



НЬЮ-ЙОРК. - Мистецька сту- 
дія при Культурному центрі Укра- 
їнського Конгресового Комітету 
Америки відкрила виставку учнів 
- Ілони Михайлів, Олени Романи- 
шин, Марти Бажанської, Христини 
Мельник. Керівник - художник 
Василь Барабаш. Глядачі знайоми- 
лися з творами юних мистців до 
початку відкриття свята Матері, 
організованого 1-им і 127 Відділа- 
ми Союзу Українок Америки. 

Після чудового концерту та пе- 
рекуски матері учнів впізнавали 
себе на портретах. Відчували те- 
пло енергії гворчости своїх дітей, 
захоплювалися квітами в натюр- 
мортах. Фантазії композицій, копії 
пейзажів чи інших творів - також 
входять в процес навчання. 

Мистецька студія при Центрі 
УККА заснована і почала творче 



Винагорода за інформацію 
про викрадену частину 
скульптурної композиції 

ТЕРНОПІЛЬ. - Корпус Миру США (16. $. Реасе Согрз) пропонує ви- 
нагороду в сумі 5,000 дол. за інформацію, яка допоможе знайти части- 
ну скульптурної композиції, викрадену в квітні цього року в Терно- 
пільському міському парку. Скульптурну композицію „Випадкова зу- 
стріч 14 подарували містові Тернопіль автор, відомий американський 
скульптор Стюард Джонсон, та Джон Звожек, американський архітек- 
тор, який тепер працює добровольцем Корпусу Миру в Тернополі. 

Вартість композиції - 40.000 дол. Крім своєї фінансової цінности, 

І вона також є важливим символом зв'язків між Тернополем та Сполу- 
ченими Штатами. Композиція була встановлена у центральній частині 
парку в березні 2002 року. 

Якщо хтось має інформацію щодо викраденої скульптурної компо- 
зиції, будь ласка, телефонуйте до бюра Корпусу Миру: (380) (44) 247- 
6840 або до Тернопільського відділу міліції: (380 (352) 22-4623. 

Композиція складається з фігур двох жінок, які сидять на лавці та 
розмовляють одна з одною. Викрадена частина композиції - це фігура 
жінки в штанах, заправлених в черевики на високих підборах. Матері- 
ял виготовлення - бронза. Одяг та взуття пофарбовані. На жінці ко- 
ричневі штани та черевики, светер золотистого кольору, темний берет 
і шарф на шиї. Фігура також мас наручний годинник та сумочку. 



навчання 4 жовтня 2002 року, по 
п’ятницях: 203, Друга Авеню 
„Українська Світлиця” при Куль- 
турному центрі УККА. Телефони: 
(212) 674-7414 - Світлиця; (212) 
228-5490 - В. Барабаш. 

Запрошуються до навчання діти 
і дорослі. Навчаючись в студії, 
учні готуються до вступу в спеція- 



лізовані коледжі. Маленькі діти 
(деякі) потребують на початку 
присутности рідних. Володіючи 
основами клясичного рисунку, 
майбутні художники зможуть ви- 
словити свої почуття в різних ви- 
дах і стилях творчости. 

Василь Барабаш 




Олена Романишин, Ілона Михайлів, Христина Мельник 
малюють натюрморт. 



Новий фестиваль „Мазепа-Фест” 



ПОЛТАВА. - Новий український 
фестиваль „Мазепа-Фест“ відбувся 
у Полтаві. Режисер і ведучий свята 
Сергій Архипчук вибудував п’яти- 
годинну програму так, що кожен 
гурт видавався зорею першої вели- 
чини. Група „Бавовна” порадувала 
композицією за твором П. Тичини 
„Арфами, арфами...”. Ж и в и й 
зв’язок з поколінням „Червоної 
рути” заманіфестував Едуард Драч 
„з кобзою, гітарою і з самим со- 
бою”. Молодь палко вітала гурти 
„Трансформер” і „Талісман”, „Не- 
звичайні, так отож”- Валерія Вла- 
сенка та його гурт „Арахнофобію”, 
який дуже не любить павуків, що 
посплітали свої сіті в головах укра- 
їнців. „Гайдамаки” висипали на гос- 
тей вибухову суміш гуцульського 
фолкльору. Київсько-січеслав- 



ський „Сад” виступив з баладами 
на вірші Тараса Шевченка. Було ба- 
гато інших... 

Коли на сцену Співочого поля 
Марусі Чурай вийшла група 
„Плач Єремії”, усе багатотисяч- 
не молоде полтавське море підхо- 
пило партизанську „Лента за лен- 
тою набої подавай, вкраїнський 
повстанцю, в бою не відступай”. 
А коли по закінченні фестивалю 
розходилися, то тут, то там групи 
молоді зупинялися і співали Іва- 
сюкову й Чубаєву „Я піду в дале- 
кі гори”. Були покладені квіти до 
пам’ятника козакам, що на чолі з 
гетьманом Іваном Мазепою стали 
до бою за Україну, за козацькі 
вольності й звичаї. 

Ганна Дениско 
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КАЛЕНДАР ПОДІЙ 



21 ЧЕРВНЯ - З ЛИПНЯ 

Тенісовий табір 

22 - 29 ЧЕРВНЯ 

Табір Пташат - Перша Тура 

СУБОТА, 28 ЧЕРВНЯ 

ЗАБАВА, грає оркестра„ВІДЯУННЯ“ 

29 ЧЕРВНЯ -6 ЛИПНЯ 

Табір Пташат - Друга Тура 

4-6 ЛИПНЯ 

День Незалежности Америки 
ЗАБАВИ, грають оркестри 
„МОНТАЖ" і „ТЕМ ПО" та 
РбіІабеІрМіа Рипк АиїМогіїу (10-ріесе 
Рипк Бапсе Вапсі), Музика з 
РМіїасІеІрМіа Рипк ВгоіМегз (5-ріесе 
Рипк Вапсі) 

НЕДІЛЯ. 6 ЛИПНЯ 

Концерт української спадщини № 2 

6-19 ЛИПНЯ 

Розваговий табір для дівчат 
і хлопців 

СУБОТА. 12 ЛИПНЯ 

ЗАБАВА 

13- 18 ЛИПНЯ 

Табір „Чемного" № 1 

СУБОТА. 19 ЛИПНЯ 

„МеекепсГ присвячений дітям. 
Воипсе Ноизе апсі Оатез їог Кісіз 

СУБОТА. 19 ЛИПНЯ 

ЗАБАВА, 

грає оркестра „ВОРОНИ" 

20-25 ЛИПНЯ 

Табір „Чемного" № 2 

20 ЛИПНЯ -2 СЕРПНЯ 

Спортовий Табір 

СУБОТА. 26 ЛИПНЯ 

ЗАБАВА, грає оркестра 
„СВІТАНОК" 

НЕДІЛЯ. 27 ЛИПНЯ 

Концерт української спадщини № З 

1 -З СЕРПНЯ 

Спортовий „МеекепсГ, турніри: 
копаний, відбиванка, софтбол, 
гокей, їзда на рольках. 

Музика Ігоря Бачинського, 

Бараболя і Рон Когут 

СУБОТА. 2 СЕРПНЯ 

ЗАБАВА, грає оркестра „БУРЯ" 

НЕДІЛЯ, З СЕРПНЯ 

ДЕНЬ СОЮЗНИКИ 



3-8 СЕРПНЯ 

Союзівка ЗсиЬа РАІпд Соигзе 

7- Ю СЕРПНЯ 

Родинна зустріч Кордубів І Чубатих 

СУБОТА. 9 СЕРПНЯ 

„Шзіег Соипїу Саезаг Заіаб Резімаї" 
відбудеться на Союзівці 

10-16 СЕРПНЯ 

„СІиЬ Зигіе-О" \А/еек 

10-23 СЕРПНЯ 

Традиційна українська танцювальна 
група Роми Прийми Богачевської 

СУБОТА. 16 СЕРПНЯ 

Вибір „Мізз" Союзівки. ЗАБАВА, 
грає оркестра „ФАТА МОРҐАНА" 
Виставка мистецьких творів Козаків 

НЕДІЛЯ. 17 СЕРПНЯ 

Концерт української спадщини № 4, 
хор „Думка" 

СУБОТА. 23 СЕРПНЯ 

Святкування Дня Незалежности 
України. Виступ учнів танцювальних 
таборів, і ЗАБАВА 

25 СЕРПНЯ - 1 ВЕРЕСНЯ 

Тиждень святкування Дня Праці 

30-31 СЕРПНЯ 

Святкування Дня Праці - ЗАБАВИ, 
грають оркестри „ТЕМПО “ 
і „ФАТА МОРҐАНА", концерт 
української спадщини - танцювальна 
група „УКРАЇНА" з Канади 

8- 11 ВЕРЕСНЯ 

З’їзд колишніх студентів 
Регензбурзької гімназії 

12-14 ВЕРЕСНЯ 

З’їзд КЛК. 

З’їзд Байройтської гімназії та 
мешкенців табору Байройт 

18-21 ВЕРЕСНЯ 

Вісімнадцятий З’їзд Реальної гімназії 
в Зальцбургу 

26-28 ВЕРЕСНЯ 

Рада - Курінь „Спартанки" 

28-30 ВЕРЕСНЯ 

З’їзд Міттенвальдських шкіл 

17-19 ЖОВТНЯ 

Крайовий Пластовий З’їзд 

31 ЖОВТНЯ-2 ЛИСТОПАДА 

„НаІІомееп ‘МеекепсГ- Вечірка для 
молоді, та костюмова забава для 
всіх 



Цей календар буде доповнюватися. Дати можуть мінятися. 




СОЮЗІВКА • ЗОУСИХ/КА 

ІІкгаіпіап МаНопаІ АгзосіаНоп Езіаіе 

Роогсітоге Роасі, КеіТюпкзоп, Иєуу Уогк 12446 
ТеІ.: (845) 626-5641 • Рах: (845) 626-4638 
у/у/у/.зоуигіука.сот • е-таіі: $д$$@аоІ.сот 



“СВОБОДА" запрошує до праці 
продавців реклями 

Ви можете прислужитися громаді й українській пресі, збираючи 
реклямні оголошення та передплатників для „Свободи" , а також 
продавати газету у Вашій місцевості, отримуючи при тому 
винагороду. За детальними інформаціями просимо звертатися 

до Марійки Осціславської на 

тел.: (973) 292-9800, дод. 3040 



Зустріч... 

(Закінчення зі стор. 16) 

Програма складалася з мис- 
тецької частини, бенкету і забави. 
Богдан Марків з участю своєї му- 
зичної родини, включно з його 
дружиною, сином і сестрою, 
вклав великі зусилля в проведен- 
ня розваг того вечора. 

Піяніст Віктор Марків виконав 
твори Віла Лобоса, Албеніса, 
Грагадоса і Пучіні. Юрій Тимчен- 
ко, під акомпаніямент Богдана 
Маркова на фортепіяно, виконав 
популярні пісні 40-их років та 
арію з „Пташника з Тиролю”. Не- 
давно організований співочий ан- 
самбль „Чарівний гомін” під про- 
водом Ярослава Кушніра виконав 
ряд пісень естрадного характеру 
сучасних композиторів. 

Забава почалась традиційним спі- 
вом „Саисіеатиз І§іШг”, - гимну 
гімназії. До танців грав ансамбль 
„Два кольори” зі співачками Гали- 
ною Марків і Дарі єю Компанець. 
Член ансамблю Іван Могильниць- 
кий розвеселив товариство декла- 
мацією „Варення вареників”. 

В середу вранці „берх- 
тесґаденці” в українській церкві 
вшанували Богослуженням і Па- 
нахидою професорів і учнів гім- 
назії, які вже померли. 

Пополуднева сесія в середу була 
приділена нашій майбутності, в 
якій перша частина була посвяче- 
на суспільно-громадській актив- 
ності у взаєминах між україн- 
ською діаспорою і земляками в 
Україні. Учасниками дискусії були 
Марійка Гельбіґ, Ераст Гуцуляк, 
Олексій Шевченко, Ігор Гайда, д-р 
Любомир Романків та д-р Осип 
Мороз. Відкриваючи цю сесію, 
Ігор Лисий зазначив, що розвиток 
подій в незалежній Україні за 
останнє десятиліття не виправдав 
наших надій і сподівань, 
незважаючи на всі заходи, які 
були зроблені діяспорою в під- 
тримці державності нашої бать- 
ківщини. Україна досі не має зру- 
шень у формуванні зрілого гро- 
мадського суспільства на зразок 
європейських країн, розквіту 
української національної свідо- 
мости і культури. 

Марійка Гельбіґ зазначила, що 
існує багато незрозумінь серед ді- 
яспори відносно реальности в 
Україні. Непорозумінням є фаль- 
шиве уявлення, що Україна є бід- 
ною країною. Насправді Україна є 
багатою, але це багатство загар- 
бане певними верствами влади і 
підприємців. 



На думку Ераста Гуцуляка, 
увага діяспори мусить бути звер- 
нена, в першу чергу, на допомогу 
розвитку суспільно-громадсько- 
го життя і культури України. 
Така допомога потребує більшо- 
го особистого вкладу. 

Ігор Гайда поширив дискусію 
про допомогу Україні, розпові- 
вши про свій досвід добровільної 
громадської праці на батьківщи- 
ні. Ігор Гайда працював як дорад- 
ник Міжнародного корпусу екс- 
пертів-добровольців на одному з 
підприємств харчової індустрії на 
заході України. Його дружина - 
Рома відновила товариство „Об- 
нова”, яке поширюється в усіх те- 
ренах України. Вклад Ігора і 
Роми Гайдів для відновлення 
української державности прино- 
сить більше допомоги україн- 
ському народові, ніж фінансові 
пожертви на незнані організації. 

Д-р Осип Мороз вважає, що 
українці мають реальну можли- 
вість піднести свій інтелектуаль- 
ний потенціял на вищий, сучасний 
рівень, зформувавши модерну на- 
цію на європейський зразок. 

Д-р Любомир Романків сказав, 
що світла майбутність України за- 
лежить від її національно свідомої 
молоді, тому праця Пласту в 
Україні є значним фактором у від- 
будові української державности. 

Визначні досягнення в Україні 
має також „Смолоскип” - зразок 
для діяльности діяспори. Олексій 
Шевченко, представник „Смолос- 
копу” на Північну Америку, опи- 
сав діяльність і успіхи цієї органі- 
зації протягом років української 
незалежности. 

Під гаслом „Поки ми живемо” 
почалась остання сесія зустрічі. 
Промовляли Ігор Гайда - про 
важливість здорового харчуван- 
ня, Марійка Гельбіґ - про мож- 
ливості туризму в Україні, зокре- 
ма про подорож вздовж Дніпра, 
яку плянує цього року група „бе- 
рхтесґаденців” під керівництвом 
Володимира Шарка. 

На кінець сесії було обговоре- 
не питання наступної зустрічі, 
яка відбудеться в Торонто, Ка- 
нада. Ігор Лисий передав свою 
шапку, як символ берхесґаден- 
ських традицій, Ерастові Гуцу- 
ляку, одному з організаторів 
майбутньої зустрічі в Канаді. 

Товариська ватра відбулася в 
приміщенні бібліотеки. Співом 
пластових і народних українських 
пісень, оповіданням жартів закін- 
чилася зустріч. 

Ігор і Наталя Лисі 




За столом реєстрації (зліва): Христина Левицька-Масюк, Ігор Гайда, 

Лариса Зварун-Музичка. 
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Моменти... 

(Закінчення зі стор. 5) 

кими окупантами, а задля утри- 
мання в покорі українського насе- 
лення і підтвердження цілісности 
території довоєнної Польщі. Тож 
недобиті німцями польські „жол- 
нєжи“ машерують по безборон- 
них українських селах і терором 
засвідчують українцям польську 
присутність. Для утримання вій- 
ська потрібні харчі, одяг, коні, 
вози тощо. Грабують беззахисне 
українське населення. 

Хто чинить опір - розстрілюють, 
проколюють штиками, вирізують, 
палять. Стоять заграви над села- 
ми. Очевидець Григорій Стецюк, 
зв’язковий обласного проводу 
ОУН, що десятки разів сходив Во- 
линь уздовж і впоперек ,у своїх 
спогадах „Чорні дні Волині" пише, 
що куди не приходив за завданням 
проводу, жахався від калюж кро- 
ви, у яких лежали трупи дітей, жі- 
нок, здорових чоловіків. 

Таких свідчень очевидців - без- 
ліч. Природно, що терор викликав 
зворотню реакцію - українці зму- 
шені були організовано захищатися. 

У польській літературі справжні 
причини подій на Волині свідомо 
перекручуються. А спроби об’єк- 
тивної аналізи потрапляють під об- 
струкцію. За опублікування дво- 
томника документів (особливо за 
другий том - 1939-44 роки) „Історії 
польсько-українських конфліктів" 
(„Б 2 Іе]е копйікіхж роІ8ко-икгаіп8- 
кісЬ", ^ 7 аг 82 а\уа, 1992, пакіабет 
аиїога) історика Міколая Сівіцького 
піддали нищівній критиці, таврува- 
ли як „зрадника" та хотіли судити. 



Автор оприлюднив повні тексти 
матеріялів, доповідних записок, 
розпоряджень, документів з архіву 
польського еміграційного уряду в 
Лондоні. Ці тексти засвідчують 
злочинну співпрацю поляків з нім- 
цями, а після 1944 року - з моска- 
лями, спрямовану проти українців. 
Про зформовані батальйони полі- 
ції доповідають в Лондон з Волині: 
„Приємно було дивитися на ті 
відділи, хоч і в німецьких мунди- 
рах, як справно маршу вали з 
польською пісенькою на устах. 
Бачачи це, українці, без сумніву, 
опустили голови, а на лицях мож- 
на було спостерігати пригнічення 
і страх ..." 

З іншого донесення в Лондон: 
„З другої ( тобто східньої - І.Г.) 
сторони фронту в Коломиї, мілі- 
ція є польська в мундирах біль- 
шовицьких (...). Арештовано, ви- 
везено, розстріляно певну кіль- 
кість українців. Трапляються ви- 
падки арештів і вивозів також се- 
ред поляків, але торкається це 
лиш тих осіб, котрим більшовики 
закидають надто тісну співпрацю 
з німцями. Оголошення на місцях 
є російською і польською мова- 
ми. Посади обставлені переважно 
одними поляками ...“. 

Документ ч. 15: „Польська 
Волинь без польської суспільнос- 
ти польською не буде ... Тому 
маємо тут непохитно і без- 
страшно стояти (ігм?ас) до пе- 
реможного кінця'. 

Документ ч. 45: „... Волинь пе- 
реорати фізично так, щоб протя- 
гом одного покоління вирвати їй 
усі зуби. 50 відсотків українців 
розселити по Польщі. 2 мільйони 
виселити поза границі польської 
держави. 



Документ ч. 48: „На переко- 
нання усіх поляків Волині і Гали- 
чини, до українців треба засто- 
совувати тільки гітлерівські 
методи. Не розселювати по 
Польщі, а виселити. Зламати 
психічно". 

Деякі наші ліберальні прагма- 
тики радять: мовляв, аби хоч 
трохи пригасити ворожість поля- 
ків, українцям слід змиритися з 
існуванням у Львові польського 
пантеону, центральним елемен- 
том якого є меч-„щербець“, це 
також буде платою за лобіюван- 
ня Польщею українських інтер- 
есів у НАТО та ЕС. 

Але якщо йдеться про взаєм- 
не примирення, навіть братер- 
ство, як цього хоче Я. Куронь, 
то чому Україна повинна плати- 
ти такою дорогою ціною - ціною 
заглади історичної пам’яті та 
відвертого приниження нашої 
національної гідности? 

Хто був і залишається генера- 
тором ненависти? Чому, напри- 
клад, у Перемишлі не повернули 
українцям катедральний греко- 
католицький собор? Українську 
історичну пам’ятку архітектури 
в українському місті перебудува- 
ли у польський костел. Чому у 
цьому українському храмі поче- 
пили на стіну величезну стелу з 
державним польським орлом, у 
пазурах якого - поневічений дер- 
жавний герб України - тризуб ? 

Чому на споконвічних україн- 
ських землях після депортацій 
1945 і 1947 років ( Акція „Ві- 
сла") було дощенту знищено 
села, сотні церков, навіть кладо- 
вища? Чому ж тоді, не засудивши 
ці злочини через Сейм і не прові- 
вши реституції, Польща вимагає 
в України каяття за польсько- 
українську різню в 1942-43 ро- 
ках, коли й ці події були спрово- 
ковані самими поляками і в них 
українців загинуло більше, ніж 
поляків ? 

Чому Римо-Католицька Церк- 
ва в Україні не є українською, на- 
віть не космополітичною, а об- 
слуговувана у більшості поль- 
ськими ксьондзами, є чисто 
польською за духом, наче ці 800 
парафій - не в Києві, Львові, 
Житомирі, Кременці, Винниці, 
Дніпропетровську і т. д., а в Кра- 
кові, Ченстохові, Варшаві ? 

У двотомній „Історії польсько- 
українських конфліктів" програм- 
ний документ ч. 43 констатує, що 
хоч і „нема мовних (тобто доку- 
ментальних - І.Г.) доказів пер- 
винної польськости Червенської 
Землі, проте інтереси Польщі ви- 
магають, аби земля ця залишила- 
ся в її межах. Українців вислати за 
Збруч або куди-небудь". 

Чому, нарешті, коли стратегія 
цього документу і сьогодні, хоч і 
не прямо, діє, українці, вже як 
суб’єкт міжнародного права, не по- 
винні обстоювати національну гід- 
ність та власні життєві інтереси ? 

На мою думку, в українсько- 
польських взаєминах наступає 
нова фаза: від польського праг- 
нення зберегти свої історичні по- 
зиції за камуфляжем комплімен- 
тарної політичної риторики, між- 
державні взаємини об’єктивно 
будуть переходити до більшої 
щирости, принциповішого захис- 
ту національних інтересів з боку 
„молодшого брата" а отже, тим- 
часового охолодження атмосфе- 
ри, яка, поступово тепліючи, на- 
близить два народи до справді 
партнерських, рівних взаємин. 



З цього погляду швидка добудо- 
ва і введення в дію труби „Одеса- 
Броди-Ґданськ" стала б першою 
потужною артерією спільного еко- 
номічного кровообігу та справж- 
нього зближення народів далеко 
більше, ніж потуги утвердити 
польську присутність на Личакові. 

Р.5. Ця стаття вже була в до- 
розі до редакції, коли до Львова 
надійшла польська газета 
„КгесгрозроШа", в якій подана роз- 
мова публіциста Богдана Осадчу- 
ка зі Збігнєвом Бжезінським. 

Глибокий професіоналізм оби- 
двох знаних особистостей не по- 
требує додаткових рекоменда- 
цій, а висловлені ними думки не 
викликають засадничих запере- 
чень. Але вражає, з якою легкіс- 
тю пан Бжезінський стверджує, 
що українські націоналісти у 
Львові мимоволі стають ін- 
струментом російського імпері- 
алізму, бо, мовляв, виступають 
проти відкриття цвинтаря (не 
Йантеону, звичайно ) і, ставши 
носіями сліпої ненависти, руйну- 
ють цим польсько-українську 
співпрацю, зокрема лобіювання 
українських інтересів на Заході. 

Польща справді протягом де- 
сяти років була і залишати- 
меться добрим лобістом Украї- 
ни в Европі. Навіть не стільки з 
почуття симпатії, як з усвідом- 
лення того, що Україна, ін- 
тегрована в Европу, стає ще 
одним потужним ґарантом без- 
пеки, докорінно змінивши цим як 
геополітичну мапу, так і стра- 
тегічні вісі і самої Польщі, від- 
даливши на 1500 кілометрів 
польські кордони від споконвіч- 
ного аґресора, і Европи, і Захід- 
ної цивілізації в цілому. 

Нещодавно висловлена форму- 
ла Гавієра Солани, що членство в 
НАТО і ЕС є не статусом, а спо- 
собом життя, засвідчує : поки 
Україна не позбудеться режиму Л. 
Кучми, тотальної корупції нарде- 
пів та урядовців і не утвердить 
основ громадянського суспіль- 
ства, в Европу вона може лише 
стукати. І сприяння Польщі, на- 
віть якби вона була таким гіган- 
том, як США, були б марними. 
Двері у НАТО, ЕС відчинятиме не 
економічно слабосила Польща, їх 
відчинить сама Україна. 

Тож не слід перебільшувати 
можливості Польщі і платити за 
її лобізм національними інтереса- 
ми, як, зрештою, не можна нехту- 
вати участю поляків в евроін- 
теґ рації України. 

Як усе ж таки добре, що україн- 
ські націоналісти у Львові є, і це - 
абсолютна більшість львів’ян, які, 
не отримуючи ніяких дивідендів, за- 
вжди за покликом серця беруть на 
себе вкрай потрібну, але покищо 
таку невдячну місію захисту україн- 
ської чести та гідности не лише у 
Львові, айв усій Україні. 

Від редакції: 

Мусимо додати сумну новину: 
підірване тюрмами здоров’я І. 
Геля тримало його в останні роки 
на лікарняному ліжку. Нещодав- 
но йому ампутовано ногу. 

Якби хтось з наших читачів схо- 
тів матеріяльно допомогти цій 
шанованій в українському світі 
людині, пожертву можна вислати 
на адресу ЗУАДК (ІІпііесІ 
іікгаіпіап Атегісап Яеііеї 
Соттіїїее, 1206 Соіітап АVе., 
Рґіііасіеірґііа, РА, 19111) з позна- 
чкою: „Для Івана Геля у Львові 11 . 




ОРГАНІЗАЦІЯ ОБОРОНИ ЛЕМКІВЩИНИ 

запрошує на 

3-тю ЛЕМКІВСЬКУ„ВАТРУ“ 
В США 



яка відбудеться 

в днях 27 - 29 червня 2003 р. 

на оселі Спілки Української Молоді в Елленвіллі, Н.Й. 

В програмі: 

П’ЯТНИЦЯ, 27 ЧЕРВНЯ: 

год. 9-та веч. - забава, грає оркестра „ГАЛИЧАНИ" (в залі). 



СУБОТА. 28 ЧЕРВНЯ: 

год. 3-тя по пол 
год. 4-та по пол. 



год. 9-та веч. 



- відкриття та розпалення ватри, печення поросят; 

- концерт (на дворі): ансамбль „ЧЕРЕМШИНА" з Монтреалю; 
тріо бандуристок - АЛЛА, ІРИНА І ГАЛЯ; танцювальна 
група з Пассейку, Н.Дж.; ансамбль „ МЕТЕЛИЦЯ “ з Торонто; 
гурт „ ГАЛИЧАНИ танцювальна група з Картерету, Н.Дж.; 
тріо бандуристок „НАМИСТО" з Трентону, Н.Дж.; дует 
сестер ОРОС \ гумористи та інші виступи і несподіванки. 

- дві забави: оркестри - „НА ЗДОРОВЯ" (на дворі) і 
„ГАЛИЧАНИ" (в залі). 



НЕДІЛЯ, 29 ЧЕРВНЯ: 

год. 10 ранку - СЛУЖБА БОЖА та посвячення площі під будову 

каплиці в пам’ять жертв Акції „Вісла“; 
год. 12-та пол. - футбольні змагання: „КРИЛАТІ" з Йонкерсу та „ВАТРА" 
з Лонг Айленду, Н.Й. 

год. 2-га по пол. - доповідь мгр. ЄВГЕНА ЛАДНИ з Канади, 

„Відродження Лемківщини". 

- Концерт. 

год 6-та по пол. - закриття „ Ватри “. 

Під час „Ватри“ смачні страви та холодні і гарячі напої. 

В справі замовлення кімнат телефонувати: 

(845) 647-7230 або е-таіі: ЕІІепуіІІе@сут.огд.с 

За додатковими інформаціями звертатися на числа: 

(973) 772-3344 • (203) 762-5912 або е-таіІ:УаІгаЦЗА@аої.сот. 
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ПОДОРОЖ І 

Не складайте скарбів собі на землі. 



Річка Устє, ліва притока Горині, в своїй те- 
чії творить чимало острівців, але лише одно- 
му з них - в селі Городок - судилось стати іс- 
торичним. 

Писемні джерела про острів датуються 1463 
роком. Цей острів - своєрідний діямант в на- 
мисті під назвою Устє і до нашого часу залиша- 
ється її перлиною, ще з княжих часів був 
об’єктом непорозумінь між власниками і сусі- 
дами, які робили все, щоб нею заволодіти. 

Свою назву село Городок отримало від пер- 
вісного містечка (городка) на цьому острові. В 
колишньому музеї барона Федора Штайнгеля, 
що містився у його палаці на острові, були зі- 
брані безцінні скарби нашої духовної культури, 
сакрального мистецтва, етнографії і побуту, 
але все це 1915 року було вивезено до Росії і 
сліди скарбів загубились назавжди. 

З перших відомих нам власників бачимо кня- 
зів Збаразьких, в середині XV ст. в замку на 
острові жив Солтан, по ньому - Семен Несвід- 
ський та його дружина - відома православна 
патріотка княгиня Марія, яка збудувала замок 
в Рівному ? а поселення біля замку перетворила 
на місто. Її дочка княгиня Анастасія Гольшан- 
ська записала Городок як маєток Києво-Печер- 
ському монастиреві. Про це записано в описах 
нерухомого майна, що належало монастиреві, 
від 24 квітня 1593 року і від 22 січня 1595 року. 

12 січня 1650 року, на основі Зборівського 
мирного договору між українським військом 
гетьмана Богдана Хмельницького і поляками, 
польський король Ян Казимир і Варшавський 
сейм затвердили список храмів і монастирів, 
що їх повертали католики православним укра- 
їнцям. Серед святинь є храм св. Іллі в Городку. 

Резиденція київських владик на острові була 
місцем частих зустрічей митрополитів Київ- 




Триває будівництво церкви УПЦ 
Московського Патріярхату 



ських з іншими владиками. Таким маєтком Ки- 
єво-Печерського монастиря залишився Городок 
аж до остаточного переходу його 1730 року до 
Руської уніятсько-православної церкви, яку на 
той час в Україні очолював Митрополит Афа- 
насій Шептицький, котрий дуже піклувався хра- 
мом на острові і прикрасив святиню високомис- 
тецьким іконостасом, розписом в суто україн- 
ському іконописному стилі, обдарував багато 
церковними речами. 

Після захоплення Правобережної України 
Москвою і секуляризації церковних маєтків 
Городок було передано угорському емігрантові 
графові Естергазі, а пізніше, в 70-их роках XIX 
ст., власником Городка став барон Ф. Штайн- 
гель, українізований німець, який був великим 
українським патріотом. Про нього в споминах 
Дмитра Дорошенка читаємо: „Мало мені дово- 
дилось бачити на своїм життєвім шляху таких 
прекрасних шляхетних людей, як барон Федір 
ІПтайнгель. Він брав живу участь в українсько- 
му житті, був членом ТУПУ, товаришем голо- 
ви Українського наукового товариства в Києві, 
підтримував український театр, в Думі належав 
до української парляментської фракції. Недале- 
ко палацу ІПтайнгель вибудував спеціяльний 
будинок, в якому розмістив відомий, зібраний 
ним самим, Волинський музей”. 

Цей музей на острові мав природничий, ет- 
нографічний, церковно-історичний відділи, 
колекцію давніх ікон, хрестів, облачанш. Ор- 
ганізатором і директором його впродовж 
кількох років був відомий український архео- 
лог Микола Біляшевський, пізніше - дирек- 
тор Київського історичного музею. 

Федір ІПтайнгель побудував для селян в Го- 
родку лікарню, кооперативну крамницю, чи- 
тальню, пізніше перетворену в „Просвіту”. 
Сліди його благородних справ відчуваються в 
Городку й дотепер. Отож Городок аж до Пер- 
шої світової війни знову ж був маєтком, прав- 
да, не церковних, а світських осіб. 

Від тих маєтних скарбів нічого не залиши- 
лось на острові серед заплавів Устя, бо як ска- 
зано в Святому Письмі: „Не складайте скар- 
бів собі на землі”. Проте в наш час пастирі 
чужої нам церкви перетворили острів на ма- 
єток, обсадивши його своїми слугами. Уже 
впродовж десяти років московська церква, 
яку очолює тут Архиєпископ Рівненський 
Варфоломій (Ващук) веде запеклу боротьбу 
проти українських вірних в Городку, за цілко- 
вите посідання маєтком на острові. 

Холодного березневого недільного ранку 
приміським поїздом Рівне-Луцьк я вирушив 
до Городка. Острів, оточений водами річки 
Устє, перетворений тепер московською церк- 
вою на великий будівельний майданчик. Дві 
каплиці і дві церкви, величезні корпуси мо- 
настиря вибудувано за короткий час в суз- 
дальсько-московському архітектурному сти- 
лі, бані покрито позолотою, скрізь повно бу- 
дівельних високоякісних матеріялів. Але це 
„будівництво” не має нічого спільного ні з 
історією острова, ні з українською церков- 
ною архітектурою. В старих і новозбудова- 
них будівлях розташувались Духовне учили- 
ще, де навчають регентів, псаломників, діє 
недільна школа. 




Давній хрест, в селі Грабів 



В будинку барона Штайнгеля на першому по- 
версі московські служителі обладнали домову 
і парафіяльну церкву св. Іллі, а при вході до неї 
дві молоденькі дівчини продають московські 
церковні товари. Оглядаю книги - всі вони ви- 
ключно російською мовою, запитую дівчат, 
чому відсутня література в українській мові. 
Вони завчено повторюють, що українська мова 
- неканонічна. 

З південної сторони палацу Штайнгеля дво- 
поверхова будівля сяє своєю новизною, ніби за- 
хована від чужого ока. Виявляється, це дім для 
гостей, у якому бувають Варфоломій, Володи- 
мир Сабодан, інші особи з їх оточення. 

Храм св. Миколая - дивовитвір волинської ар- 
хітектурної школи - впродовж двадцяти восьми 
років використовували не за призначенням. В 1965 
році святиня була знята з реєстрації і нищилась. 
Будівлі біля святині перетворено на туберкольоз- 
ний санаторій. Під приводом потреби приміщення 
для музичної школи зайнято парафіяльний буди- 
нок, робляться спроби розібрати павільйон на те- 
риторії, забрати святиню і дзвіницю. їх не зупиняє 
й те, що храм св. Миколая будував Митрополит 
Афанасій Шептицький, був тут в 1991 році Патрі- 
ярх Мстислав, не зупиняє й те, що історія острова 
ніколи не була пов’язана з московською церквою, 
а храми будувались нашими церквами. 

В церкві св. Миколая править о. Тарас, недав- 
но призначений Владикою Даниїлом, Архиєпис- 
копом Рівненським і Острозьким УПЦ КП. 

- В цій святині, - каже о. Тарас, - правив пер- 
ший Патріярх України святіший Мстислав, і 
українці повинні сказати своє вагоме слово про 
наші рани. 

Залишаю острів і прямую через міст на Усті 
до пам’ятника природи - Вишневої гори, де роз- 
бурхані весняні води падають великим потоком 
згори, а водяні бризки творять на сонці райду- 
гу. Весною вишневий цвіт на горі нагадує диво- 
вижну білу хмару, яка застигла на небі. 

Недалеко від гори - відоме рівненське під- 
приємство „Азот”, що спеціялізується на ви- 
робництві хемічної продукції, продовжує отру- 
ювати природне середовище/ чимось нагадує 
московську церкву, яка теж сіє викидами і не- 
нависть до України, до українських церков в Го- 
родку, в усій Україні. 

Володимир Рожко, 
м. Луцьк 




За рікою - острів в селі Городок 



Монастир - колишня резиденція київських владик 
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СПОРТ 



Футбол 

Завершився 12 чемпіонат Украї- 
ни з футболу. Київське „Динамо* 4 
виг рало вдома у харківського „Ме- 
таліста 44 - 4:2- і вдесяте стало 
чемпіоном України. „Шахтар 44 у 
Донецьку розгромив київський 



„Арсенал 44 3:0, але мусів задоволь- 
нитися лише сріблом чемпіонату. 
Чемпіонат запам’ятається також за- 
пеклою боротьбою за третє місце. У 
протистоянні з „Оболонню 44 доне- 
цький „Металюрґ 44 таки вирвав свою 
бронзу. „Дніпро 44 на четвертому міс- 
ці, „Арсенал 44 - п’ятий. 




Шанувальники київського „Динамо" 19 червня вітають з перемогою 
тренера команди Олексія Михальниченка на стадіоні ім. В. Лобачев- 
ського у Києві. Ьг"- Фото: УНІАН 



Легка атлетика 

Жіноча збірна України з легкої 
атлетики 22 червня посіла перше 
місце у змаганнях за Чашу Европи 
у словенському місті Валенжі і 
здобула право на наступний рік ви- 
ступати серед еліти континенталь- 
них змагань. Чоловіча збірна 
України не підтримала переможної 
ходи своїх співвітчизниць і фінішу- 
вала серед 8-ми команд групи на 
другій позиції. -/лФ 



На другому етапі турнірів серії 
„Супер-Ґран-прі” 24 червня у 
грецькій Трикалі українка Жанна 
Блок на своїй чемпіонській дис- 
танції бігу на 100 метрів фінішу- 
вала другою. Українка, яка зміни- 
ла прізвище з Пінтусевич на Блок і 
нині проживає у США, поступила- 
ся француженці Крістін Арон 0.04 
секунди. Ще одна представниця 
України, Олена Пастушенко, за- 
йняла шосте місце на цій відстані. 
Бронзову нагороду з бігу на 1500 
метрів виборов Іван Гешко. 



Довкола спорту 

Легкомоторний літак „Вілга-35- 
А“ польського виробництва розбив- 
ся 23 червня під час чемпіонату 
України з планерного спорту побли- 
зу с. Бузова Києво-Святошинського 
району. Пілот літака загинув. Літак 
належав Центральному аероклюбові 
Товариства сприяння обороні України. 
Проводиться розслідування. 

* * * 

Український боксер Олександер 
Ветух, який посідає четвертий рядок 
в оцінках „\УВС“, зник у ніч на 22 
червня на території київської зони 
відпочинку „Гідропарк 44 , де святку- 
вав день народження чемпіонки сві- 
ту з професійного боксу Аліни Ша- 
терникової. Перед тим, як піти додо- 
му, Олександер вирішив скупатися у 
Дніпрі і спустився до води, а друзі 
чекали його на мості через Венеці- 
V пп > і оку Коли очікування 
затя , вони рушили на його по- 
шуки і виявили на березі речі Олек- 
сандра^, 18 травня О. Ветуху випо- 
внилося 23 роки. У послужному 
списку Ветуха - 22 перемоги, 18 з 
яких отримані нокаутом переважно 
у перших раундах. 



Карате 

На IV чемпіонаті світу з карате 
(,ДУКС“) який 23 червня закінчив- 
ся у Санкт-Петербурзі, Росія, 
українська команда виборола чо- 
тири медалі. Золото у командних 
змаганнях здобула жіноча збірна 
України. Бронзовим призером в ін- 
дивідуальних змаганнях став 
Олександер Гриненко. Дві медалі 
має чоловіча команда. 



Що таке „бодібілдінг?" 

Це запитання задав електро- 
нною поштою Орест Гаврилюк піс- 
ля появи спортової вістки (ч. 25) 
про перемогу українських культу- 
ристів у Великій Британії. Він до- 
коряяє також за вживання чужин- 
ського терміну. Річ у тім, що до 
сучасної української мови ввійшло 
чимало термінів, заміна яких 
українськими відповідниками не є 
прерогативою редакції. Бодібілдінґ 
- це система фізичних вправ, що 
сприяють розвиткові м’язів тіла. 
Можна вживати термін „культу- 
ризм 44 , але й він має французьке 
походження. 



Пожертви на розвиток спорту в Україні просимо надсилатидо 

УСЦАК 

на адресу: 680 БапсіГогсІ Ауєпііє, 

№\*агк, ЇЧЛ 07106. 



Бокс 



Українець Віталій Кличко 21 
червня поступився технічним нокау- 
том у поєдинку за звання чемпіона 
світу серед важковаговиків за версі- 
ями „\¥ВС“ та „ІВО“ англійцеві Ле- 
ноксові Льюїсові. Бій був зупинений 
лікарем поєдинку після шостого ра- 
унду, через сильний розтин лівої 
брови Кличка-старшого. 

Судді поєдинку на момент завер- 
шення 6-го раунду віддавали пере- 
могу Кличку над Льюїсом за точка- 
ми 58:56 на користь українця. Віта- 
лій отримав підтримку вболівальни- 
ків США, що також дуже важливо. 
Перемога Льюїса над Кличком була 
невпевненою і відбулася лише за- 
вдяки розтинові брови українця. Не- 
відомо, як завершився б цей поєди- 
нок, якщо українцеві дали б довести 
до кінця всі 12 раундів. Після зупи- 
нення бою не було помітно, судячи з 
дій боксерів, хто ж переможець. 
Льюїс стояв у кутку біля канатів із 
здивованим обличчям, а Віталій 
Кличко бігав по рингу, запитуючи 
всіх, чому зупинили бій. Глядачі 
його підтримували і можна було по- 
думати, що виграв українець. Але 
вже через хвилину суддя оголосив 
переможцем Льюїса. 

Після бою Льюїс сказав, що го- 
товий дати Віталію шанс на бій-ре- 
ванш. Віталій Кличко повідомив, 
що Ленокс Льюїс обіцяв йому про- 
вести бій-реванш, коли боксери 
були ще на ринґу. Якщо повторний 
бій Кличка-Льюїса матиме місце, 
то він стане для українця у декіль- 
ка разів складнішим. 

У наступній зустрічі ми побачимо 
зовсім іншого англійця, і хотілося б 
побачити і зовсім іншого українця, 
який матиме не лише величезне ба- 
жання до перемоги, але й відповідні 
тактичні та фізичні кондиції до цьо- 
го поєдинку. 

Після бою Віталій Кличко сказав: 

„Я виграв цей бій за точками. Я 
нокаутував би Ленокса в одинадця- 
тому або дванадцятому раундах. 
Не розумію, чому лікар зупинив по- 
єдинок. Лікар не обстежував мене. 
Він взагалі не торкався до мене ру- 
ками і не ставив ніяких питань. По- 
дивившись на мене, він відійшов... 
Багато хто говорить, що ця пораз- 
ка стала перемогою. Насправді я 



дуже засмучений тим, що резуль- 
тат двобою саме такий. Я міг 
стати чемпіоном світу, але... Мені 
потрібно було дати шанс і дозволи- 
ти продовжити бій . . . Багато боксе- 
рів під час двобоїв були в куди гір- 
ших ситуаціях і продовжували бій. 

Ленокс Льюїс: 

„ У нього просто не було шансів 
на перемогу . Його травми були 
жахливими. Скажу чесно, я пова- 
жаю Кличка. Він володіє незвичай- 
ним стилем ведення бою і справді 
гідний того, щоб бути офіційним 
претендентом " ... 

Лікар Пол Воліс: 

„Я не мав іншого вибору, як реко- 
мендувати судді зупинити бій. Ця 
травма не дозволяла йому уникну- 
ти удару. Бій повинен був бути зу- 
пинений “. 

Тренер Віталія Кличка Фріц Зду- 
нек вважає, що рішення судді викли- 
кало велике розчарування. Кличко 
тут здобув симпатії публіки. 

Німецьке видання „ВіїсГ 22 червня 
провело опитування з теми, чи пра- 
вильно суддя за рекомендацією лікаря 
зупинив бій між Леноксом Льюїсом і 
Віталієм Кличком. 42.5 відс. опитува- 
них вважають, що бій треба було про- 
довжити, 31.8 відс. кажуть, що потрі- 
бен бій-реванш, і нш і 25.6 відс. вважа- 
ють, що все було правильно, продо- 
вження бою було небезпечне для здо- 
ров’я Віталія Кличка. 

Можна не сумніватися, що наступ- 
на зустріч Кличка та Льюїса викли- 
че у кілька разів більший ажіотаж 
серед вболівальників. За бій, який 
відбувся 21 червня Льюїс, отримав 
більше 10 мільйонів долярів, гоно- 
рар Кличка - 1 .4 мільйона долярів. 

23 червня стали відомі оцінки суд- 
дів, які обслуговували бій між Ле- 
ноксом Льюїсом і Віталієм Клич- 
ком. Після шести раундів оцінки 
суддів були однакові - 58:56 на ко- 
ристь Кличка. Судці Пет Расел і Той 
Касмарек вирішили, що Льюїс ви- 
грав тільки 3-ий і 6-ий раунди, тре- 
тій арбітр Джеймс Дженкін прису- 
див йому 5-ий і 6-ий раунди. 

Популярність В. Кличка у Німеччині 
була підтверджена величезною телеав- 
диторією - хоча бій починався в 4:30 
ранку за місцевим часом, біля телеві- 
зорів зібралися 4.6 мільйона німців. 

Л. Хм. 




Фото: УНІАН 



Бій між Л. Льюїсом і В. Кличком 
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ЬУІ V- УАЬТА- 8 утГегоріі ЬУІУ 
ВакЬсЬізага] іу. Ргапкіу: 

КУІУ/СЬетіїїіу СНЕЇШІУ' 

РегеуазІау-КЬтеІпуІзку] КУГУ /Капі 

Гипе 3-13 $2350 Типе 15-27 

8ер. 16-26 350 з/зир 13 сіауз .... 



ЬУІУ 

іу. Ргапкіузк/Уагетсіїе 
СНЕІШІУТ8І/Ко1отуіа 
КУГУ /Капі V 

Гипе 15-27 $2450 

1 3 сіауз 400 з/зир 






ЬУІУ/іу. Ргапкіузк 
УАКЕМСНЕ/Коіотуіа 
КЬоІуп/Кат. РосШзку] 
УАЬТА/ ЗушГегоріІ 
ВакЬсЬізагаі 
КУ ІУ/КапІу РОГЛАУА 
Реге]аз1ау КЬтеїпуізкуі 
СНЕКШНІУ 

Аи§. 12-26 $2950 

15 сіауз 450 з/зир 



ЕУІУ/іу. Ргапкіузк 
УАКЕМСНЕ/Коіотуіа 
КНОТУК/Кат. Росііізкуі 
УАЕТА/ЗутГегорії/Рокауа 
В акЬсЬізага] /КУ І V /Капіу 
Регф’азіау КЬтеїпуізкуі 
СНЕКМНІУ 

Гиіу 1-15 $2950 

15 сіауз 350 з/зир 

ІІМРЕРШРІМСЕ : і0 

КУГУ 

РОЬТАУА 

УАЬТА/В акЬсЬ ізага] 

ЗушГегоріІ 

СНЕКМНІУ 

Аи§. 19-30 $2450 

12 сіауз 350 з/зир 






ООЕЗА/КЬегзоп 
У АЬТ А/8утГегорі1 
ВакЬсЬізагаі 
КУГУ/Кап іу 
РОЬТАУА/ОрЬізпіа 
СНЕКМІНІУ 

Іиіу 25-Аи£. 7 $2550 

14 сіауз 400 з/зир 



С снимАКУ з 

КУІУ/Капіу 

РОЬТАУА/КезЬеіуІіука 

2арогІ22Ьіа/КЬегзоп 

ЗушГегоріі/ВакЬсЬізагаі 

УАЕГА/СЮЕ8А 

Зер. 5-16 $2650 

12 сіауз 350 з/зир 



РІ.ЕА5Е САН РОК ТОУК ВКОСНУКЕ: 1-800-437-5324 



АЕЙОРЮТ 

і о КУІУ /гот 
ЧРК-Шзк. 

$600 ЧИ 15 Чипе 
$750 15 Рипе-31 Аи§. 
8ап Ггап. -ЕА -Зеаіііе 
$740 Чіі 15 Чипе 
$930 16 Іипе-31 Аи§. 
+ (ахез 

УОІІТН РАКЕ8 
А§ез 12 іо 24 

$ 680 +іах 



1914РІПЄ 5*. 215-732-3732 

РНіІасІеІрНіа, РА 19103 1-800-487-5324 



ЮУШТ аігіаге! Атолі ЛК-КУІУ 


оп АЕКО$Ш 


13 Типе - 


15 8ері. - 




14 8ер1. 


31 Осі. 


МЕ\У УОКК-КУІУ 


$840+(ах 


$635+(ах 


,\ЕІУ УОККЕ-Еуіу, 


$910+іах 


$705+іах 


8ут/егоріІ, іу. Ргапкіузк, Оопсїзк, ІУп иргореіго у як 


То КУІУ /гот: 
Аііапіа, Возіоп 


$940+(ах 


$635+(ах 


Рііі., Ркіїа., УУазк. 


$880+(ах 


$ 635+іах 


Скіса§о 


#8 50+ (ах 


$6 50+ (ах 


Ваііаз 


$1000+(ах 


$850+(ах 


Огіапйо, Татра 


$990+іах 


$650+(ах 


Ьоз Апееіез, 8ап Ргапсізко $990+(ах 


$700+іах 


$ап Ріеро, Зеаіііе 


$990+(ах 


$ 700+іах 




ОиАГОЮОШЕ ТПАУЕІ. ВиВЕАЦ ПО. 

800-5504334 314-969-4200 

771 -А Уопкегз Аує. , Уопкегз, NУ 1 0704 ® РАХ 91 4-969-21 08 
е-таіі: <1ип\/уоосііуІ@ао!.сот 

Аєгозуіі Аігііпез АероСвіт Авіалінії 

Подаємо до відома, що наша фірма продає квитки по цінах: 



Ціни на Аеросвіт 


13 червня - 


15 вересня - 


До Києва від міста:* 


14 вересня 


31 жовтня 


Нью-Йорк, Бостон 


$ 830 обі ст ./ $ 530 одна от. 


$ 620 обі ст./ $ 425 одна ст. 


Атланта 


$ 930 обі ст./ *530 одна ст. 


$ 620 обі ст./ $ 425 одна ст. 


Вашінгтон, Пітсбург 


*870 обі ст./ $ 530 одна ст. 


$ 620 обі ст./ 425 одна ст. 


Філадельфія 


$ 870 обі от./ $ 530 одна ст. 


$ 620 обі ст./ *425 одна ст. 


Вашінгтон 


$ 870 обі ст./ $ 530 одна ст. 


1 620 обі ст./ $ 425 одна ст. 


Чикаго 


$ 840 обі ст./ $ 530 одна ст. 


$ 640 обі ст./ $ 425 одна ст. 


Далас 


$ 1 000 обі ст./ $ 590 одна ст. 


$ 800 обі ст./ $ 425 одна ст. 


Орландо/Тампа 


®990 обі ст./ *590 одна ст. 


®640 обі от./ $ 425 одна ст. 


Лос Анджелес/Сан Дієго 


$ 990 обі ст./ $ 590 одна ст. 


*690 обі ст./ *425 одна ст. 



*До всіх міст в Україні (Львів, Івано-Франківськ, Одеса, Симферополь, Донецьк, 
Дніпропетровськ) додатково $70 дол. за обі сторони. Всі податки додатково. 

Увага - від 1 липня на ІОТ з Українським паспортом потрібно 

транзит візу. 

Наша фірма під час 35 років обслужила тисячі вдоволених клієнтів у найбільш складних 
подорожах по цілому світі. Пропонуємо слідуючі послуги: квитки на всі летунські лінії, круїзи, 
готелі, поїзди, авто-рентування, відпочинкові курорти. Ми радо допоможемо в туристичних 
послугах в Україну та Східню Европу включно з візами, паспортами та запрошеннями. 

Чекаємо на ваші дзвінки: 800-550-4334 або 914-969-4200. 




0 МРК 0 со. 

В наших крамницях можна придбати авіяквитки в Україну 
та з України, зробити візи до України. 

До вибору 99 взірців хусток! 

Телефонні картки: 100 хв. розмови із Україною за $10. 



МЕШАКК, № 

688 Запіогсі Аує 
Т ел.: (973) 373-8783 
(888) 336*4776 



сиртом, ми 

565 СІіНоп Аує 
Т еІ.: (973) 916-1543 



РНіиШЕІ-РНІА 
1801 СоМтап Аує 
Т еІ.: (215) 728-6040 



ощаджувати чи позичати 
найкраще в ньгайоркській 



ПтшШЖіл 



найвищі відсотки на різні ощаднистеві конта 
найнижчі відсотки на позичках 
найкращі умови сплати позичок 

Завжди конфіденційна, швидка, та професійна обслуга! 

Й Федеральна Кредитова Кооператива САМОПОМІЧ - НЬЮ ІОРК 

ті ЯЕИАЙСЕ КЕНІЇ ШК Гейегаі СгеШІ Уніон 

Головне бюро: 108 ЗесопсІ Ауепие Ме\у Уогк, ІЧУ 10003 ТеІ: 212 473-7310 Рах: 212 473-3251 

Вигідно розташовані філіяли: 

Кергонксон: 6325 Коиіе 209 Кегіїопкзоп, N7 12446 ТеІ: 845 626-2938 Рах: 845 626-8636 

Юніондейл: 226 Іїпіопсіаіе Аує. ІІпіопсіаІе, ІЧУ 1 1 553 ТеІ: 516 565-2393 Рах: 516 565- 2097 
Асторія: 32-01 31 Ауепие Азіогіа, МУ 11106 ТеІ: 718 626-0506 Рах: 718 626-0458 

Ои&ісіе МУС саіі іоіі їгее: 1-888-8ЕІ_РКЕІ_ Уіаіі оиг ууєЬзііє: уууууу.зеїТгеїіапсепу.огд 

Е-таіі: 8КМУРСУ@аоІ.сот 
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АЬВАТРЮЗЗ ТВАУЕЬ, Іпс 



М4/.Е14 Нове сполучення з Україною через Будапешт 

Ш • Квитки на місцеві і міжнародні літаки; В|Я9 
ШШШ Я • вакації в Мексику, на Караїбах і Гаваях; 



іни на літо 
2003 р. 



ЛЬВОВА 

( РИГИ 
ВІЛЬНЮСА 



Квитки на місцеві і міжнародні літаки; ;; 
вакації в Мексику, на Караїбах і Гаваях;: 
подорожі на люксусових кораблях; 
пересилку грошей через „МЕЗТЕКМ ІН^ІОМ" 
квитки на літаки з НЬЮ-ЙОРКУ до: 

875 ДОЛ. + податок (в обидві сторони) 
565 дОЛ. + ПОДатОК (в одну сторону) 
775 ДОЛ. + ПОДатОК (в обидві сторони) 
515ДОЛ. + ПОДатОК (в одну сторону) 



МІНСЬКА, СОФІЇ, ТАЛІНА, ВІЛЬНА, КИЄВА, СТ. ПЕТЕРБУРГУ, МОСКВИ 
835 ДОЛ. + ПОДатОК(в обидві сторони) 

545 ДОЛ. + ПОДатОК (в одну сторону) 

74 Маззаи Аує., Вгоокіуп, МУ 11222 

ТеІ.: (718) 383-7211 • (718) 383-0083 
Рах: (718) 349-1767 • РгееіеІ.: 1-800-603-7973 

ННрI//VVVVVV.аIЬа^^аVеI.сот е-таіІ:аІЬаігауеІ@аоІ.сот 



ЕНЦИКЛОПЕДІЯ УКРАЇНИ 

універсальне джерело знань про Україну! 

Це унікальне видання англійською мовою збагатить будь-яку 
бібліотеку, як приватну, так і публічну 

Том 1 75 00 А° л (було 95 ДОЛ.) І За ДВА ТОМИ - 130.00 дол. 

Том 2 75 00 дол (було 95 дол ) | 

Ціни включають пересилку. Замовлення разом з чеком або 
грошевим переказом надсилати на адресу 

І/КРАІШАЯ ЯАТЮЯАЬ А550СІАТКЖ ШС 
Р.О.Вох 280, 2200 Ноиіе Ю, Рагзіррапу, № 07054 

Мешканці Нью-Джяро підлягають 6" -»/у поддтк&аі 



АДВОКАТ я 

ЯРОСЛАВ Д' 

КУЗЕМЧАК 

КОМПЕНСАЦІЇ І ВИМОГИ 
В НАСЛІДОК АВАРІЙ 

✓ на роботі 

✓ автомобільних 

✓ в публічних місцях 

✓ лікарських помилок 



Перша консультація безплатна 

Оплату беремо лише після виграші процесу 
про відшкодування 



А ТАКОЖ. 



• ВОДІННЯ під впливом алькоголю 

• КУПІВЛЯ І ПРОДАЖ нерухомостей 

• ПРОЦЕСИ цивільні і кримінальні 

• ШТРАФИ 

• РОЗВОДИ 

• ЗАГАЛЬНІ КОНСУЛЬТАЦІЇ 

УУЕЦГ & ОАУЮ 

1373 Вгоаб Зі., СІіїіоп, Ш 07013 

(973) 773-9800 



РОЗШУКИ 



Розшукую близьких та знайомих брата мо- 
єї бабусі на ім’я ІГНАТІЙ ГАЛТ, вихідця з 
України, приблизно 1900 р. нар., що виїхав 
до США і працював в районі Філадельфії. 
Після 2-ої світової війни моя сім’я втратила 
зв’язок з ним. Прошу відгукнутися людей, 
що мають будь-які відомості про цю люди- 
ну. Мій е-таіі: у@.у.с. Весельський Юрій. 



ПРАЦЯ 



Українка, громадянка Канади, (40 р.) 
шукає працю із замешканням по дог- 
ляду за старшими людьми в США. 
Має 5 років практики і добрі реко- 
мендації. 

Тел.: (416) 503-8496 



58о 

ГУ ^ -і 

и 

2 



• ДО ВИНАЙМУ • 



В Юніон, Н.Дж. - до винайму 
4 кімнати в двородинній хаті. 
Огрівання і вода включені в ціну. 
Побажано без дітей і звіряток. 

Тел.: (908) 686-8487 



ШШ і 



РШЙМ 



ВІДДІЛ ОГОЛОШЕНЬ І РЕКЛЯМИ 

ТеІ.: (973) 292-9800 дод. 3040 
Рах: (973) 644-9510 • Е-гпаіІ: 8УоЬос1а@аИ.пеі 

Поштою; ЗуоЬосІа, 2200 Роиіе 10, Р.0. Вох 280 Рагзіррапу, ІМ 07054 

АРУЕРТІЗШС ОЕРАНТМЕМТ 



Да 
< • л 




То Яіиі іЬе МопеуСгат 

а£епі пеаг уои, рІеа$е саІІ 

і-воо-МСЖЕУСКАМ ог 

уіііі и$ а! м/жж.топеу£гат.сот. 



МопеуСгат 



ІпіегпаііопаІ Мопеу Тгатївг 




>І.ІАюс ю Чге ігл-.і , «т Іо а !т ігіії.м, і сиппіку #хі*і.»г\£* гаг» і«4 Ьу МоппуСідт О* -її *£елІі ж. І Ьс ТМ »л4 Є їм] Тїї»«І*іі Іхрге-.« Солі ріпу. Ісч. А' І гскпгсЗ 

V їпсуСичі Раупепі ігі'-їігі, Іпс л Ісетігі її ^с-леу Тг»щвН*Т*« Ьу ( і* •4'ік«§0*|.аіТгг«і'’. с 1 * Іп* $!•(? оі Мох 
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ІІаилі Аінсшеи 

ШШгЩжШЯжШ 

під Вашою 



послуг 



Довідайтеся, як ці послуги 
разом допоможуть Вам 
полагоджувати Ваші банкові 
справи. 










^еііапсе 



5 .„апаї’ 1 - V!,-..-""' 






0 Безкоштовне чекове конто* 

" " може заробляти дивіденду 

0 \Д5А дебит картка* 

доступ до конта з майже кожної АТМ 
(може бути за додатковим коштом) 



® Й,тв "^»» ип№П 



-«яр 



0 УІ5А кредит картка* 

шість різних видів, включно з трьома Ріаііпигт» 



0 Автоматичне нанесення платні 

електроні чно через федеральну банкову систему АСН 



0 Доступ до конта через Інтернет 

з кожного комп'ютера, провірте конта 
і проводьте транзакції між своїми контами 



* Існують певні обмеження. Потрібно внести аплікації і 
подання на ці послуги. Зайдіть до одного з наших 9-ти 
бюр і довідайтеся, як Ви можете більш вигідно 
використовувати наші послуги - тільки для наших членів! 




ЗеІІгеІіапсе.Сопи 



В иш ’ЯОбк явам о«вя 

ОКОЛИЦІ ЧіКОГО 

Ноте ОГО се* 2332 \ЛЛ СЬіса§о Аує. 773-328-7500 

ШсазеМУУ* 5000 N. СитЬегІапО Аує. 773-589-0077 

ВІоотІпріаІе 300 Е. Агту ТгаіІ Кс). 630-307-0079 

РаїаЙпе 761 5. Вепіоп 51. 847-359-591 1 

РаЬкРагк 8410^.1315151, 708-923-1912 

Мигаїег, №4 8624 УУЬіІе Оак 51. 219-838-5300 



Ию Джерзі 



847-359-5911 ]егкуСНу* 558 5итші1 Аує. 201-795-4061 

708-923-1912 ЬІеУУагк* 734 5апсКог(1 Аує. 973-373-7839 

219-838-5300 Рагеіррапу* 2200 КІе 10УУ 973-451-0200 

* РиІІ 5егу/се ОЙ?с8* 



зт» 



ІваВммі СпивІ УМЬй 




Сніпка 
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В ПЕРШУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ НАШОГО НАЙДОРОЖЧОГО 

МУЖА і БАТЬКА 

бл. п. 

ІВАНА ТЕЛЮКА 

будуть відправлені СЛУЖБИ БОЖІ 
13 липня 2003 р. у церквах: 

св. Трійці, у Кергонксоні, Н.Й.; 
св. Михаїла, у Ню Гейвен, Кон.; 
та у Львові, Україна. 

ПОСВЯЧЕННЯ ПАМ’ЯТНИКА і ПАНАХИДА 
на могилі Покійного відбудеться 
у неділю, 13 липня 2003 р. о год. 1-ій по пол. 
на цвинтарі св. Духа у Гемптонбургу, Н.Й. 

Про молитви просить 

дружина ІРЕНА з дітьми і внуками. 



В 40-ий ДЕНЬ СМЕРТИ 

бл. п. 




гм всіяна 



З глибоким жалем повідомляємо, що 3-го червня 2003 р. 
відійшла у Божу вічність наша найдорожча і незабутня 



бл. п. 

НАДІЯ ПРОЦИК 

з дому С КЛЕПКОВИМ 



Залишила в глибокому смутку: 

чоловіка - ВОЛОДИМИРА 

сина - ЮРІЯ СТЕФАНА з дружиною МАРІСЮ ЛІДІЄЮ 

КЛОДНИЦЬКОЮ 
внуків - КАЛИНУ 

- ДАНИЛА з дружиною ТАЖЕЮ і донечкою 
АЛЕКСАНДРІСЮ 

- СТЕФАНІЮ 

швагра - ПАВЛА ПУНДІЯ з родиною 
кузинів - ОРЕСТА КАЗАНІ ВСЬКОГО з родиною 

- ЛЮБОМИРА КАЗАНІВСЬКОГО з родиною 

- АНТОНА ФЕДЕНИШИНА з родиною 

- ЯРОСЛАВУ КАЗАНІВСЬКУ з родиною 

- ЕДВАРДА КАМІНСЬКОГО з родиною 

- ЗЕНОВІЮ НЕЦВІД з родиною 

та ближчу і дальшу родину в США, Канаді і Україні. 

Просимо молитися за спокій душі Покійної. 

Вічна Її пам’ять! 



Моєї дорогої і незабутньої ПОДРУГИ 
педагогічної школи в м. Кременчук, Полтавської обл. 

Де Дніпро - ревучий. 

ПОСИЛАЮ ГЛИБОКЕ СПІВЧУТТЯ РОДИНІ БАБЧУК. 
Американська земля хай буде їй пухом. 

Вічна Тобі пам’ять! 

Ольга Ґаховська з родиною 



ПОДЯКА 

З волі Всевишнього 4 травня 2003 р. після короткої недуги відійшов у вічність 
на 96-му році життя наш найдорожчий БАТЬКО і ДІДУНЬО 

сл. п. 

ЄРОНІМ ЛОҐУШ 

Ми невимовно вдячні родині, приятелям і знайомим за численні письмові, теле- 
фонні і особисті вислови співчуття та за участь у похоронних відправах. 

Щиро дякуємо їх Ексцеленції Єпископові Михайлові Кучмякові та парохові Бог- 
данові Лукіеві, Ч.Н.І. за похоронні відправи. 



ПОДЯКА 



6 травня 2003 р. на 80-му році життя відійшов у вічність 
МУЖ і БАТЬКО 






бл. п. 



ШІІ 4 



Похорон відбувся 9 травня 2003 р. з української греко-католицької церкви св. 

Івана Хрестителя в Нюарку, Н.Дж. на православному цвинтарі св. Андрія Первоз- 
ваного в С. Бавнд Бруку, Н.Дж. 

Щиро дякуємо всім за численну участь у відправах, за пожертви на добродійні 
цілі, квіти, вислови співчуття, Служби Божі, молитви і тим, що несли домовину. 

Дякуємо всім, хто допоміг нам у тих тяжких днях нашого пережиття. 

Дякуємо друзям по зброї за численну участь з прапорами в похоронному заве- 
денні і на цвинтарі. 

В пам’ять Покійного зложили пожертви на наступні цілі: 



СЛУЖБИ БОЖІ 
з 20 дол. 



Білевич І., Дигдало 3., Клінтон Делі - Т. Кравфорд Дж. - будуть 
відправлені в Канаді; 

Адамчук Е. і С., Бохно М., Гірний І. і Л., Іванек Е., Коваль М., Мас- 
ник С. і Е., Сорока М., Стах К., Яремко Г. - будуть відправлені у 
Львові; 

Галів М., Левицька О., Малиняк С., родина Мілевич, Москаль Т., 
Піех А., Пелехати В., Пермакова Т., Саламаха Е. і Р., Саламаха 
Тая, Савицька Н., родина Вітяк, родина Возняк - будуть відправ- 
лені в Нюарку; 



ОХОРОНА МОГИЛ: 





200 дол. 


Байлак А. Р.; 




250 


Мац Роман; 




100 


Мостовий О.; 




75 


Воронка Р.; 


по 


50 


Білевич 1., Галів М., Котляр Ю., Лабунька М., Лялюк 1. К., Левиць- 
кий О., Мацик Ю., Ненадкевич Д. М., Ріпецький М., Саламаха С. 
і Р., Світлична Н. і Стокотельний П.; 


по 


40 


Іванек Е., Гординська Т.; 




ЗО 


Стахів Є. 


по 


25 


Богданська Т., Василик А. Т., Гаєцька О.. Червінська О Н.; 


по 


20 


Буняк П., Гірний 1., Дацківський М., Демко М. А., Дзіман М., Мар- 
тинець 1., Микич А., Пилипчак 1. М., Питван Л., Потенжний В., Со- 
рока М., Яворська О., Возняк Д.; 


по 


15 


Бохно М., Масник Е.; 


по 


10 


Адамчук С., Галабурда Р., Дармохвал М., Закаляк Я., Ляцко О., 
Москаль Т., Стах К., Феденишин А., Яремко Г. 



ЛІТОПИС УПА - 25 дол. - Крупа Л. 



Усім жертводавцям щира подяка. 
Нехай Господь обдарує Вас своїми ласками. 



НА СВЯТІ ЛІТУРГІЇ пожертвували: 



Меланів Банах, Наталія і Євген Змий, Розалія і Ігор Ляшок, В. Осадчук, Надія Хо- 
ма, Марія і Богдан Полянські, Анна і Богдан Кравчук, Віра і Уляна Легедза, Ірена і 
Станислав Клемик, Джері-Ен Петрулло, Джері і Марі Карлон, Ольга і Роман Кобрин, 
Лярісса і Антоні Потензон. 

КВІТИ прислали: 

Марія Тесля, Христина і Ейб Вілсон, Зоряна Гафткович і Микола Дармохвал, Мар- 
та Данилюк, Христина і Андрій Данилюк, Мїрея Еспіна, Лорейн Лолате, Джері-Ен 
Петрулло, Ронда Драпо і Ненсі Лирнед. 

НА УКРАЇНСЬКИЙ МУЗЕЙ зложили: 

5,000 дол. Оксана Стеранка; 

по 250 Туня і Олег Данилюк, Адріян і Нікол Стеранка; 

по 100 Ярко Салдан, Марта Данилюк, Меланія Банах, Мирон і Ольга Гнатей- 

ко; 

по 50 Марія і Рон Ґласгов, Марія і Богдан Полянські, Надія Шимоняк, Да- 

рія і Любомир Курилко; 

40 Ольга і Роман Кобрин; 

по 25 Оксана і Іван Микитин, Надія і Іван Гафткович, Марія і Лазло Сі, 

Анна і Богдан Кравчук, Іванна Мартинець, Христина і Андрій Дани- 
люк, Одарка і Тома Стокерт, Лора і Ростислав Пенцак, Роксоляна і 
Степан Місило, Дарія і Орест Пенцак, Лідія і Богдан Гайдучок. 



НА ФОНД Д 
о 100 дол. 



ІТЕЙ ЧОРНОБИЛЯ через СУА: 

Зоряна Гафткович і Микола Дармохвал, Христина і Ейб Вілсон, Зір- 
ка і Роман Воронка, Меланія Банах, Галина Ґураль; 

Лярісса і Дмитро Пенцак, Анна і Джеймс Джерніген, Надія Гафтко- 
вич, Орест і Марія Гриневич, Андрій і Соня Гриневич, Любомир і 
Марія Гриневич, Лярісса і Сне Мамсон; 

Люба Папичак-Лесько, Катруся і Володимир Воловодюк, Люба 
Клачко, Марія і Юрій Українські, Анна і Богдан Кравчук, Таісса 
Туринська; 

Марія Якібчук, Омеляна Питван. 



86-ий ВІДДІЛ СУА зложив даток на „НАШЕ ЖИТТЯ 1 

Оксана і Юрій Мельникович на „МОЛОКО і БУЛОЧКА 11 

Божена Ольшанівська на ШКОЛУ СВ. ІВАНА ХРЕСТИТЕЛЯ в НЮА РКУ. 

Ще раз складаємо всім, котрі причинилися до вшанування 
пам’яті Покійного нашу сердечну вдячність. 



ІРЕНА, ЗЕНОН, РОМАН 



- ОКСАНА СТЕРАНКА 

- ТУНЯ і ОЛЕГ ДАНИЛЮК 

- АДРІЯН і НІКОЛ СТЕРАНКИ 
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Помолімось за наших друзів 

ЗАУПОКІЙНА СВЯТА ЛІТУРГІЯ і ПАНАХИДА 

за спокій і вічну радість душ померлих Добродіїв 
Фонду Катедр Українознавства 






В-преп. о. д-р Михайло Квятковський, віце-ректор Українського Като- 
лицького Університету відслужить Заупокійну Святу Літургію у се- 
реду, 2-го липня 2003 р., о год. 11-ій ранку, в УКЦеркві при Україн- 
ському Католицькому Університеті у Львові (вул. Іларіона Свен- 
ціцького, 17) і в-преп. о. Архимандрит Андрій Патрикевич, настоя- 
тель Української Православної Парафії у Бостоні, відправить Па- 
нахиду у вівторок, 1-го липня 2003 р., о год. 10-ій ранку, в УПЦ св. 
Апостола Андрія Первозваного в Затаіса РІаіп, МА (24 ОгсЬагсІ 
НІН Всі.), за блаженні тої пам’яті: 



д-ра Володимира Боднара 
Стефана Бриндзея 
д-ра Стефана Вороха 
проф. Михайла Воскобійника 
д-ра Миколи Дейчаківського 
Василя Головінського 
Івана Головки 
проф. Якова Гурського 
д-ра Пилипа Демуса 
Мелані) Дмитрів- Боднар 
Василя Дусанівського 
Івана Іванчука 
Миколи Кавки 
Марії Куземської 
Василя Лагошняка 
Марії і Мирона Масюків 
Михайла Масника 
Евстахії Мілянич 
Осина Новицького 



Івана Одежинського 

д-ра Богдана Олесницького 

Івана Пасічника 

Марії Попадюк 

Яреми і Данила Почтарів 

Лідії Рубчак 

Володимира Сенежака 

д-ра Василя Соколика 

Марії і Василя Сороки 

Омеляна Томича 

д-ра Рудольфа Фішера 

Лаверн Франзой 

Степана Хемича 

Демяна Хемича-Хабурського 

Захарів Хемича-Хабурського 

Василя Чайки 

Володимира Шиприкевича 

д-ра Дмитра і д-р Марії Яросевичів 

Лева Яцкевича 



Всіх Вп. Жертводавців ФКУ просимо про молитви за померших 
наших друзів. Помоліться в часі відправи Заупокійної Богослужби, 
і Панахиди, щоб поєднатись з нами в поході молитов до Всевиш- 
нього за тих, що творили добро. 






Ділимося сумною вісткою, що 2 травня 2003 р. відійшов 
у вічність на 74-му році життя наш найдорожчий 
ЧОЛОВІК і ТАТО 

бл. п. 

МИХАЙЛО БІЛАС 

нар. 1 грудня 1928 р. в Уїзді, Івано-Франківську, Україна. 



Похорон відбувся 6 травня 2003 р. із української католицької церкви св. Мико- 
лая у Чикаго на цвинтар в Елмвуді, Іл. 

Залишені у смутку: 

дружина - ТАМАРА 

сини - МИРОН 

- СТЕПАН з дружиною МАРІЯНОЮ 
сестри - ГАНЯ і МАРІЯ з родинами в Україні 

та ближча і дальша родина в Америці, Канаді і Україні. 

Вічна Йому пам’ять! 



З глибоким смутком повідомляємо, що 23 травня 2003 р. 
несподівано відійшла у вічність наша найдорожча 
ДОНЬКА, ДРУЖИНА і СЕСТРА 

бл. п. 

ОКСАНА ЗИНОВІЯ 




КУШНІР 



ПАРАСТАС відбувся ЗО травня 2003 р. 

ПОХОРОННІ БОГОСЛУЖЕННЯ були відправлені 7 червня 2003 р. в українській 
католицькій церкві Царя Христа у Філадельфії, Па. 

Тлінні останки Покійної похоронено на українському католицькому цвинтарі 
св. Марії у Факс Чейсі, Па. 

Залишені у глибокому смутку: 

батьки - ІРЕНА і ЛЕВ КУШНІР 

чоловік - АНДРІЙ САГАТИЙ 

сестра - МОТРІЯ КУШНІР з дітьми 

ближча і дальша родина в США, Україні, Канаді і Польщі. 



\Ш 5 К І 






1"їїі'П»її"П«Пі'П''П , П‘ , і 



Вічна Пам’ять Померлим Добродіям ФКУ! 
ГОЛОВНА ЕКЗЕКУТИВА 
ФОНДУ КАТЕДР УКРАЇНОЗНАВСТВА 
(ФКУ) 



Ділимося сумною вісткою, що 19 червня 2003 р. відійшов у 
вічність на 80-му році життя дорогий і незабутній 
ЧОЛОВІК 

бл. п. 

ІВАН КУПИНА 

нар. 5 липня 1924 р. Соровичя на Лемківщині. 



Покійний належав до церкви св. Івана Хрестителя в Нюарку. Був доброї вдачі та 
доброго серця. Був одним із засновників 5-го Відділу Організації Оборони Лем- 
ківщини в Ірвінгтоні, Н. Дж. Був членом УККА і Українського Народного До|му. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися у понеділок, 23 червня 2003 р. на цвинтарі 
св. Андрія Первозваного в С. Бавнд Бруку, Н. Дж. 

Залишив у глибокому смутку: 

дружину - МАРІЮ 

та ближчу і дальшу родину в Америці, Україні та Канаді. 

Вічна Йому пам’ять! 




ОБСЛУГОВУЄ УКРАЇНСЬКУ ГРОМАДУ В ЯУШ/СТ/РА 

З ВИРОБОМ ЗНАМЕНИТИХ 

ПАМ’ЯТНИКІВ - МАВЗОЛЕЇВ 

НА ВАШЕ БАЖАННЯ МОЖЕМО ЗУСТРІТИСЯ З ВАМИ 
У ВАШОМУ ДОМІ, ЩОБ ОБГОВОРИТИ ВАШ ПРОЄКТ. 



Вічна Її пам’ять! 



СЛУЖБИ БОЖІ В 40-ий ДЕНЬ СМЕРТИ 

будуть відправлені 

1 липня 2003 р., о год. 6-ій веч. 

в українській католицькій церкві Царя Христа у Філадельфії 



1 липня 2003 р., о год. 8:30 ранку 
в українській католицькій церкві св. Юра в Нью-Йорку. 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВКСЖХ, ВКООКІЛ Х. 
\Е\\ УОКК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег Іагеша 

129 ЕА8Т 7Ш 8ТКЕЕТ 
1ЧЕ\¥ УОКК, N. У .10009 
(212) 674-2568 



1_УТШУМ & ІУТУУУМ 

ІЖВАШІАМ РІЖЕВАІ. ОІВЕСТОВ8 

ТЬсойоге М. ЬуНуп,Мапа"сг 
Щ Ілс. N 0 . 3212 

АІВ СОШІТІОМЕО 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 

Оиг Зеп/ісез Аге АуаіІаЬІе 
Апумйеге іп Иеш Зегзеу. 
Також займаємося похоронами 
на цвинтарі в Бавнд Бруку і 
перенесенням Тлінних Останків 
з різних країн світу. 

ІШЮМ РІШЕНА!. НОМЕ 
1600 Зіиууезапі Ауепие 
(согпег Зіапіеу Тегг.) 

ІНШОЯ, N Д. 07083 
(908) 964-4222 
(973) 375-5555 




УКРАЇНСЬКЕ ПІДПРИЄМСТВО 

ДАРКО ВОЙТОВИЧ , власник 
(908) 647-7221 • (732) 356-1209 

СТАВИМО ПАМ’ЯТНИКИ, МАВЗОЛЕЇ, СТАТУЇ 
З РІЗНИХ ГРАНІТІВ, БРОНЗИ НА ПРАВОСЛАВНОМУ 
ЦВИНТАРІ СВ. АНДРІЯ В С. БАВНД БРУКУ, 

СВ. ДУХА в ГЕМПТОНБУРГУ ТА ІНШИХ. 
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Доставляємо до рук 
адресата в Україну, 
країни СНД та Східної 
Європи американські 



НА ВСІ АВІАЛІНІЇ 
СВІТУ! 

Запрошення до 
Канади та США 

Візи > 
^ до України, / 
Польщі У 
■ та Росії / 



ПЕРЕСИЛКА 

ПАЧОК 



іеі ./ їах: 732 583-4537 
Маїа\л/ап 9@орїопііпе.пеї 



ЕВГЕН ОСЦІСЛАВСЬКИЙ 

' ! Професійний продавець 
забезпечення УНС 

ЕЦСЕМЕ 05СІ31_АУУ5КІ 

Цісепзєсі Адепі 

ІІкгаіпіап МаііопаІ Азз’п, Іпс. 



. ідним в краю помагати, чи по світу подорожувати ■ тільки з фірмою КАРПАТИ! 

нЯННЯІВімш* і і пім^аДЯІ 



Достава 
тракторів, 
автомобілів, 
побутової техніки 
та електроніки 



ДОСТАВА 

ХАРЧОВИХ ПАЧОК \ 

З КАТАЛОГУ 

Ца всі замовлення Ви отримаєте 
іоквітовання від Ваших близьких 






НАЙКРАЩІ ціни 
НА КВИТКИ 



Добре знана у Канаді 
Та в Америці відома 
Фірма наша вже віддавна 
Служить людям чесно й справно 
Щирий сервіс, низькі ціни! 

Сто ще краще про Вас дбає?. 



Медичне 
забезпечення 
для відвідувачів 
у Канаді 



ВІДПОЧИНОК 

на 

відомих курортах 



Телефонуйте ””"'3, 
щоб оформ ги замс )Нйя 
та за детальнішою інформацією 



121 Виппутесіе Поаф 
Тогопіо, Опїагіо, 
СапаРа М65 2У4 



ТеІ. (416) 761-9105 1 - 800 - 265-7189 Гах (416) 761-1662 



Е-таіІ: пзетсгузФаої.сот 
ул/уууу. каграіу . о п . с а 



РЕКПЯМА • ОГОЛОШЕННЯ • ПОВІДОМЛЕННЯ • Марійка Осціславська 973-292-9800 # 3040 



( 908 ) 265-7618 

Ехії Кеаііу 



пропонує касети, компакт диски, 
відео, шкільні книжки, комп’ютерні 
програми, писанки та різні подарунки. 
Замовляйте новий каталог на 2003 рік! 

Тел.: 1-800-265-9858 



І_АУ\/ ОРРІСЕЗ ОР 



Від 1983 

Серйозні персональні пошкодження 

Купно, продаж нерухомостей 

(Веа> Езіаїе апсі соор сіозіпдз) 

Репрезентування комерційної 

діяльности 

Зесигіїіез агЬІІгаїіоп 

Розводи 

Заповіти-офіціяльні завірення 



МЕУУ УОВК, МУ 10003 
(212) 477-3002 

(Тільки за попереднім домовленням) 



УКРАЇНСЬКА КНИГАРНЯ 

Найбільший вибір українських книжок 
Замовляйте каталог: 

1 - 866 - 422-4255 

уітлм.икгаіпіапЬоокзІоге.сот 



ОРКЕСТРА „ЛУНА“ 



Музика на весілля, забави, фестивалі 
Святкування роковин. 

ОЛЕСЬ КУЗИШИН 

Тел./факс: (732) 636-5406 
е-таіі:0аттіати8е@аоІ сот 



гереіа ТКАУН 5ЕКУІСЕ, ІМС. 



250 І/Чезі 571Н 51.#1211 
Уогк, NV 10107 



РНопе: (212) 541-5707 
Рах: (212) 262-3220 



ЕСОІЮМУ АІВРАВЕЗ 

Львів/Одеса 

817 Д0Л. +1ах (гоипсі їгір) 
550 ДОЛ. +1ах (опе \л/ау) 

Київ 

670 Д0Л. + ,ах (гоипс! Ігір) 
515 ДОЛ. +,ах (опе \л/ау) 

РТезІгісТіопє Арріу 



А ЛОНГИН СТАРУХ 

Р6)0І | Професійний продавець 
забезпечення УНС 

ГхШ І-ОМСШ 8ТАЯІІСН 

исепзесі Адепі 

ІІкгаіпіап МаііопаІ Азз’п. Іпс. 



Іеі 800-673-5150 • 845-626-2058 
е -таіі:^5ІагисИ@аоІ.сот 



РЕСОРТ НАД МОРЕМ 



ІУІЬЬА ЩЮІА І 



зілаша ЗАРотсі 

128 Е. Сгосиз Всі. 
Шсічгаосі Сгезі, Ш 08260 

ТеІ. (609) 522-3348 



ЕхіаЬШИеД 1972 

СІіГіоп, Ме\у Тег8еу 



іїіхі із» * і чт.і- і «іаДіЗЯ 



* книжки (в твердій і м'якій оправах) 

• журнали (з експедицією, або без) 

» канцелярійні друки 

« весільні запрошення (в укр. і анг. мовах) 
Ваші замовлення виконуємо 
сумлінно, скоро і на час та 
з 30-літнім досвідом / 

973-574-8811© 

Гах: 973-574-8887 
е-шаіі: сотри4орг@ас4.сого 



ДЮБ01ШИР КУЛИНИЧ: 
весілля, хрестини, ювілеї та інші 
події. Переводить відео на ОЩ а також 
відео з систем ІЧТЗС РАУЗЕСАМ 
Тел.: (718) 837-1317 • (917) 848-8437 



ІГ АПКА СОМРАНУ 1 



Нитки , тканина до вишивання, 
писанкові прибори , касети, відео- 
касети, СО, шкільні книжки, хустки, 
кераміка, різьба. 

26 Рігзі Ауепие, Мечу Уогк, МУ 10003 

ТеІ.: (212) 473-3550 



В „АПОН“ ВІДЕО 

КОМПАКТ-ДИСКИ з України 
УНЗ-$25, С08-$-12, СА55.-$7 



Можна набути прекрасні 
Великодні гаївки \/Н8 АП0Н - 7805 
Виконане „Е№” Львівського телебачення 

Пісні на День Матері УНЗ АІІОН - 7804 
та 50 інших відео-касет 

Нові компакт-диски: СОФІЯ РОТАРУ - 2669 
Сину Ангел, Ангел Мій - 2605 
Популярні пісні - 2606 / Ціна $12.98 кожна 

АІІОН - виключний заступник Українського 
телебачення та радіо на Америку і Канаду. 



І_опд Ізіапсі Сіїу, №¥ 11103. Те!.: (718) 721-5599 

Переробляємо відео з європейської системи 
на американську і навпаки. Ціна $20. 
























